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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pohjused ja eesmirgid
1.1 Sissejuhatus

Euroopa Liit on seadnud auahne eesmérgi olla 2050. aastaks esimene kliimaneutraalne
maailmajagu. Selle saavutamiseks on litkmesriigid ja Euroopa Parlament leppinud Euroopa
klitmamaddruses kokku, et 2030. aastaks vdhendatakse kasvuhoonegaaside heidet vdhemalt
55%. Nende eesmirkide saavutamiseks ning selleks, et samal ajal suurendada
konkurentsivoimet, edendada majanduskasvu ja luua todokohti, peab energiasiisteemis
toimuma siisteemne muutus: tuleb vidhendada fossiilkiituste, sealhulgas fossiilse gaasi
kasutamist ja suurendada taastuvate energiaallikate kasutamist. Jérelikult peame kohe
kavandama auahne plaani, kuidas gaasisektoris toimuks iileminek vihese CO> heitega gaaside
ja taastuvallikatest toodetud gaaside kasutamisele.

Fossiilsed gaasid moodustavad praegu ELis tarbitavatest gaaskiitustest umbes 95 %.
Gaaskiitused moodustavad praegu ligikaudu 22 % ELi kogu energiatarbimisest, sealhulgas
umbes 20 % ELi elektrienergia tootmisest ja 39 % soojusenergia tootmisest. Kliimaeesmargi
kava mdjuhinnangus kasutatud asjakohaste stsenaariumide kohaselt moodustaksid gaasilised
kiitused 2050. aastal ELi kogu energiatarbimisest umbes 20 %. Gaasilised kiitused on
2050. aastaks energiaallikate jaotuses olulisel kohal ja seetdttu tuleb konkurentsivdimeliste
vihese CO> heitega gaasiturgude tulevikku suunatud korralduse abil gaasisektori CO> heidet
vihendada. Hoolimata sellest, et biogaas, biometaan, taastuvallikatest toodetud ja véhese
CO; heitega vesinik ning siinteetiline metaan (koik on taastuvallikatest toodetud ja véhese
CO; heitega gaasid) ei ole ELi praeguses energiaallikate jaotuses tugevalt esindatud,
moodustaksid need 2050. aasta energiaallikate jaotuses gaasilistest kiitustest umbes 2/3,
kusjuures tilejddnu moodustaks fossiilne gaas, mille puhul toimub siisinikdioksiidi kogumine,
utiliseerimine ja sdilitamine. Kdesolev algatus on ka paketi ,,Eesmérk 55 osa. See holmab
gaaside, sealhulgas vesiniku turu kujundamist. Algatusega eemaldatakse olemasolevad
regulatiivsed tokked ja luuakse tingimused, et see saaks toimuda kulutShusal viisil. See on
oluline tileminekul 16imitud energiasiisteemile, mille abil minimeeritakse kliimaneutraalsusele
iilemineku kulud eelkdige tarbijate jaoks ning leitakse uued voimalused, et vdhendada nende
energiaarveid ja voimaldada neil turul aktiivselt osaleda.

Eeldatavasti kasutatakse vesinikku peamiselt valdkondades, kus elektrifitseerimine ei ole
voimalik, sealhulgas praegused energiamahukad to0stusharud (nt rafineerimistehased, véetiste
tootmine, terase tootmine) ja teatavad suure joudlusega soOidukeid kasutavad
transpordisektorid (meretransport, lennundus, raskeveokitega pikamaatransport). Vesiniku
jaoks tuleb ehitada spetsiaalne taristu, et konkreetsetes l0ppkasutusrakendustes saaks é&ra
kasutada selle energiakandja kogu potentsiaali. Taastuvallikatest toodetud ja véhese
CO2 heitega gaaside edendamise eesmérk on nende sektorite siisinikuheite vihendamine,
elektrislisteemi paindlikkuse suurendamine Power-to-X  tehnoloogiate abil,
energiavarustuskindluse tugevdamine soltuvuse vdhendamise abil maagaasi impordist ning
elektrienergia salvestamise (ja tootmise) vOimaldamine. See vdimaldab koos muude
salvestamise ja paindlikkuse vormidega, nagu patareid ja akud ning tarbimiskaja, iihendada
eri majandussektoreid. Samuti toetab see isetootmist ja jaotatud energia arukat kasutamist
ning aitab suurendada tarbijate mojuvoimu. Samuti vajavad tarbijad energiatarbimise
harjumuste muutmiseks ning taastuvenergial pohinevatele ja vihese CO; heitega lahendustele
ileminekuks (sarnaselt sellega, mida nad saavad teha elektriturul) selget ja kergesti
kéttesaadavat teavet.
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Samal ajal kui eesmérk on alates 2030. aastast maksimaalselt kasutada taastuvallikatest
toodetud vesinikku, vaib lithiajalises ja keskpikas perspektiivis olla oma osa muudel véhese
COs heitega gaasidel, eelkdige vihese CO; heitega vesinikul, eelkdige selleks, et kiiresti
vidhendada olemasolevast vesinikutootmisest tulenevat heidet ning toetada taastuvallikatest
toodetud vesiniku samaaegset ja tulevast kasutuselevottu. Taastuvallikatest toodetud vesiniku
tootmismaht peaks ELis kooskolas ELi vesinikustrateegiaga joudma 2024. aastaks 1 miljoni
tonnini ja 2030. aastaks 10 miljoni tonnini. Sellest ajast alates tuleks taastuvallikatest toodetud
vesinik laialdaselt kasutusele votta ja vihese CO; heitega vesinik sellega asendada.

Taastuvallikatest toodetud ja vdhese CO: heitega gaaside ning vesiniku turu tShusaks ja
kestlikuks arenguks tuleb kohandada tururaamistikku. Seda seetdttu, et praegu esinevad
taastuvallikatest toodetud ja vihese CO> heitega gaaside turule ja vorgule juurdepéddsu puhul
regulatiivsed tokked, mis asetavad need gaasid vOrreldes maagaasiga ebasoodsasse olukorda.
Peale selle on vidhese siisinikuheitega gaasituru loomiseks ja energiasiisteemi
iimberkujundamisele kaasa aitamiseks vaja, et olemas oleks 16imitud energiasiisteem, kus
taastuvate energiaallikate osakaal oleks tunduvalt suurem, ja et tarbijad osaleksid aktiivselt
konkurentsiturgudel. See peaks vdimaldama tarbijatel saada kasu taskukohastest hindadest,
headest teenusestandarditest ja tehnoloogia arengut peegeldavate pakkumiste tohusast
valikust.

Erinevate taastuvallikatest toodetud ja vdhese CO; heitega gaaside kasutuselevott toimub
toendoliselt samal ajal ja eeldatavasti areneb see ELis erinevas tempos:

o vesinikupdhine taristu tdiendab jark-jargult maagaasivorku;
o gaasitaristu, kus fossiilne gaas asendatakse jark-jargult muude metaaniallikatega.

Lisaks on energiahindade tdusuga seotud siindmused meile meelde tuletanud, et Euroopa
energiasiisteemi vastupanuvdime on iiha olulisem, kuna ELi energiasiisteemi ldimitakse
detsentraliseeritumat taastuvenergiat ja jark-jargult kaotatakse fossiilkiitused. Gaasisektori
varustuskindluse tagamise ja ohuvalmiduse kord peab olema puhtale energiale iileminekuks
sobilik. Komisjoni teatises ,,Toimetulek energiahindade tdusuga: meetme- ja toetuspakett!
rOhutatakse  energiavarustuskindluse, salvestusvoimsuse optimaalse kasutamise ja
energiahindade koikumise vastastikust moju.

1.2 Ettepaneku eesmérgid

Kéesoleva algatuse eesmérk on holbustada taastuvallikatest toodetud ja vidhese CO> heitega
gaaside kaasamist energiasiisteemi, voimaldades iileminekut maagaasilt, ning vdimaldada neil
uutel gaasidel tdita oma vajalikku rolli 2050. aastaks ELi kliimaneutraalsuse eesmirgi
saavutamisel.

Sellega seoses kasitletakse selles jargmisi valdkondi.

Vihene tarbijate kaasamine ja kaitse rohelise gaasi jaemiiiigiturul. Selleks et uutel
gaasidel oleks energiasiisteemi iimberkujundamisel tdisvédértuslik roll, peaksid jaeturu
eeskirjad Oigustama tarbijate valikuid, mis tehakse taastuvallikatest toodetud ja vihese
CO; heitega energia kasuks. Praegu see nii ei ole. Peale selle puudub vihese CO; heitega
kiituste ja gaaside jaoks ELi {ihine terminoloogia ja sertifitseerimissiisteem. Lisaks
iseloomustab gaasi jaemiiligiturge turu kontsentratsioon ning uute turuletulijate ja uuenduste
vidhesus. See ei voimalda klientidel konkurentsist kasu saada vdhese CO> heitega valikute
tegemise teel.

! COM(2021) 660 final.
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Kestlike energiavalikute tegemiseks vajavad tarbijad piisavalt teavet oma energiatarbimise ja
energia paritolu kohta ning tdhusaid vahendeid turul osalemiseks. Lisaks peaksid liikmesriigid
votma vajalikke meetmeid, et kaitsta kaitsetuid ja energiaostuvdimetuid tarbijaid. Vihese CO»
heitega gaasi turgu ei tohiks arendada, ilma et nad saaksid sellest tiit kasu ja rahuldaksid kdigi
polvkondade vajadusi alates noortest kuni eakateni.

Vesinikutaristu ja vesinikuturud. Kehtivas gaasiliste energiakandjate digusraamistikus ei
kisitleta vesiniku kasutuselevottu sdltumatu energiakandjana spetsiaalsete vesinikuvorkude
kaudu. ELi tasandil puuduvad eeskirjad tariifidel pdhinevate vorguinvesteeringute kohta ning
spetsiaalsete vesinikuvorkude omandidiguse ja haldamise kohta. Lisaks puuduvad iihtlustatud
eeskirjad (puhta) vesiniku kvaliteedi kohta. Sellest tulenevad tokked kulutdhusa ja piiriiilese
vesinikutaristu ning konkurentsivoimelise vesinikuturu véljaarendamisele, mis on vesiniku
tootmise ja tarbimise alustamise eeltingimus. Kiesoleva ettepaneku eesmirk on need
puudused korvaldada. See sisaldab ettepanekut vdhese CO- heitega vesiniku ja véhese
CO» heitega kiituste terminoloogia ja sertifitseerimise siisteemi kohta.

Taastuvallikatest toodetud ja vihese CO: heitega gaasid olemasolevas gaasitaristus ja -
turgudel ning energiajulgeolek. Pracgu moodustavad taastuvallikatest toodetud ja véhese
CO; heitega gaasid ELi energiaallikate jaotuses vdikese osa. Peamine eeldus nende
potentsiaali &drakasutamiseks on juurdepdds gaasi hulgimiiligiturule, st virtuaalsetele
kauplemispunktidele. Aritegevust edendab ka nende gaaside piiriiilese kaubanduse kulude
kaotamine ja tootmisrajatiste ihendamise hdlbustamine. Gaasi kvaliteedinditajate ja
maagaasisiisteemi segatud vesiniku mahu erinevused vdivad mojutada gaasitaristu
projekteerimist, 1dppkasutaja rakendusi ja siisteemi piiritilest koostalitlusvdimet ning seetdttu
vOib siseturg killustuda. Praecgused gaasi kvaliteedi eeskirjad ei sobi siiski tulevaste
arengusuundadega toimetulekuks. Veeldatud maagaasi puhul voiks veeldatud maagaasi
terminalidele juurdepddsuga seotud allesjddnud tokete korvaldamine avada tee
taastuvallikatest toodetud ja védhese CO: heitega gaaside importimiseks vélismaalt, mis
toetaks ELi gaasituru COz heite vdhendamist. Lisaks nduab vastupanuvdime sdilitamine ja
tugevdamine iileminekul asjakohast varustuskindluse korraldust.

Vorgu planeerimine. Nagu on madrgitud komisjoni ELi energiasiisteemi ldimimise
strateegias, on 2050.aasta kliimaeesmdrkide saavutamise eeltingimus kogu ELi
energiasiisteemi  koordineeritud kavandamine ja haldamine, mis holmab paljusid
energiakandjaid, taristuid ja tarbimissektoreid. Praegused vorgu planeerimise kavad ja tavad
on puudulikud, kuna kiimneaastase liiduiilese vOrgu arengukava ja riiklike vdrgu
arengukavade vahel on lahknevusi. Kiimneaastase vOrgu arengukava ja riiklike vorgu
arengukavade parem seos voimaldaks riikidevahelist teabevahetust pohivorkude kasutamise
kohta.

Energiavarustuskindlus ja hoiustamine. Vastuseks energiahinna mérkimisvéérsele ja kogu
ELi hdlmavale tdusule 2021. aasta siigisel kutsus Euroopa Ulemkogu komisjoni iiles kiiresti
kaaluma keskmise kestusega ja pikaajalisi meetmeid, mis suurendavad ELi energiasiisteemi
vastupanuvoimet, sealhulgas energiavarustuskindlust suurendavaid meetmeid. Selleks et
aidata liidu tasandil sellele kriisile ja voimalikule uuele kriisile digel ajal reageerida, sisaldab
kdesolev ettepanek erimeetmeid koostod ja vastupanuvoime parandamiseks, eelkdige selleks,
et tagada tShusam ja koordineeritum hoiustamise ja operatiivse solidaarsuse kord. Meetmete
eesmdrk on aegsasti tugevdada ELi energiasiisteemi vastupanuvdimet tulevastele Sokkidele.
Need holmavad kdesolevas méadruses ja méidruses (EL) 2017/1938 (gaasivarustuskindluse
kohta) sitestatud meetmeid. Selleks et tagada iihtne reageerimine, on varustuskindlust
kasitlevad meetmed osa kéesolevast seadusandlikust ettepanekust ja neid ei esitata eraldi
seadusandliku ettepanekuna. Nagu on maérgitud 13. oktoobri 2021. aasta teatises
energiahindade kohta ,,Toimetulek energiahindade tdusuga: meetme- ja toetuspakett™, on
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varustuskindluse piirililene koordineerimine &irmiselt oluline, et tagada vastupidavus
tulevastele Sokkidele.

Kavandatud meetmetega noutakse, et litkkmesriigid muudaksid hoiustamise sOnaselgelt oma
varustuskindluse riskihindamise osaks piirkondlikul tasandil, sealhulgas riskid, mis on seotud
kolmandatest riikidest parit iiksuste poolt kontrollitava hoiustamisega. Kui tegemist on
riskidega, millega ei ole tegeletud, peaksid liikmesriigid kaaluma hoiustamismeetmeid
piirkondliku koosto6 kaudu. Ettepanekus médratakse kindlaks eeltingimused héddaolukorras
kasutatavate strateegiliste gaasivarude vabatahtliku {ihishanke kasutuselevotuks. Samuti
voetakse meetmeid, et parandada ldbipaistvust ja juurdepéddsu hoidlatele, tegeleda gaasi
kiiberturvalisuse riskidega ja holbustada kriisiolukorras liikmesriikidevahelisi kahepoolseid
solidaarsuskokkuleppeid. Komisjon julgustab litkmesriike rakendama solidaarsusmeetmeid
viivitamata, et isegi suure kriisi korral saaksid kodumajapidamised vajalikku gaasi.

. Kooskola poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Kavandatud algatus on tihedalt seotud seadusandlike ettepanekutega, mis on esitatud paketi
»Eesmirk 55 raames Euroopa rohelise kokkuleppe rakendamiseks, ja tdiendab neid,
sealhulgas jargmised.

Libivaadatud taastuvenergia direktiiv (edaspidi ,,II taastuvenergia direktiiv‘), mis on
peamine taastuvallikatest toodetud energia edendamist késitlev ELi digusakt. Selle eesmaérk
on kiirendada taastuvenergia, sealhulgas taastuvallikatest toodetud gaaside kasutuselevottu
energiasiisteemis. Selle kavandatud muudatusettepanekuga suurendatakse taastuvate
energiaallikate kasutamise eesmirki ELi energiaallikate jaotuses 40 %ni ning edendatakse
taastuvkiituste, niiteks taastuvallikatest toodetud vesiniku kasutuselevottu toostuses ja
transpordis, kehtestades lisacesmaérgid. Seoses selle algatusega on II taastuvenergia direktiivis
taastuvallikatest toodetud vesinik maéédratletud kui ,,muu kui bioloogilise paritoluga
taastuvkiitus* ja ,,biomasskiitus*, mille kasvuhoonegaaside heide on vorreldes fossiilkiitustega
70 % viiksem, ning taastuvallikatest toodetud vesiniku tarbimisele on seatud konkreetsed
alleesmargid (50 % vesiniku kogutarbimisest energia ja ldhteainena todstuses 2030. aastaks
ning 2,6 % transpordisektorile tarnitud energiast).

Energiatohususe direktiiv ja sellega seotud hoonete energiatdohususe direktiiv, sealhulgas
nende muutmise ettepanekud, on kédesoleva algatusega vastastikmojus, kuna need mojutavad
gaasindudluse taset ja struktuuri. Energiatdhususe meetmed vdivad leevendada
energiaostuvoimetust ja vidhendada tarbijate haavatavust. Kuna Euroopa kiitte- ja
jahutussiisteemides ning koostootmisjaamades domineerivad praegu gaaskiitused, jdidb nende
tohus kasutamine energiatShususe meetmete keskmesse. Gaasidirektiiv ja gaasiméérus on
kooskolas energiatdhususe esikohale seadmise pdhimdttega: avatud ja konkurentsivoimeline
ELi turg, kus hinnad kajastavad energiakandjate tootmiskulusid, CO;-ga seotud kulusid ning
viliskulusid ja saadavat tulu, tagaks tohusalt saastevaba ja ohutu vesiniku 1dppkasutajatele,
kes seda koige rohkem vairtustavad.

Komisjoni 2020. aasta detsembris esitatud iileeuroopalisi energiavorkusid (TEN-E)
kisitleva mairuse eesmirk on paremini toetada Euroopa piiriiilese energiataristu
ajakohastamist Euroopa rohelise kokkuleppe jaoks. Sellega kehtestatakse vesinikutaristu
Euroopa vorgu arendamise uue taristukategooriana. Kéesolev algatus tdiendab kavandatavat
ileeuroopalisi energiavorkusid (TEN-E) kisitlevat méérust, kuna selles keskendutakse riiklike
kavade kooskolastamisele tileeuroopalise kiimneaastase vorgu arengukava nduetega.

Nagu on teatatud ELi metaaniheite vdhendamise strateegias, esitab komisjon odigusakti
ettepaneku energiasektori metaaniheite viihendamiseks. Algatuse eesmirk on parandada
teavet kogu energiaga seotud metaaniheite kohta. Kéesolev algatus on tdiendav, kuna selle
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eesmark on holbustada taastuvallikatest toodetud ja vidhese CO> heitega gaaside
kasutuselevottu ning voimaldada sellega iileminekut maagaasilt.

. Kooskola liidu muude poliitikameetmetega

Heitkogustega kauplemise siisteem (HKS) tdstab fossiilkiituste kasutamise hinda vdrreldes
taastuvallikatest toodetud ja vdhese CO: heitega gaasidega ning soodustab seega ndudlust
selliste gaaside jérele ja investeeringuid nende tootmistehnoloogiasse. Komisjon on teinud
ettepaneku tugevdada ja laiendada lennundussektorit, mere- ja maanteetransporti ning
hoonesektorit. Kava holmab kd&iki vesinikutootmisrajatisi ja elektroliiiisiseadmeid
tootmisvoimsusega iile 25 tonni pédevas. Innovatsioonifond, mis loodi ELi heitkogustega
kauplemise  silisteemi (ELi  HKS) direktiiviga  aastateks 2021-2030, on ks
rahastamisvahenditest, millega toetatakse 2050. aastaks kliimaneutraalsele Euroopale
iileminekut. Innovatsioonifond, mis loodi ELi heitkogustega kauplemise siisteemi (ELi HKS)
direktiiviga aastateks 2021-2030, on iiks rahastamisvahenditest, millega toetatakse
2050. aastaks kliimaneutraalsele Euroopale tileminekut.

Energia maksustamise direktiivi ldbivaatamise eesmdrk on viia energiatoodete
maksustamine kooskodlla ELi energia- ja kliimapoliitikaga, edendada puhtaid tehnoloogiaid
ning kaotada aegunud maksuvabastused ja vihendatud maksuméiérad, mis praegu soodustavad
fossiilkiituste kasutamist. Muudetud direktiivi kohaselt on direktiiviga holmatud tooted
rihmitatud ja jéirjestatud nende keskkonnatoime jérgi. Selle kohaselt kehtestatakse
labivaatamisega mootorikiitusena kasutatavate taastuvallikatest toodetud ja vihese
CO; heitega  vesinikkiituste ~ maksustamise  soodus-miinimumtasemeks 0,15 €/GJ
(fossiilkiituste puhul 10,75 €/GJ). Kiitteainena kasutatavate taastuvallikatest toodetud ja
vihese CO:; heitega vesinikkiituste maksustamise soodus-miinimumtasemeks kehtestatakse
sellega 0,15 €/GJ (maagaasi puhul 0,6 €/GJ).

Muudetud alternatiivkiituste taristu méfruse puhul, millega tunnistatakse kehtetuks
direktiiv 2014/94/EL alternatiivkiituste taristu kasutuselevotu kohta ja mille kohta komisjon
tegi ettepaneku 2021. aasta juulis, on eesmirk vdhendada maanteetranspordi suurenevat
heidet, et toetada 2050. aastaks peaaegu heitevabale autopargile iileminekut. Maédruses
ndutakse, et litkkmesriigid laiendaksid oma laadimis- ja tankimistaristu vorku koosk®dlas heiteta
autode miiligiga ning paigaldaksid suurtele maanteedele korrapdraste vahemaade jirel
laadimis- ja tankimispunktid. Muudetud alternatiivkiituste taristu mééruse jargi on TEN-T
pohivorgus ja igas linnatranspordisdlmes 2030. aastaks vaja iga 150 km jédrel lihte tanklat
(véhemalt 2 tonni pédevas, 700 baari); selle tulemusena oleks transpordisdlmedes umbes
700 vesinikutanklat ja linnatranspordisdlmedes 88 vesinikutanklat.

S6iduautode ja kaubikute CO:2 heite norme kehtestava méiruse muudatuse eesmirk on
tagada alates 2025. aastast selge suund heitevabale transpordile. Méidruses mdiératletakse
heiteta sdidukid akutoitega elektrisdidukite, kiituseelemendiga sodidukite ja muude
vesinikkiitusega soOidukitena ning seatakse eesmirgiks, et 2030. aastaks peaks uute
soidukiparkide keskmine heitkogus olema null.

Ettepaneku ,,FuelEU Maritime* eesméirk on suurendada rahvusvahelises meretranspordis
vihese CO: heitega ja heiteta keskkonnahoidlike alternatiivkiituste osakaalu, sealhulgas
vedelad biokiitused, e-vedelikud, vihese CO> heitega gaas (sealhulgas veeldatud biometaan ja
e-gaas), vdhese CO; heitega vesinik ja vdhese CO; heitega vesinikust saadud kiitused
(sealhulgas metaan ja ammoniaak). Kiitustele ja energiatehnoloogiatele keskendumine peaks
voimaldama heitkoguseid mérkimisvéérselt ja kiiresti vdahendada, kasutades tdiel médral
olemasolevaid tehnoloogiaid ja taristut koos stiimulitega, mida pakuvad muud kavandatavad
meetmed. Samuti hdlbustab see kogu merendusklastri CO; heite vdhendamise viiside
médratlemist.
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ELi lennundust kisitlev ettepanek ,,The REFuel EU Aviation®, mille eesmérk on edendada
lennunduse kasvuhoonegaaside jalajdlje vdhendamiseks keskkonnahoidlike lennukikiituste
potentsiaali, on veel suures osas kasutamata. Heitkoguste markimisvéérseks vihendamiseks
peab lennundussektor vihendama oma praegust soltuvust fossiilsetest reaktiivkiitustest ja
toetuma ldhiaastatel iitha enam keskkonnahoidlike lennukikiituste kasutamisele. Ettepanekus
satestatakse, et Ohusdiduki kiitajatele tarnitud ,slinteetiliste lennukikiituste minimaalne
osakaal lennukikiitustes on 0,7 % ning ,siinteetilised lennukikiitused“ on muud kui
bioloogilise paritoluga taastuvkiitused, nagu on méératletud taastuvenergia direktiivis.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Kéesoleva algatuse eesmirke ei ole voimalik saavutada riiklikul tasandil. Kdesoleva algatuse
raames kavandatud meetmete eesmirk on edendada Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi
toimimise leping) artiklis 194 sdtestatud nelja eesmairki, aidates samal ajal kaasa ELi
majanduse CO; heite vihendamisele. Kavandatud meetmed tuleb vastu votta ELi toimimise
lepingu artikli 194 16ike 2 ja artikli 114 16ike 1 alusel. ELi toimimise lepingu artikli 4 16ike 2
punkti i kohaselt on ELil energeetikavaldkonnas jagatud padevus.

Kéesolev algatus tugineb ka viimase kahe aastakiimne jooksul vastuvdetud ja ajakohastatud
Oigusaktide ulatuslikule kogumile. Energia siseturu loomise eesmirgil vottis EL
ajavahemikus 19962019 vastu neli jarjestikust digusaktide paketti, mille tildeesmirk on
16imida turud ning liberaliseerida riiklikud elektri- ja gaasiturud. Nimetatud sitted hdlmavad
mitmesuguseid aspekte alates turulepédidsust kuni ldbipaistvuse, tarbijadiguste, gaasiturgude
likviidsuse suurendamise ja reguleerivate asutuste soltumatuseni.

. Subsidiaarsus (ainupidevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Pracgu puuduvad ELi tasandil eeskirjad, millega reguleeritakse spetsiaalseid vesinikuvdrke
vOi -turge ning vihese COz heitega vesinikku ja vihese CO; heitega kiituseid. Pidades silmas
praegu ELi ja litkmesriikide tasandil tehtavaid pingutusi, et edendada taastuvallikatest
toodetud vesiniku kasutamist fossiilkiituste asendajana, oleks litkmesriikidel stiimul votta
ritklikul tasandil vastu eeskirjad vesiniku transportimiseks moeldud spetsiaalse taristu kohta.
See tekitab ELis killustunud diguskeskkonna ohu, mis voib takistada riiklike vesinikuvorkude
ja -turgude 16imimist, parssides voi takistades seelédbi piiritilest vesinikukaubandust.

Vesinikutaristut késitlevate eeskirjade iihtlustamine hilisemas etapis (st pdrast riiklike
oigusaktide kehtestamist) suurendaks litkmesriikide halduskoormust ning ettevotjate
regulatiivseid kulusid ja ebakindlust, eriti kui tegemist on pikaajaliste investeeringutega
vesiniku tootmisse ja transporditaristusse.

Spetsiaalsete vesinikuvorkude ja -turgude ELi tasandi digusraamistiku loomine edendaks
ritkklike vesinikuturgude ja -voOrkude 10imimist ning omavahelist iithendamist. Selliste
spetsiaalsete vesinikuvorkude kavandamist, rahastamist ja haldamist késitlevad ELi tasandi
eeskirjad looksid seda liiki pikaajalise taristu potentsiaalsete investorite jaoks pikaajalise
prognoositavuse, eelkdige piiriiileste ithenduste puhul (mille suhtes voivad muidu kehtida
erinevad ja vOimalik et erineva sisuga riigisisesed digusaktid).

Biometaani puhul on tdendoline, et ilma ELi tasandi algatuseta oleks digusraamistik seoses
juurdepddsuga hulgimiiiigiturgudele, iihenduskohustustega ning iilekandesiisteemi haldurite ja
jaotussiisteemi haldurite koordineerimismeetmetega 2030. aastaks endiselt ebaiihtlane. Samuti
seisavad taastuvallikatest toodetud ja vihese CO» heitega gaaside tootjad ilma mdningase ELi
tasandil toimuva iihtlustamiseta silmitsi vdga erinevate iihendus- ja vorku suunamise kuludega
kogu ELis, mis toob kaasa ebavordsed tingimused.
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[lma tdiendavate ELi tasandi digusaktideta kohaldaksid litkmesriigid jatkuvalt erinevaid gaasi
kvaliteedistandardeid ja vesiniku segamise tasemeid késitlevaid eeskirju, mis vdivad kaasa
tuua piiriiileste voogude piiramise ja turu killustumise. Gaasi kvaliteedistandardid
méidratletaks jatkuvalt peamiselt maagaasi kvaliteedinditajate alusel, mis piiraks
taastuvallikatest toodetud gaaside vorku I6imimist.

Koik need aspektid vihendavad tdendoliselt taastuvallikatest toodetud ja vihese CO- heitega
gaaside piiriiilest kaubandust, mida voib kompenseerida maagaasi suurem import. Veeldatud
maagaasi terminalide kasutamine ja import voib jddda piirduma maagaasiga hoolimata sellest,
et veeldatud maagaasi terminale ei oleks vaja kohandada, kui viljastpoolt ELi parit allikatest
oleks kittesaadav konkurentsivdimeline biometaan voi siinteetiline metaan.

Riiklik vdrguplaneerimine tuleb vilja tootada ainult liikmesriikides, kus tegutsevad
sertifitseeritud soltumatud pdhivorguettevotjad ja soltumatud silisteemihaldurid. Kuigi
enamikul liikmesriikidel on iiks riiklik gaasi arengukava, mille raames gaasiettevotjad
koostodd teevad, on valdkondadevaheline koostdo endiselt piiratud.

ELi koordineeritud valmisolek hédaolukorraks on praeguses gaasisektoris osutunud
tohusamaks kui ainult riiklikul tasandil voetavad meetmed.

. Proportsionaalsus

Algatus on kooskolas proportsionaalsuse pohimdttega. See kuulub Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 194 reguleerimisalasse. Sekkumine on proportsionaalne maéédratletud
probleemide ulatuse ja olemusega ning seatud eesmérkide saavutamisega.

Ettepanek ei lihe kaugemale sellest, mis on vajalik, et saavutada iildeesmédrk, mis on
gaaskiituste COs heite vdhendamise hdlbustamine konkurentsivoimelisel viisil vdhimate
majanduslike kuludega, tagades samal ajal energiajulgeoleku ja asetades tarbijad
energiaturgude keskmesse. Eelistatud variantide kogumit peetakse proportsionaalseks ja see
pohineb voimalikult suurel médral olemasolevatel ldhenemisviisidel. Arvestades vajadust
saavutada 2050. aastaks kliimaneutraalsus, peetakse asjakohaseks tasakaalu kohustuste ning
litkkmesriikide ja erasektori liksuste erineva tegutsemisvdime arvessevotmise vahel.

. Vahendi valik

Gaasituru praeguse digusraamistiku lildhinnangule tuginedes on valitud vahenditeks direktiiv,
et sdnastada uuesti direktiiv 2009/73/EU, ja méiirus, et sdnastada uuesti méirus nr 715/2009.
Nimetatud digusaktide uuesti sOnastatud versioon parandab Oigusselgust. Muutmisaktile
tuginemisest ei pruugi suure hulga uute sitetega tegelemiseks piisata. Seetdttu tingib
vahendite valik olemasolevate Oigusaktide loomuliku arenguna juba vastu vdetud ja
rakendatud eeskirjade ldbivaatamise, vottes arvesse neid muudatusi. Gaasimiirusega tuleb
muuta ka muid digusakte, niiteks varustuskindluse maérust (EL) 2017/1938, ACERi miérust
(EL) 2019/942 ning energia hulgimiiligituru terviklikkuse ja ldbipaistvuse mdiédrust (EL)
nr 1227/2011.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Praegu kehtivate digusaktide jirelhindamine voi toimivuskontroll

Kolmanda energiapaketi joustumine on aidanud kaasa energia siseturu konkurentsile ja
toimimisele. Sellest hoolimata keskendutakse praeguses gaasivaldkonna o&igusraamistikus
fossiilsetel allikatel pohinevale maagaasile ega prognoosita téielikult, et metaanil pohinevatele
gaasidele (sealhulgas maagaasile ja biometaanile) tekivad alternatiivid, nditeks vesinik.
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Vaja on ldbi vaadata praegune gaasituru digusraamistik ning see on juba vilja kuulutatud
Euroopa Komisjoni teatises ,,Kliimaneutraalse Euroopa vesinikustrateegia“. Arvestades ELi
litkkmesriikide erinevat potentsiaali taastuvallikatest toodetud ja vidhese CO; heitega vesiniku
tootmisel, voOiks vesiniku energiakandjana ja energiaslisteemi 1dimimise vdimaldajana
kasutamisele kaasa aidata sobiv tururaamistik.

Selle pdhjal on modjuhinnangu esimese probleemse valdkonna raames kindlaks tehtud
probleemide neli peamist pohjust: i) CO; heite viahendamise tulemusena tekib piiritilesest
vesinikuturust soltuv Euroopa vesiniku védrtusahel; ii) vesinikutaristu investeeringute
puudumine takistab turu arengut; iii) vesinikutaristu kujutab endast tdendoliselt loomulikku
monopoli, mis toob kaasa konkurentsil mittepdhinevad turustruktuurid; iv) erinevad vesiniku
kvaliteedinduded vdivad takistada piiriiileseid vooge ja tekitada lisakulusid.

Kehtivates gaasieeskirjades, milles keskendutakse peamiselt véljastpoolt ELi imporditud
fossiilsetel allikatel pohinevale maagaasile, ei késitleta taastuvallikatest toodetud ega vihese
CO; heitega gaaside detsentraliseeritud tootmise eriomadusi ELis. Lisaks mdjutavad
suurenevad biometaani, vesiniku, aga ka veeldatud maagaasi mahud gaasi kvaliteeti ning
seetOttu gaasitaristu ja Idppkasutaja seadmete projekteerimist. Eelkdige tunnistatakse
mojuhinnangus selle probleemse valdkonnaga seotud probleemide viit peamist pdhjust: 1)
jaotusvorguga iihendatud biometaani kohalike tootjate piiratud juurdepéds turule ja vorgule,
taastuvallikatest toodetud ja vdhese CO; heitega gaaside vorku iihendamise kohustust ja
vorguiihenduse kulusid késitlevate eeskirjade lahknevus ning ELi-sisesed sisenemis- ja
véljumistariifid takistavad téielikult 16imitud, likviidse ja koostalitlusvoimelise ELi gaasi
siseturu loomist; ii) erinevused gaasi kvaliteedis ja vesiniku segamise tasemes vodivad
avaldada negatiivset moju piiriiilestele gaasivoogudele ja Idppkasutajatele, samal ajal kui
kehtivad gaasi kvaliteeti késitlevad eeskirjad ei sobi tulevaste arengusuundadega
toimetulekuks; iii) veeldatud maagaasi terminalid on varustatud peamiselt maagaasi
vastuvotmiseks, uute gaaside juurdepédds veeldatud maagaasi terminalidele on piiratud; iv)
pikaajalised lepingud sellise fossiilgaasi tarnimiseks, mida kasutatakse ilma kasvuhoonegaase
oluliselt vdhendava tehnoloogiata, vOivad tuua kaasa sOltuvuse maagaasist ja takistada
2050. aastaks taastuvallikatest toodetud gaaside tarnimist; v) praeguse energiajulgeoleku
korra raames kisitletakse iiksnes riske, mis on seotud maagaasi, mitte taastuvallikatest
toodetud ja vihese CO; heitega gaaside tarnimisega.

Vorgu planeerimisel tuleb iilekandesiisteemi haldurite ja reguleerivate asutuste vahelist
koostdodd edasi arendada. Katkendlike energiaallikate iiha laialdasem kasutuselevott nduab
kogu energiasiisteemi paremat 10imimist ja taristu suuremat {ihendatust, tuginedes
terviklikumale ja kaasavamale ldhenemisviisile. Mojuhinnangus esitatakse probleemse
valdkonnaga seotud probleemide kolm peamist pdhjust: 1) voOrgu planeerimine erineb
litkmesriikide ja lilekandesiisteemi haldurite vahel, elektri ja gaasi planeerimine toimub eraldi;
i1) puudub ldbipaistvus olemasoleva taristu kasutusotstarbe muutmise vO1 kasutuselt
kdrvaldamise potentsiaali kohta; iii) jaotussiisteemi haldurid ei ole iilekandesiisteemi haldurite
planeerimisse sonaselgelt kaasatud. Lisaks suurendaks iihtlustatum siisteemiarendusstrateegia
elektri- ja gaasisiisteemide (sealhulgas vesinikusiisteem) omavahelisi seoseid.

Hindamine néitas, et konkurentsi tuleb parandada, et kogu turgude 16imimisest saadav kasu
kanduks tile ELi tarbijatele. Lisaks pole tarbijatel endiselt vajalikke vahendeid, et turul
aktiivselt osaleda. Analiitisitud digusaktide tarbijakaitset késitlevad sitted sobivad selleks vaid
osaliselt. Eelkdige kaitstakse litkmesriigiti endiselt ebaiihtlaselt kaitsetumaid tarbijaid ja
energiaostuvoimetus on kogu ELis endiselt maéarkimisvdarne. Samal ajal tuvastati IV
probleemses valdkonnas kolm probleemide pdhjust: i) kasutamata konkurentsipotentsiaal
jaeturgudel; ii) tarbijate mojuvéimu ebapiisav suurendamine teenuseosutaja vahetamise,
hinnavdrdlusvahendite, arvetel esitatava teabe, energiakogukondade ja andmetele juurdepédésu
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vallas ning iii) ebapiisav tarbijakaitse, eelkdige kaitsetumate ja energiaostuvdimetute tarbijate
puhul.

. Konsulteerimine sidusrithmadega

Kooskolas parema digusloome suunistega korraldas komisjon sidusrithmadega pohjaliku ja
kaasava konsultatsiooni, mis pohines mitmesuguseid meetodeid ja vahendeid hdlmanud
konsultatsioonistrateegial. Strateegia eesmirk oli tagada, et arvesse voetaks koiki
asjakohaseid toendusmaterjale, sealhulgas andmeid kulude, iihiskondliku mdju ja algatuse
kasu kohta. Kasutati mitut konsulteerimisvahendit: konsulteerimine esialgse mojuhinnangu
(tegevuskava) iile, kiisimustikul pohinev veebipohine avalik konsultatsioon, komisjoni
ettekanne ja sidusrithmadelt, sealhulgas gaasivaldkonna reguleerimise foorumilt saadud
tagasiside, arutelud liikmesriikide, Euroopa Parlamendi liikmete ja riikide reguleerivate
asutustega ning arutelud sidusrithmadega suure sidusrithmade seminari raames.

Komisjon sai avalikule konsultatsioonile 263 vastust. Uldiselt kinnitasid vastajad, et nende
arvates on gaasidirektiiv ja gaasimédrus vaja ldbi vaadata, et aidata saavutada CO: heite
vihendamise eesmdrke. Lisaks eeldab iile 60 % vastajatest, et gaasituru CO: heite
vihendamiseks vajalikud tehnoloogilised ja regulatiivsed muudatused voivad 2030. aastaks
luua uusi todkohti.

Seoses vesinikutaristu ja -turgude arendamisega toetab enamik vastajatest mééruse
kehtestamist varases etapis, et edendada histi toimivat ning konkurentsivGimelist
vesinikuturgu ja -taristut. Vastajad pooldasid ELi digusraamistikku, milles miiratletakse
peamised reguleerimispohimotted ja kasutatakse jarkjargulist ldhenemisviisi. Valdav osa
toetab  niiteks  kolmandate isikute  juurdepéddsu, eeskirju  vesinikutorustikele,
imporditerminalidele ja hoidlatele juurdepéddsu kohta ning pooldab vorgutegevuste eraldamist.
Enamik vastajaid pidas oluliseks méératleda varakult eradiguslike isikute roll vesinikutaristu
arendamisel. Valdav osa vastajatest leiab ka, et olemasolevad ja tulevased eravorgud voivad
olla teatavatest regulatiivsetest nouetest (ajutiselt) vabastatud, kuid tagada tuleb iihtsele
oigusraamistikule ldhenemine. Valdav osa vastanutest on seisukohal, et uue vesinikutaristu
oigusi ja lubade andmist késitlevad nduded peaksid olema sarnased nendega, mida praegu
kohaldatakse metaangaasi torujuhtmete suhtes.

Mis puudutab taastuvallikatest toodetud ja vihese CO: heitega gaaside juurdepiisu
edendamist olemasolevale gaasiturule ja -taristule, ndustuvad sidusriihmad vajadusega
vaadata ldbi kehtiv digusraamistik, et aidata saavutada CO- heite vihendamise eesmaérke.
Enamik sidusriihmi peab oluliseks tagada tiielik turulepdéds ning holbustada taastuvallikatest
toodetud ja vihese CO- heitega gaaside suunamist gaasivorku. Paljud vastajad pooldavad
vorguhaldurite kohustust iihendada taastuvallikatest toodetud ja vdhese CO; heitega gaaside
tootjad ning vdhendada vOrku suunamise maksu. Enamik vastajaid toetab ka veeldatud
maagaasi terminalide ldbipaistvusraamistiku parandamist. Samuti on tugev toetus gaasi
kvaliteedistandardite iihtlustatud kohaldamisele kogu ELis, tugevdatud piiriiilesele
koordineerimisele ja suuremale ldbipaistvusele. Vastajad on vesiniku segamise kiisimuses
eriarvamusel, kuid enamik ndustub, et see vOib hoolimata suurtest tehnilistest kuludest olla
kulutdhus ja kiire esimene samm energiasiisteemi CO; heite vdhendamiseks. ELi-siseste
piiriiileste tariifide kaotamist toetab véhe sidusrithmi. Enamik vastajatest peab gaasiga seotud
julgeolekuohte ja kiiberjulgeoleku meetmeid oluliseks.

Loimitud vOorgu planeerimise kiisimuses toetab enamik sidusrithmi vorgu arengukava
ajakava vastavusse viimist klimneaastase vOrgu arengukavaga ning iihtset gaasikava,
olenemata valitud eraldamismudelist. Enamik vastajatest viljendas veelgi suuremat toetust
tihisele elektri- ja gaasistsenaariumile. Suur hulk sidusrithmi soovib vesinikuprojektide
lisamist vorgu arengukavasse. Enamik sidusrithmi ndustub, et jaotussiisteemi haldurite roll on
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esitada ja jagada teavet, kusjuures mitu vastajat toetasid ka seda, et jaotussiisteemi haldurid
esitavad oma kava, mis hdlmab siisteemi optimeerimist eri sektorites. Vastajad eelistasid ka
eraldi kavadega thistele stsenaariumidele tihist gaasi- ja elektrikava. Mitu sidusriihma juhtis
tahelepanu sellele, et eelistatud variant oleks iihine metaani- ja vesinikukava koos eraldi
elektrikavaga.

Mis puudutab tarbijate kaasamist ja kaitset rohelise gaasi jaemiiiigiturul, kutsus enamik
sidusriihmi iiles seadma kodanike ja tarbijatega seotud sétetes suuremaid eesmaérke,
peegeldades elektrituru omasid. Samuti peaksid energiaostuvdimetust késitlevad sétted aitama
tagada, et saastevabale gaasile iilemineku kulusid ei maksa tarbijad. Erasektori esindajad
toetavad reguleeritud hindade jarkjargulise kaotamise plaani, samal ajal kui modned
tarbijaorganisatsioonid valiksid nende séilitamise, et kaitsta energiaostuvoimetuid ja
kaitsetumaid tarbijaid. Peaaegu pooled koigist vastajatest soovivad tugevdada sétteid, mis
kisitlevad pakkumiste vorreldavust ja andmete Kkittesaadavust, ldbipaistvust, arukaid
arvestisiisteeme ning teenuseosutaja vahetamist. Mitteregulatiivset 1dhenemisviisi ei toetanud
iikski vastaja.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Kavandatud algatus ja selle aluseks olev mdjuhinnang tuginevad sel teemal korraldatud
ulatuslike konsultatsioonide kiigus sidusrithmadelt saadud teabele, samuti kirjanduse
iilevaatele ja modelleerimisele. Kirjanduse iilevaade sisaldas mdjuhinnangu jaoks tehtud voi
selle ulatusele kaasa aidanud péevakajaliste uuringute tulemusi, milles késitleti selliseid
pohielemente nagu vesiniku ja vihese COz heitega gaasi taristu, turu ja tootmise roll, samuti
muude asjakohaste komisjoni algatuste puhul tehtud hindamisi. Analiilisis voeti arvesse ka
jareldusi, mis voeti vastu mitme sidusriihmade foorumi raames, eelkdige gaasivaldkonna
reguleerimist (Madridi foorum) ja elektrivaldkonna reguleerimist késitleva foorumi (Firenze
foorum) raames. Samuti kaaluti arutelusid liikmesriikide, Euroopa Parlamendi litkmete,
ritkide reguleerivate asutuste, Euroopa Liidu Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste
Koostdod Ameti ja teiste sidusriihmadega.

. Mojuhinnang

Parema Gigusloome suuniseid jérgides tegi komisjon mitme poliitikavariandi mdjuhinnangu.
Seda t60d toetas komisjonisisene konsulteerimine talitustevahelise juhtriihma kaudu.

Modjuhinnang esitati arutamiseks odiguskontrollikomiteele. Oiguskontrollikomitee andis
reservatsioonidega positiivse arvamuse. Reservatsioone késitleti eelkdige jargmiselt: 1)
hindamise jarelduste lisamine probleemi kirjeldusse, ii) algatuse rolli tdpsustamine paketi
»Eesmdrk 55 tugiraamistiku osana, iii) poliitikavariantide mdju ldhtetaseme selgitamine, iv)
eri osalejate, eelkdige maagaasi ja vesiniku tootjate ning tarbijate suurem eristamine, V)
hinnangu andmine selle kohta, kuidas algatus voib avaldada erinevat mdju VKEdele vorreldes
teiste (suuremate) ettevotetega, vi) aruandes, sealhulgas probleemi miiratluses, variantide
koostamises, mojuanaliilisis ja eelistatud variandi valikus, eriarvamuste ja vdhemuse
seisukohtade parem kajastamine, vii) aruande narratiivi parandamine ning viii) kulude ja
tulude tabelite tditmine asjakohases vormis.

Moju hindamise kdigus kaaluti neljas probleemses valdkonnas mitmesuguseid meetmeid, et
tegeleda tuvastatud probleemide ja probleemide pdhjustega, et saavutada algatuse eesmairgid:
Pédrast nende mojususe, tdhususe, sidususe ja proportsionaalsuse hindamist leiti seatud
eesmarkide saavutamiseks koige sobivam eelistatud variantide pakett.

I probleemne valdkond: vesinikutaristu ja vesinikuturud

I probleemse valdkonna puhul kaalutakse jargmisi poliitikavariante: korraldada vesinikuvorgu
haldamise Oiguste andmiseks hange (1. variant); votta kasutusele peamised regulatiivsed
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pohimétted, mille puhul on eeskuju vdetud praegu maagaasiturul kohaldatavatest
pohimotetest, kuid mis on kohandatud vesinikuturgude arenguetapile (2. variant), ning
kehtestada vesiniku jaoks tdielikult vélja tootatud regulatiivne kord (sarnane praegu
maagaasisektoris kohaldatava korraga), ilma et oleks vaja {ile minna arenenumale
vesinikuturule (3. variant). Eelistatud variant on votta algusest peale kasutusele peamised
regulatiivsed pohimdtted, tagades samal ajal selguse 10pliku (tulevase) regulatiivse korra
kohta. (Variant 2b ,,Pohilised regulatiivsed pohimotted koos visiooniga®). Selle variandi
peamine eelis on, et see soodustab turgude Idimimist, pakub investoritele selgust, véldib
konkurentsil mittepdhinevate turustruktuuride tekkimist ja eeskirjade tagantjérele
kohandamise kulusid pérast turu viljakujunemist, kuid siilitab paindlikkuse, et kohandada
madrust vesinikusektori jarkjargulise kasvu alusel.

II probleemne valdkond: taastuvallikatest toodetud ja vihese CO: heitega gaasid
olemasolevas gaasitaristus ja -turgudel ning energiajulgeolek

IT probleemne valdkond sisaldab variante, millega edendatakse taastuvallikatest toodetud ja
vihese CO: heitega gaaside juurdepéddsu olemasolevale gaasiturule ja -taristule. Koik
variandid  holmavad ka sekkumise jarkjargulist suurendamist, et lahendada
energiajulgeolekuga seotud probleemid, eelkdige olemasolevate vahendite, standardite ja
menetluste laiendamist taastuvallikatest toodetud ja vdhese CO: heitega gaasidele, tohusat
solidaarsust ja gaasisektori kiiberturvalisusega seotud riskide késitlemist. 3. variant
,» Laastuvallikatest toodetud ja vdhese CO> heitega gaaside téieliku turulepddsu voimaldamine
ja edendamine® on eelistatud variant II probleemses valdkonnas. See variant sisaldab
meetmeid, millega toetatakse taastuvallikatest toodetud ja vdhese CO; heitega gaaside
juurdepddsu hulgiturule, veeldatud maagaasi terminalidele ja iilekandevorgule (olenemata
ithenduskohast), sealhulgas tariifide soodustusi vorku suunamise ja piirililese transpordi
puhul. Gaasi kvaliteeti reguleeriks ELi {ihtlustatud Il&henemisviis piiriiilestele
ithenduspunktidele, jéttes samas liikmesriikidele paindlikkuse. Vesinikusegude lubatud
ilempiiriks on koigis piirililestes punktides kehtestatud 5 % — see on kliimamuutustega
kohanemise ja heitkoguste vihendamise kulude seisukohalt kulutdhus tase.

Taastuvallikatest toodetud ja vdhese CO; heitega gaaside tdieliku turulepddsu voimaldamine
ja edendamine: kavandatud meetmed on kooskdlas liidu pingutustega voidelda
klilmamuutuste vastu ja on vajalikud Euroopa rohelise kokkuleppe eesmaérkide
saavutamiseks. Peamine kasu seisneb selles, et meetmetega vdhendatakse taastuvallikatest
toodetud ja vdhese CO; heitega gaaside tootjate tootmiskulusid, suurendatakse konkurentsi,
likviidsust ja taastuvallikatest toodetud gaasidega kauplemist ning soodustatakse samal ajal
kasvuhoonegaaside heitkoguste vdhendamist. Nii saavad tarbijad ja maksumaksjad kasu,
samal ajal kui toetust saaks vdhendada. Samuti vihendab see energiajulgeolekuga seotud riske
ning sddstab aega ja ressursse, vidhendab ebakindlust, parandab kiireloomuliste meetmete
tohusust ning tugevdab gaasiettevotjatele esitatavaid julgeolekundudeid.

I1I probleemne valdkond: vorgu planeerimine

III probleemses valdkonnas kaalutakse 16imitud vorgu planeerimise variante. III probleemse
valdkonna puhul on eelistatud 2. variant ,,Euroopa stsenaariumidel pdhinev riiklik
planeerimine®. See variant voimaldab riiklikku planeerimist, kuid eeldab, et see pohineb gaasi
ja elektri tihistel stsenaariumidel, mis on kooskolas kiimneaastase vorgu arengukavaga ning
seotud asjaomase riikliku energia- ja kliimakavaga. See hdlmab kdiki asjaomaseid osalejaid
(jaotussiisteemi haldureid) ja vdimaldab kindlaks teha torujuhtmed, mille kasutusotstarvet
saaks muuta metaani transportimiselt vesiniku transportimisele sellise iiksikasjalikkusega,
mida ei oleks Euroopa tasandil lihtne saavutada.
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Euroopa stsenaariumidel pdhineva riikliku planeerimise loomine: peamine kasu seisneb
selles, et sellega korvaldatakse riskid, et elektri- ja gaasi iilekandesiisteemi haldurid
kavandavad oma silisteemide arendamist kokkusobimatute eelduste alusel. See vdimaldab
sektorite 10imimist ja kontseptuaalset siisteemikava, sdilitades samal ajal iiksikasjalikumate
sektoripohiste vorgu arengukavade eelised. Sellega tagatakse eri sidusrithmade iihine visioon,
mis tdhendab, et vOrgu planeerimisel voetakse riiklikul ja ELi tasandil arvesse CO: heite
vihendamise strateegiaid, tdnu millele védhendatakse voimaliku soOltuvuse voi varade
kasutuskolbmatuks muutumise riski.

IV probleemne valdkond: viahene tarbijate kaasamine ja Kkaitse rohelise gaasi
jaemiiiigiturul

IV probleemne valdkond sisaldab variante, milles viidatakse konkurentsiga ja tarbijate
kaasamisega tegelemisel mitteregulatiivsele ldhenemisviisile vOi ndutakse selle asemel
probleemide pohjustega tegelemist uute Oigusaktide abil, mis kajastaksid peamiselt
elektrisektoris juba kehtestatud ldhenemisviisi. Analiilisi pohjal on eelistatud 2. variant
»Paindlikud digusaktid”, milles kajastatakse elektrituru tarbijakaitset ja mdjuvoimu
suurendamise sitteid. See variant on tdendoliselt kdige tulemuslikum, tdhusam ja kooskdlas
teiste probleemsete valdkondadega.

Peamine kasu seisneb selles, et see pakub méarkimisvéirset sddstupotentsiaali, aitab uutel
tarnijatel ja teenuseosutajatel turule siseneda, arendada uuenduslikke tooteid, mis suurendab
konkurentsi, tarbijate kaasatust ja majanduslikku kasu. Samuti vdimaldaks see kodanikel ja
kogukondadel suurendada iihiskondlikku heakskiitu, kaasata erakapitali ning hdlbustada
taastuvallikatest toodetud ja viihese CO» heitega gaaside kasutuselevottu. Uleinvesteerimise
riski vdhendamisel on positiivne keskkonnamdju.

. QOigusnormide toimivus ja lihtsustamine

Kehtivate oOigusaktide muutmise ettepanekud on kavandatud kooskdlas mdjuhinnangus
uuritud koige kuluthusamate poliitikavariantidega. Mone eelistatud variandi puhul
eeldatakse, et see suurendab reguleerivate asutuste ning turuosaliste haldus-, rakendus- ja
tditmise tagamise kulusid. Kavandatavatest meetmetest voivad tuleneda niiteks riikide
reguleerivate asutuste ja maagaasitarnijate vaheline suurem haldusalane teabevahetus,
jaotussiisteemi haldurite ja lilekandesiisteemi haldurite vaheline suurem koordineerimine ning
litkkmesriikide ja riikide ametiasutuste tdiendavad regulatiivsed ja rakenduslikud
joupingutused. Siiski eeldatakse, et muudetud raamistik toob kaasa vidiksemad ja tGhusamad
regulatiivsed kulud.

Lisaks nditab mojuhinnang, et kavandatud meetmed pakuvad kd&ige kulutdhusamaid
regulatiivseid vOimalusi, et saavutada algatuse iildeesmirk, milleks on iilekandmise,
jaotamise, tarnimise ja hoiustamise eeskirjade kehtestamine metaan- ja vesinikgaasi jaoks,
mis voivad toetada energiasiisteemi CO> heite vdhendamist, tagades samal ajal turvalise ja
taskukohase energia.

Mone eelistatud meetmega kaasnevaid lithiajalisi regulatiivseid kulusid tuleb hinnata kulude
ja pingutuste alusel, mida energiasiisteemi hiline 16imimine ja CO> heite vihendamine pikas
perspektiivis nduaksid. Kasu, mida variantidelt oodatakse taastuvate energiaallikate toetamise,
energiasiisteemi 10imimise, tarbijakaitse ja energiajulgeoleku kujul, kaalub suuresti iiles
vahetud haldus- ja rakenduskulud.

Tanu sellele, et gaasitaristut ja -turgu késitlevad sétted {htlustatakse uue regulatiivse
struktuuriga, mis loodi elektrisektori jaoks puhta energia paketiga, aitab ettepanek kehtivat
oigusraamistikku veelgi enam lihtsustada. Suurem kooskdla sektorite vahel peaks tooma kasu
paljudele reguleerimisvaldkondadele, eelkdige tarbijate mdjuvdimu suurendamisele ja
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tarbijakaitsele, valitsemisele ning regulatiivsele jarelevalvele. Samalaadsed panused on ette
ndhtud ka vesinikutaristute ja -turgude digusraamistiku varajases kasutuselevotus. Kuigi need
eeskirjad suurendavad tdoendoliselt riikide ametiasutuste ja turuosaliste otseseid halduskulusid
ja regulatiivset koormust, peaks vesinikku késitlevate reguleerimispdhimotete varane
iihtlustamine mérkimisvairselt vihendama tulevasi nduete tditmisega seotud kulusid ning
véltima suurte regulatiivsete erinevuste ja rakendamiskulude ohtu.

. Po6hidigused

Arenevas rohelises ja digitaalses energiakeskkonnas on ddrmiselt oluline kaitsta ELi vaértusi
ja kodanike pohidigusi ning julgeolekut. Seda silmas pidades tootati vélja andmehaldust
kasitlevad kavandatud poliitikameetmed, mille eesmirk on tagada laialdane juurdepiis
digitehnoloogiale ja andmepdhistele teenustele ning nende kasutamine, tagades samal ajal

korgetasemelise diguse eraelu puutumatusele ja isikuandmete kaitsele, nagu on sitestatud
Euroopa Liidu pohidiguste harta artiklites 7 ja 8 ning isikuandmete kaitse tildméaéaruses.

4. MOJU EELARVELE

Kéesoleva paketi kohase ettepanekuga seotud mdju ELi eelarvele puudutab
Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostooameti (ACER) ja Euroopa Komisjoni
energeetika peadirektoraadi inimressursse, mida on kirjeldatud komisjoni [gaasimiiruse]
uuesti sonastamise ettepanekule lisatud finantsselgituses. Energeetikasektorit Reguleerivate
Asutuste Koostdoameti uued iilesanded, eelkdige seoses konkurentsivdoimelise vesinikusektori
arengut hdlbustavate eeskirjadega, aga ka gaasiturgude liha keerukamaks muutumine muude
gaaside kui maagaasi osakaalu suurenemise tottu nduavad ACERIis alates 2023. aastast
21 tdiendava tdistooajale taandatud tootaja jarkjargulist rakendamist. Uue ja kasvava sektori
jaoks kavandatud uute eeskirjade rakendamiseks, uut liiki gaaside gaasiturule ja -taristusse
16imimiseks ning tugevdatud tarbijakaitsesitete joustamiseks tuleb ka energeetika
peadirektoraadi inimressursse suurendada veel 5 tdistodajale taandatud todtaja vorra.

5. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Edusammude jérelevalve koosneb kaheastmelisest ldhenemisviisist, mis holmab iga-aastast
aruandlust ACERI poolt ja komisjonipoolset hindamist.

ACERIi volitused turu toimimise iga-aastaseks jdrelevalveks ja aruandluseks iga-aastases
turujirelevalve aruandes (miiruses (EU) nr 715/2009 sitestatud kohustus) siilitatakse ning
need laiendatakse vesinikule. Uhe aasta jooksul alates ettepanekute vastuvdtmisest kutsub
komisjon ACERIit iiles oma praeguseid seirenditajaid 14bi vaatama ja ajakohastama (kaasates
mojutatud sidusrithmad), et tagada nende jitkuv asjakohasus kdesolevate ettepanekute aluseks
olevate eesmarkide saavutamisel tehtud edusammude jérelevalves. ACER tugineb jatkuvalt
juba olemasolevatele andmeallikatele, mida kasutatakse turujirelevalve aruande koostamiseks
jamida on laiendatud asjakohaste andmetega vesiniku kohta.

ACERi iga-aastane aruandlus asendab komisjoni aruandluskohustused, mis praegu
gaasidirektiivi kohaselt veel kehtivad. Uksikasjalike ettepanekutega tagatakse, et ACERi
jarelevalve tdiendab muid jarelevalvetoiminguid (eelkdige energialiidu ja kliimameetmete
juhtimise kohane jérelevalve), viltides kattuvusi.

Komisjon hindab ettendhtud aja jooksul pérast vastuvoetud meetmete jOustumist
(soovituslikult viis aastat) tédielikult kavandatud algatuste moju, sealhulgas ettepanekute
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mojusust, tohusust, jitkuvat sidusust ja asjakohasust. Komisjon vaatab direktiivi
31. detsembriks 2030 lébi ning esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande.

. Selgitavad dokumendid (direktiivide puhul)

Lahtudes Euroopa Kohtu otsusest kohtuasjas komisjon vs. Belgia (C-543/17), peavad
litkkmesriigid riigisisestest lilevotmismeetmetest teatamisel esitama piisavalt selge ja tidpse
teabe selle kohta, millised direktiivi sitted voetakse iile milliste riigisiseste digusnormidega.
Teave tuleb esitada iga kohustuse kohta, mitte ainult artikli tasandil. Kui liikmesriigid seda
kohustust tdidavad, ei ole neil pohimdtteliselt vaja komisjonile iilevotmise kohta selgitavaid
dokumente edastada.

Maiirust rakendatakse litkmesriikides otse ja iihetaoliselt, mistdttu selgitavat dokumenti ei
nouta.

. Ettepaneku erisitete iiksikasjalik selgitus
Kavandatud lidbivaadatud direktiiv koosneb kiimnest peatiikist, mis sisaldavad 91 artiklit.
1. peatiikk. Reguleerimisese, kohaldamisala ja méisted

Selles peatiikis sétestatakse maagaasisiisteemi kasutavate gaaside ililekandmise, jaotamise,
tarnimise ja hoiustamise eeskirjade reguleerimisese ja kohaldamisala ning vesinikusiisteemi
kasutava vesiniku transpordi, tarnimise ja hoiustamise eeskirjad. Samuti méératletakse
kavandatavas direktiivis kasutatavad pohimdisted.

2. peatiikk. Turukorralduse iildeeskirjad

Selles peatiikis sdtestatakse eeskirjad konkurentsivoimeliste, tarbijakesksete, paindlike ja
mittediskrimineerivate gaasiturgude tagamiseks. See sisaldab sitteid turulepdédsu kohta, nagu
tarnija vaba valik, turupdhised tarnehinnad, avalike teenuste osutamise kohustused,
jatkusuutlikkus, taastuvallikatest toodetud ja vdhese CO; heitega gaaside sertifitseerimine,
piirkondliku koost66 edendamine ning tehnilised ja menetluseeskirjad.

3. peatiikk. Tarbijate méjuvéoimu suurendamine ja tarbijakaitse ning jaeturud

Selles peatiikis sitestatakse eelkdige tarbija digused: selles kisitletakse pohilisi lepingulisi
digusi, teenuseosutaja vahetamise digusi ja tasusid ning vordlusvahendeid, aktiivseid tarbijaid
ja kodanike energiakogukondi késitlevaid eeskirju. Samuti sisaldab see sitteid arvete
esitamise, arukate ja tavapiraste arvestisiisteemide ning andmehalduse kohta.

Samuti sisaldab see sétteid {iihtsete kontaktpunktide, vaidluste kohtuvilise lahendamise
oiguse, kaitsetumate tarbijate ja jaeturgude kohta.

4. peatiikk. Kolmandate isikute juurdepéis taristule

See peatiikk on jagatud kolmeks osaks, mis holmavad jargmist: juurdepdds maagaasitaristule,
juurdepiis vesinikutaristule ning juurdepédsu ja lihenduse voimaldamisest keeldumine.

5. peatiikkk. Maagaasi  iilekandesiisteemi  haldurite, hoidlate haldurite ja
siisteemihaldurite suhtes kohaldatavad eeskirjad

Selles peatiikis kisitletakse iiksikasjalikult iilekandesilisteemi, hoidlate ja maagaasi
veeldusjaamade haldurite iilesandeid, konfidentsiaalsust ja otsustusdigust.

6. peatiikk. Maagaasi jaotussiisteemi haldurid

Selles peatiikis sdtestatakse jaotussiisteemi haldurite midramine, nende iilesanded,
otsustusdigus taastuvallikatest toodetud ja vdhese CO: heitega gaaside uute tootmisrajatiste
jaotussiisteemiga iihendamisel, jaotussiisteemi haldurite sdltumatuse tagamine, jaotussiisteemi
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haldurite konfidentsiaalsuskohustused, suletud jaotusvorke ja iihendhaldureid kisitlevad
satted.

7. peatiikk. Spetsiaalsete vesinikuvorkude suhtes kohaldatavad eeskirjad

Selles peatiikis sétestatakse eelkdige vesinikuvorgu, hoidlate ja terminalide kiitajate
iilesanded, olemasolevate vesinikuvorkude, geograafiliselt piiratud vesinikuvorkude, suletud
vesinikusiisteemide, kolmandate riikidega vorkudevaheliste iihenduste sitted ja kiitajate
konfidentsiaalsuse tagamine.

8. peatiikk. Loimitud vorgu planeerimine

Selles peatiikis késitletakse vOrgu arendamist ja investeerimisotsuste tegemise volitusi,
vesinikuvorgu arendamise aruandlust ning uue piiriiilese vesinikutaristu rahastamist.

9. peatiikk. Ulekandesiisteemi haldurite séltumatuse tagamine

See peatiikk on jagatud kuueks osaks, mis hdlmavad jargmist: omandisuhete sdltumatuse
tagamine, sOltumatud silisteemihaldurid, sOltumatud pdhivorguettevotjad, spetsiaalsete
vesinikuvorkude haldurite sdltumatuse tagamine ning maagaasi- ja vesinikusiisteemi haldurite
méidramine, sertifitseerimine ning raamatupidamisarvestuse lahtisidumine ja ldbipaistvus.

10. peatiikk. Reguleerivad asutused

Selles peatiikis keskendutakse reguleerivate asutuste maddramisele ja soltumatusele,
reguleerivate asutuste iildistele eesmérkidele, nende kohustustele ja volitustele, piiriiileste
kiisimuste reguleerimise korrale, vorgueeskirjade suuniste jirgimisele ning arvestuse
pidamisele.

11. peatiikk. Loppsitted

Viimases peatiikis keskendutakse l0ppsitetele ja see sisaldab eelkdige kaitsemeetmeid,
vordseid tingimusi, tehnilisi kokkuleppeid, erandeid, volitamiskorda, delegeerimist,
komiteemenetlust, aruandlust, kehtetuks tunnistamist, iilevotmist, joustumist ja adressaate
kasitlevaid artikleid.

I lisas kasitletakse arvete esitamise ja arvetel esitatava teabe miinimumndudeid.
IT lisas késitletakse arukate arvestisiisteemide kasutamist maagaasi puhul.

III lisas on loetletud kehtetuks tunnistatud direktiivi ja selle muudatuste kohaldamise kuupéev
ning lilevotmise tihtajad.

IV lisa sisaldab vastavustabelit.
Kavandatud libivaadatud méirus koosneb kaheksast peatiikist, mis koosnevad 69 artiklist.
1. peatiikk. Reguleerimisese, kohaldamisala ja moisted

Selles peatiikis sitestatakse energialiidu, kliima- ja energiaraamistiku ning tarbijate eesméarke
késitlevate eeskirjade reguleerimisese ja kohaldamisala. Samuti méératletakse kavandatavas
méiiruses kasutatavad pohimdisted.

2. peatiikk. Turukorralduse ja taristule juurdepéiasu iildeeskirjad

Selles peatiikis sétestatakse {ildpohimdtted, samuti reguleeritud varabaasi eraldamine,
juurdepdisuteenused kolmandatele isikutele, taastuvallikatest toodetud ja vihese CO» heitega
gaaside turu hindamine, vdimsuse jaotamise mehhanismide ja iilekoormuse juhtimise korra
pohimdtted, voimsusega seotud Oigustega kauplemine, tasakaalustamiseeskirjad ja
tasakaalustamatuse eest méératavad tasud, sertifitseerimine ning iilekandesiisteemi haldurite
koostoo.
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3. peatiikk. Juurdepiis vorgule
Selles peatiikis kisitletakse vorkudele juurdepéésu tariife ja allahindlusi.

4. peatiikk. Ulekandesiisteemi, hoidlate, maagaasi veeldusjaamade ja
vesinikuterminalide haldamine

Selles peatiikis esitatakse sdtted, mis késitlevad taastuvallikatest toodetud ja véhese
CO; heitega gaaside kindlat vOimsust, gaasi kvaliteedi piiriiilest koordineerimist,
vesinikusegusid, Euroopa maagaasi iilekandesiisteemi haldurite vorgustikku, ACERi tehtavat
jarelevalvet, reguleerivaid asutusi, konsultatsioone, kulusid, piirkondlikku koost6dd,
kiimneaastast vorgu arengukava, labipaistvusnoudeid ja arvestuse pidamist.

5. peatiikk. Jaotussiisteemi haldamine

Selles peatiikis sétestatakse eeskirjad, mis késitlevad taastuvallikatest toodetud ja véhese
CO; heitega gaaside kindlat vdoimsust, jaotussiisteemi haldurite ja {ilekandesiisteemi haldurite
vahelist koost6dd, ldbipaistvusnduet, Euroopa jaotusvorguettevotjate iliksust. See sisaldab
menetlusi ja lilesandeid.

6. peatiikk. Juurdepiais spetsiaalsetele vesinikuvorkudele

Selles peatiikis keskendutakse vesiniku kvaliteedi piirililesele koordineerimisele, Euroopa
vesinikuvorgu haldurite vdorgustikule, selle iilesannetele, kiimneaastasele vesinikuvorgu
arengukavale, kuludele ja konsulteerimisele, ACERi tehtavale jarelevalvele, piirkondlikule
koostdodle ja ldbipaistvusnduetele.

7. peatiikk. Vorgueeskirjad ja suunised

Selles peatiikis sétestatakse sitted vorgueeskirjade ja suuniste vastuvotmise, vorgueeskirjade
kehtestamise, vorgueeskirjade muutmise, suuniste, litkmesriikide Oiguse kohta ndha ette
iiksikasjalikumaid meetmeid, teabe esitamise ja konfidentsiaalsuse kohta ning karistuste
kohta. Kdik kolm eeskirja on kohandatud vesinikule.

8. peatiikk. Loppsitted

Selles peatiikis keskendutakse 10ppsétetele ning see sisaldab artikleid, mis kisitlevad eelkodige
uut maagaasi- ja vesinikutaristut, komiteemenetlust, erandeid, mdondusi, delegeerimist,
madruste muudatusettepanekuid, muudatusettepanekut, millega laiendatakse
gaasivarustuskindluse méadrust taastuvallikatest toodetud ja vihese CO> heitega gaasidele ning
lisatakse meetmed kiiberturvalisuse, solidaarsuse ja hoiustamise kohta, kehtetuks tunnistamist
ja joustumist.

I lisa sisaldab suuniseid.

II lisa sisaldab méadrusesse 2017/1938 lisatud IX lisa.

IIT lisa sisaldab teavet kehtetuks tunnistatud méiruse kohta koos hilisemate muudatuste
loeteluga.

IV lisa sisaldab vastavustabelit.
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| ¥ 715/2009 (kohandatud)

2021/0424 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS

taastuvallikatest toodetud gaaside, maagaasi ja vesiniku siseturu kohta
(uuesti sonastatud)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Eureepahenduse-asutamislepingut DO Euroopa Liidu toimimise lepingut <X,
eriti selle artikli £95 DO 194 16iget 2<X],

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust,?,

vttes arvesse Regioonide Komitee arvamust’,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

‘ 4 uus

(1)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EL) nr 715/2009* on mitu korda oluliselt
muudetud. Kuna konealusesse méirusesse on vaja teha uusi muudatusi, tuleks see
selguse huvides uuesti sonastada.

WV 715/2009 pdhjendus 1
(kohandatud)

(2) Alates 1999. aastast jark-jargult vilja kujundatud maagaasi siseturu eesmérk on
pakkuda koikidele #henduse DO liidu <XI tarbijatele  — nii eratarbijatele kui ka
ettevotjatele — toelist valikuvdimalust, uusi ettevotlusvoimalusi ja rohkem piiritilest
kaubandust, et saavutada tdhususe kasv, konkurentsivdoimelised hinnad, kdrgemad
teenindusstandardid ning toetada varustuskindlust ja saésthikdest DO kestlikkust <XI .

2 ELT C 211, 19.8.2008, 1k 23.
3 ELT C 172, 5.7.2008, 1k 55.
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta midrus (EU) nr 715/2009 maagaasi

iilekandevorkudele juurdepéisu tingimuste kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks miérus (EU) nr
1775/2005 (ELT L 211, 14.8.2009, 1k 36).
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€)

(4)

©)

4 uus

Euroopa rohelise kokkuleppe ja kliimamiddrusega seati ELile eesmirk saavutada
2050. aastaks kliimaneutraalsus viisil, mis aitab kaasa Euroopa konkurentsivdimele,
majanduskasvule ja tookohtade loomisele. Selleks, et luua vihese CO, heitega gaaside
turud ja et need aitaksid kaasa energiasiisteemi iimberkujundamisele, on vaja, et
taastuvallikate osakaal 16imitud energiasiisteemis oleks méarkimisvairselt suurem ning
et tarbijad osaleksid aktiivselt konkurentsiturgudel.

Kéesoleva méédruse eesmark on hdlbustada taastuvallikatest toodetud ja vihese CO-
heitega gaaside joudmist energiasiisteemi, mille tulemusena saab maagaasi tarbimist
vihendada, ning anda neile uutele gaasidele oluline roll ELi 2030. aasta
kliimaeesmérkide tditmisel ja 2050. aastaks kliimaneutraalsuse saavutamisel. Samuti
on méadruse eesmark luua digusraamistik, mis voimaldab koigil turuosalistel votta oma
tegevust kavandades arvesse maagaasi iileminekurolli ning julgustab neid seda
tegema, et viltida seotuse efekti ning tagada, et maagaasi kasutamine Iopetatakse jérk-
jargult ja digeaegselt nii kdigis asjaomastes toostussektorites kui ka kiitmise eesmérgil.

ELi vesinikustrateegias tunnistatakse, et kuna ELi liikmesriikide vdimalused
taastuvallikatest vesinikku toota on erinevad, on avatud ja konkurentsivoimelisel ELi
turul koos takistusteta piiriiilese kaubandusega olulisi eeliseid konkurentsivdime,
taskukohasuse ja varustuskindluse seisukohast. Lisaks rohutatakse selles, et litkumine
likviidse turu suunas, kus vesinikuga kaubeldakse kaubapohiselt, holbustaks uute
tootjate turuletulekut ja aitaks kaasa silisteemi tihedamale 1d0imimisele teiste
energiakandjatega. See annaks usaldusvédrseid hinnasignaale investeeringute ja
kditamisotsuste tegemiseks. Kéesolevas médruses sitestatud odigusnormid peaksid
seega soodustama vesinikuturgude, kaubapohise vesinikukaubanduse ja likviidse
kauplemise keskuste esilekerkimist ning liikmesriigid peaksid korvaldama koik seda
takistavad pohjendamatud tdkked. Kuigi tuleb tunnistada olemuslike erinevuste
olemasolu, tuleks vesinikuturu jaoks kaaluda olemasolevaid Gigusnorme, mis on
vOimaldanud tOhusat &ritegevust elektri- ja gaasiturgudel ning elektri ja gaasiga
kauplemisel.

| ¥ 715/2009 pohjendus 2
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| ¥ 715/2019 pohjendus 4

(6)

WV 715/2009 pdhjendus 5
(kohandatud)

x> [uuest1 sonastatud gaa51d1rekt11V1 (ettepanek dokumendls COM(2021) xxx)] <XI

; : satestab V01ma1use tegutseda tilekande- ja
Jaotussusteeml uhendhaldurll Kaesolevas madruses sitestatud eeskirjadega ei nduta
seetottu nimetatud direktiivi asjakohastele sitetele vastavate riiklike iilekande- ja
jaotussiisteemide korralduse muutmist.

| ¥ 715/2019 pohjendus 6

(7

WV 715/2009 pShjendus 7
= uus

Tuleb sitestada kriteeriumid, mille kohaselt méératakse kindlaks gaasivorgule
juurdepédisu tariifid, tagamaks et need vastavad tdielikult mittediskrimineerimise
pohimdttele ja hdstitoimiva siseturu vajadustele, et nendes voetakse tédielikult arvesse
tervikliku siisteemi rajamise vajadust ja kajastatakse tegelikke tekkinud kulusid,
niivord kui need kulud vastavad tdhusa ja vorreldava struktuuriga siisteemihalduri
kuludele ning on ldbipaistvad, hdlmates samas asjaomast investeeringutasuvust
= ning Vo1maldades taastuvalhkatest toodetud Ja Vahese COz heltega gaa51de
10imimist <& sing es aduse—korral—arvesse—regulee :
tasiifide—vordiust, © Kaesolevas médruses satestatud Vorgule Juurdepaasu tarnfe
kasitlevaid eeskirju tdiendavad lisaeeskirjad vorgule juurdepddsu tariifide kohta,
eelkdige sellised, mis on sidtestatud kdesoleva maidruse alusel vastu vdetud
vorgueeskirjades ja -suunistes ning jirgmistes digusaktides: [dokumendis COM(2020)
824 final kavandatud TEN-E méérus], [dokumendis COM(2021) xxx kavandatud
metaanimddrus], direktiiv (EL) 2018/2001 ja [dokumendis COM(2021) 558 final
kavandatud energiatdhususe direktiiv]. <
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(8)

4 uus

Uldiselt on kdige tdhusam rahastada taristut selle kasutajatelt saadavatest tuludest ja
viltida ristsubsideerimist. Peale selle oleks ristsubsideerimine reguleeritud varade
puhul vastuolus kulupdhiste tariifide lildpohimdttega. Erandjuhtudel voib selline
ristsubsideerimine siiski tuua {hiskondlikku kasu, eelkdige vOrgu arendamise
varasemates etappides, kui lepinguline voimsus on tehnilise vdimsusega vdrreldes
viike ja on mirkimisvdirne ebakindlus selle suhtes, millal tulevane noudlus voimsuse
jarele realiseerub. Seega voOiks ristsubsideerimine kaasa aidata mdistlike ja
prognoositavate tariifide kehtestamisele vorgu varajastele kasutajatele ning vihendada
vorguhaldurite investeeringute riske. Niisiis vOiks ristsubsideerimine aidata luua
investeerimiskliimat, mis toetab liidu CO2-heite vdhendamise eesmaérke.
Ristsubsideerimist ei tohiks otseselt ega kaudselt rahastada teistes litkmesriikides
asuvad vorgu kasutajad. Seepirast on asjakohane koguda ristsubsideerimiseks rahalisi
vahendeid ainult véljavoolupunktidest kuni Idpptarbijani samas litkmesriigis. Kuna
ristsubsideerimine on erandlik, tuleks peale selle tagada, et ristsubsiidiumid oleksid
proportsionaalsed, ldbipaistvad, ajaliselt piiratud ja regulatiivse jarelevalve all.

| ¥ 715/2009 pohjendus 8

~

W 715/2009 pdhjendus 9

(kohandatud)
= uus
9) Turupohiste  meetmete,  nditeks enampakkumiste  kasutamine  tariifide
kindlaksmaéramiseks peab olema kooskdlas [X> uuesti sdnastatud gaasidirektiivi
(ettepanek dokumendis COM(2021) xxx) <X] éirekti—2000/72/HL] =ja komisjoni
madruse (EL) 2017/459 < sitetega.
WV 715/2009 pdhjendus 10
(kohandatud)
(10) Kolmandatele isikutele osutatavate juurdepddsuteenuste iithine miinimumhulk on

vajalik, et méddrata kindlaks kogu #herduses DO liidus <X] reaalselt kehtiv iihine
juurdepddsu miinimumstandard ja kindlustada, et juurdepéddsuteenused kolmandatele
isikutele iihilduksid piisavalt, ning voimaldada saada kasu hédstitoimivast maagaasi
siseturust.
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WV 715/2009 pdhjendus 11
(kohandatud)

(11)

(12)

(13)

4 uus

Kolmandate isikute juurdepddsu korraldus peaks pdhinema kéesolevas miiruses
sdtestatud pohimotetel. Kindla voimsuse alusel gaasi vaba jaotamist vdimaldavate
sisend-valjundsiisteemide korraldus sai heakskiidu juba 2013. aasta oktoobris
24. Madridi foorumil. Seepérast tuleks kasutusele votta sisend-véljundsiisteemi mdiste
ning tagada jaotussiisteemi tasandi 16imimine tasakaalustusalas, mis aitaks saavutada
vordsed tingimused taastuvallikatest toodetud ja vdhese CO: heitega gaasidele nii
tilekande- kui ka jaotustasandil. Jaotussiisteemi haldurite tariifide kindlaksmédramine
ning voimsuse jaotamise korraldamine iilekande- ja jaotussiisteemi vahel tuleks jétta
reguleerivate asutuste {llesandeks vastavalt [uuesti sOnastatud gaasidirektiivis
(ettepanek dokumendis COM(2021) xxx)] sdtestatud pdhimdtetele.

Juurdepdds sisend-véljundsiisteemile peaks tildjuhul pdhinema kindlal vdimsusel.
Vorguhaldurilt tuleks nduda niisugust koostddd, mis tagab suurima kindla vdimsuse
pakkumise, mis omakorda vdimaldab vdrgu kasutajatel jaotada vabalt gaasi, mis
kindla vdimsuse alusel siseneb mis tahes sissevoolupunkti voi véljub mis tahes
viljavoolupunktist {ihe ja sama sisend-viljundsiisteemi piires.

Tingimuslikku vOimsust tuleks pakkuda ainult juhul, kui vorguhaldurid ei suuda
kindlat voimsust pakkuda. Vorguhaldurid peaksid tingimusliku véimsuse tingimused
kditamispiirangute alusel ldbipaistval ja selgel viisil kindlaks médrama. Reguleeriv
asutus peaks tagama, et tingimuslike vOimsustoodete arv on piiratud, millega
vélditakse turu killustumist ja tagatakse kolmandatele isikutele tdhusa juurdepdisu
pakkumise podhimotte jargimine.

(14)

| ¥ 715/2009 pohjendus 12

Maagaasi siseturu viljakujundamiseks tuleks saavutada piisav gaasivorkude piiriiilese
ithendusvoimsuse tase ja edendada turgude sategreertmistlGimimist.

‘ WV 715/2009 péhjendus 13

,’ ~
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| ¥ 715/2009 pohjendus 14

(15)

WV 715/2009 pdhjendus 15
(kohandatud)
= uus

wahelSelleks, et luua tohusa ja lablpalstva p11r1ulese ulekandesusteemldele Juurdepaasu
pakkumiseks ja haldamiseks vajalikud vorgueeskirjad ning tagada éhenduse B liidu
X] #lekande =maagaasisiisteemide kooskolastatud ja piisavalt tulevikkuvaatav
kavandamine ja hea tehniline areng, sealhulgas vdrkudevahelise ithendusvdimsuse
loomine, vottes nduetekohaselt arvesse keskkonnakaitset, on vaja paremat koostdod ja
kooskolastamist iilekande- = ja vajaduse korral jaotussﬁsteemi < haldurite vahel.
Vorgueeskirjad peaksid jargima kooskdlas Euroopa Parlamendi ja noukogu ﬁ

%%&a%& maamsega IX> (EL) 2019/942 <Z|89 =

rety™® loodud IZ> Euroopa Liidu
@Energeetlkasektorlt Reguleerlvate Asutuste Koostoo Ameti fedaspidi=a )

> (ACER) <Xl vilja tootatud raamsuuniseid, mis on oma olemuselt mittesiduvad. B
ACER <X] Amet peaks osalema vorgueeskirjade kavandite faktilistest asjaoludest
lahtuval ldbivaatamisel, sealhulgas tuleks vaadata 1l&dbi kavandite vastavus
raamsuunistele, ning tal peaks olema voimalik esitada komisjonile soovitus need vastu
votta. > ACER <X] Samutt peaks amet hindama vorgueeskirjade muutmiseks tehtud
ettepanekuid ning tal peaks olema vdimalik esitada komisjonile soovitus need vastu
votta. Ulekandesiisteemi haldurid peaksid haldama oma vdrku kooskdlas kdnealuste
vorgueeskirjadega.

(16)

WV 715/2009 pdhjendus 16
(kohandatud)

Selleks et tagada Thenduse DO liidu <X maagaasi iilekandesiisteemi optimaalne
juhtimine, tuleks > ette ndha <X] kssa Euroopa maagaasi iilekandesiisteemi haldurite
vorgustik. Euroopa maagaasi {lilekandesiisteemi haldurite vorgustik peaks oma
tilesandeid tditma kooskolas #henduse X> liidu <X] konkurentsiceskirjadega, mida
sétkavalt kohaldatakse ka Euroopa maagaasi iilekandesiisteemi haldurite vorgustiku
otsuste suhtes. Euroopa maagaasi iilekandesiisteemi haldurite vorgustiku tilesanded
peaksid olema tépselt médratletud ja tema toomeetod peaks tagama Euroopa maagaasi
iilekandesiisteemi haldurite vorgustiku tohususe, esindusliku loomuse ja ldbipaistvuse.
Euroopa maagaasi iilekandesilisteemi haldurite vorgustiku peekt koostatavate
vorgueeskirjade eesmérk ei ole asendada riigisiseste kiisimuste jaoks vajalikke

Euroopa Liidu Energeetlkasektorlt Reguleerlvate Asutuste Koo0st66 Amet
EuroonaParlamends g ooy &u%%““n gasto—migene (H :
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siseriiklikke vorgueeskirju. Kuna tohusamaid edusamme on voOimalik saavutada
piirkondliku ldhenemisviisi kaudu, peaksid iilekandesiisteemi haldurid looma iildise
koostodstruktuuri raames piirkondlikud struktuurid, tagades samas piirkondliku
tasandi tulemuste kokkusobivuse X> liidu <X] &henduse tasandi vorgueeskirjade ja
kiimneaastase mittesiduva vorkude arengukavaga. Koostoo sellistes piirkondlikes
struktuurides eeldab vorguga seotud toimingute tdohusat eraldamist tootmisest ja
tarnetegevusest. Sellise eraldamise puudumisel kaasneb iilekandesiisteemi haldurite
vahelise piirkondliku koostéoga konkurentsivastase kditumise oht. Liikmesriigid
peaksid edendama koostodd ja kontrollima vorguga seotud toimingute tohusust
piirkondlikul tasandil. Piirkondliku tasandi koost60 peaks olema kooskdlas
edusammudega konkurentsivdimelise ja tdhusa gaasi siseturu suunas.

| ¥ 715/2009 pdhjendus 17 (uus)

(17)

WV 715/2009 pdhjendus 18
(kohandatud)
= uus

Selleks et tagada #henduse X liidu <X] maagaasi lilekandevorgu arendamisel suurem
labipaistvus, peaks Euroopa maagaasi iilekandesiisteemi haldurite vorgustik koostama
= tihise stsenaariumi ja vatastikku iihendatud mudeli alusel < kiimneaastase
mittesiduva  #henduseiilese X liiduiilese X1  vorgu arengukava  (edaspidi
yuihenduseilene [ liiduiilene <XI vOrgu arengukava”), selle avaldama ja seda
korrapéraselt ajakohastama. Konealune voOrgu arengukava peaks hdlmama
rakendatavaid maagaasi lilekandevdrke ja vajalikke piirkondlikke ithendusi, mis on
olulised kaubanduslikust v&i varustuskindluse seisukohast.

(18)

WV 715/2009 pShjendus 19
= uus

Et tugevdada konkurentsi likviidsete gaasi hulgimiiligiturgude abil, on oluline, et
gaasiga saaks kaubelda, olenemata selle asukohast vorgus. Ainus viis selle
saavutamiseks on anda vOrgu kasutajatele vabadus reserveerida eraldi sisse- ja
viljavooluvoimsusi, nii et lepinguliste marsruutide asemel tekib gaasi transport
tsoonist tsooni. =Selleks, et tagada vabadus sissevoolu- ja viljavoolupunktides
sOltumatult voimsust reserveerida, ei tohiks sisse- ja véljavoolupunktide jaoks eraldi
pakutavate tariifide korral iihe sissevoolupunkti jaoks kehtestatud tariif olla seotud iihe
valjavoolupunkti jaoks kehtestatud tariifiga ega Vastupldl nmg tarllf el tohlks
koondada s1ssevoolu- Ja Valjavoolutasu uhte hmda < Sisse-vila-sis :
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(19)

(20)

4 uus

Komisjoni méadruses (EL) nr 312/2014, millega kehtestatakse iilekandesiisteemides
gaasivarustuse tasakaalustamise vorgueeskiri, on sétestatud normid tasakaalustuskorra
moodustavate tehniliste eeskirjade kehtestamiseks, kuid jdetud mitmesuguseid
valikuid iga sellise tasakaalustuskorra tilesehitamiseks, mida kohaldatakse konkreetses
sisend-viljundsiisteemis. Tehtud valikute kombinatsioon annab tulemuseks konkreetse
tasakaalustuskorra, mis on kohaldatav konkreetses sisend-véljundsiisteemis, mis
praegu kajastavad peamiselt liikmesriikide territooriume.

Vorgu kasutajad peavad vastutama oma sisse- ja véljavoolu tasakaalustamise eest
kauplemisplatvormidel, mis on loodud selleks, et edendada gaasiga kauplemist vorgu
kasutajate vahel. Selleks, et taastuvallikatest toodetud ja vdhese CO: heitega gaase
sisend-viljundsiisteemis paremini [dimida, peaks tasakaalustusala hdolmama ka
jaotussiisteemi tasandit. Gaasi vahetamiseks vorgu kasutajate tasakaalustamiskontode
vahel tuleks kasutada virtuaalset kauplemispunkti.

21)

| ¥ 715/2019 pdhjendus 20

Viited ithtlustatud transpordilepingutele ilekandesiisteemi haldurite
mittediskrimineeriva  juurdepddsu kontekstis ei tdhenda seda, et teatava
siisteemihalduri transpordilepingute tingimused peavad olema samad mis teistel
tilekandesiisteemi halduritel samas voi mdones muus liikmesriigis, vélja arvatud juhul,
kui on sétestatud miinimumnduded, millele peavad vastama kdik transpordilepingud.

| ¥ 715/2009 pohjendus 21
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(22)

| ¥ 715/2019 pohjendus 24

Tuleb tagada vordne juurdepdds vorgu fiilisilise seisundi ja tohususega seotud
andmetele, et koik turuosalised saaksid hinnata ndudluse ja pakkumise iildist olukorda
ning teha kindlaks hulgimiitigihinna muudatuste pohjused. Need andmed hdlmavad ka
tdpsemat teavet pakkumise ja ndudluse, vOrgu ldbilaskevdime, voogude ja
kdigushoidmise, tasakaalustamise ning hoidlate olemasolu ja kasutamise kohta. Kuna
see teave on turu toimimiseks oluline, on vaja vihendada konfidentsiaalsusnduete tdttu
avalikustamisele seatud piiranguid.

(23)

| ¥ 715/2009 pdhjendus 25

Tundliku &driteabe konfidentsiaalsuse nduded on aga eriti olulised ettevotja jaoks
strateegiliste driandmete puhul, kui gaasihoidlal on vaid iiks kasutaja, vOi selliste
andmete puhul, mis puudutavad iilekande- voi jaotussiisteemiga ithendamata siisteemi
vOi alamsiisteemi véljavoolupunkte, mis on iihendatud iiksiku todstustarbijaga, kui
selliste andmete avaldamine vOib anda konfidentsiaalset teavet konealuse tarbija
tootmisprotsessi kohta.

(24)

| ¥ 715/2009 pdhjendus 26

Selleks, et suurendada usaldust turu vastu, peavad turuosalised olema kindlad, et
kuritarvitamise eest on vdimalik méérata tohus, proportsionaalne ja hoiatav karistus.
Péddevatele asutustele tuleks anda volitus uurida tohusalt turgude kuritarvitamist.
Seetdttu on vajalik, et padevatel asutustel oleks juurdepdds andmetele, mis sisaldavad
teavet tarneettevotja tehtud tegevuslike otsuste kohta. Gaasiturul edastatakse koik
sellised otsused siisteemihalduritele vOimsuste reserveerimise, registreerimise ja
tegelike voogudena. Siisteemihaldurid peaksid selle teabe hoidma péddevate asutuste
jaoks kittesaadavana ja kergesti juurdepddsetavana teatava kindlaksmédratud aja
jooksul. Pddevad asutused peaksid iihtlasi regulaarselt jdlgima, kas iilekandesiisteemi
haldurid jargivad eeskirju.

(25)

WV 715/2009 pShjendus 27
= uus

Juurdepdds =maa<= gaasihoidlatele ja maagaasi veeldusjaamadele on mones
litkkmesriigis ebapiisav, mistottu on vaja parandada kehtivate eeskirjade rakendamist
= ja seda ka ldbipaistvuse osas. Sellise parandamise puhul tuleks arvesse votta nendes
rajatistes hoitavate taastuvallikatest toodetud ja vdhese CO» heitega gaaside
potentsiaali ja kasutuselevottu siseturul. < Elektri- ja gaasisektori Euroopa
reguleerivate asutuste tooriihma jirelevalvest ilmnes, et Madridi foorumil kd&ikide
sidusrithmade vahel kokku lepitud vabatahtlikke suuniseid, mis késitlevad kolmandate
isikute juurdepéddsu head tava hoidlate haldurite jaoks, ei kohaldata piisavalt ning
seetOttu tuleb need muuta siduvaks.

25

ET



ET

WV 715/2019 pShjendus 28
= uus

(26) Ulekandesiisteemi haldurite juhitud mittediskrimineerivad ja ldbipaistvad =maa<

gaasisektori tasakaalustussiisteemid on olulised mehhanismid, eelkdige uute turule
tulijate  jaoks, kellel vO0ib esineda rohkem raskusi oma miiiigiportfelli
tasakaalustamisega kui ettevotetel, kes on end vastaval turul juba sisse seadnud.
Seetdttu on vaja sitestada eeskirjad tagamaks, et iilekandesiisteemi haldurid
rakendavad selliseid mehhanisme viisil, mis vastab mittediskrimineerivatele,
labipaistvatele ja tdhusatele vorgule juurdepadsu tingimustele.

| ¥ 715/2009 pdhjendus 29

27)

WV 715/2019 pdhjendus 30
= uus

Rildilesd sReguleerivad asutused peaksid tagama kdesolevas midruses sisalduvate
eeskirjade ja = vorgueeskirjade ning << maidruse pohjal vastu voetud suuniste
jargimise.

(28)

WV 715/2009 pdhjendus 31
(kohandatud)
= uus

Kéesoleva maiiruse lisas toodud suunistes on teis : iste }
médratletud spetsiaalsed iiksikasjalikumad %ﬁ@ﬁé&seesklrjad Vajaduse korral
arendatakse © tuleks < neid eeskirju aja jooksul edasi arendada, vdttes arvesse
riiklike gaasisiisteemide erinevusi = ja arengut <.

(29)

| ¥ 715/2009 pohjendus 32

Tehes ettepaneku kéesolevale madrusele lisatud suuniste muutmiseks, peaks komisjon
tagama Madridi foorumi raames eelnevate konsultatsioonide ldbiviimise suunistega

seotud koigi asjaomaste osapooltega, keda esindavad kutseorganisatsioonid, ja
litkmesriikidega.

(30)

| ¥ 715/2009 pdhjendus 33

Liikmesriigid ja padevad riiklikud ametiasutused peaksid komisjonile edastama
asjakohast teavet. Komisjon peaks sellist teavet késitlema konfidentsiaalsena.
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€2))

WV 715/2019 pdhjendus 34
(kohandatud)
= uus

Kéesolev médrus ja = vorgueeskirjad ning <= kdesoleva méidrusega kooskdlas vastu
voetud suunised ei piira dheaduselO liidu <X konkurentsieeskirjade kohaldamist.

| ¥ 715/2009 pohjendus 35 (uus)

(32)

(33)

(34)

(35)

4 uus

Liitkmesriigid ja energialihenduse lepinguosalised peaksid tegema tihedat koostdod
koigis 10imitud gaasikaubanduspiirkonna arendamisega seotud kiisimustes ning ei
tohiks votta meetmeid, mis seaksid ohtu maagaasiturgude edasise loimimise voi
litkkmesriikide ja lepinguosaliste varustuskindluse.

Ulekandesiisteemi halduritel tuleks lubada maagaasihoidlaid reserveerida iiksnes oma
ilesannete tditmiseks ja varustuskindluse tagamiseks. Neid strateegilisi varusid voiks
koguda tihisostu teel, kasutades komisjoni madruse (EL) nr 312/2014 artiklis 10
osutatud kauplemisplatvormi, ilma et see piiraks liidu konkurentsieeskirjade
kohaldamist. Ulekandesiisteemi haldurid peaksid saama maagaasi vilja votta iiksnes
oma {ilesannete tditmiseks voi viljakuulutatud hddaolukorras, nagu on nimetatud
kdnealuse mairuse artikli 11 1dikes 1, et mitte hdirida turu korrapérast toimimist.

Kui voetakse ette piirkondlike turgude 10imimine, peaksid asjaomased
tilekandesiisteemi haldurid ja reguleerivad asutused tegelema piiriiilese mdjuga
kiisimustega, nagu tariifistruktuurid, tasakaalustuskord, jérelejdénud piiriiileste
punktide voimsused, investeerimiskavad ning llekandesiisteemi haldurite ja
reguleerivate asutuste iilesannete tditmine.

Energiasiisteemi timberkujundamine ja gaasituru jatkuv Idimimine nduavad rohkem
labipaistvust seoses iilekandesiisteemi haldurile lubatud voi tema sihttulu osas. Sellel
teabel pohinevad mitmed maagaasivorkudega seotud otsused. Néiteks vajavad
praegusest rohkem ldbipaistvust iilekandevarade iileviimine maagaasivorgust
vesinikuvorku  voi1  llekandesiisteemi  haldurite  vahelise hiivitusmehhanismi

11
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(37)

(38)

(39)

(40)

rakendamine. Peale selle nouab tariifide muutumise hindamine pikas perspektiivis
selgust nii maagaasi ndudluse kui ka kulude prognoosimisega seoses. Viimast peaks
voimaldama ldbipaistvus lubatud tulu osas. Eelkdige peaksid reguleerivad asutused
esitama teabe, mis késitleb iilekandestisteemi haldurite tulu arvutamiseks kasutatud
metoodikat, nende regulatiivse varabaasi véirtust ja selle amortiseerumist,
tegevuskulude vairtust, iilekandesiisteemi operaatorite kasutatud kapitali kulusid ning
kasutatud stiimuleid ja lisatasusid.

Ulekandesiisteemi haldurite kulud on peamiselt piisikulud. Nende drimudel ja praegu
kehtivad riiklikud digusraamistikud tuginevad eeldusele, et nende vorkude pikaajaline
kasutamine hdlmab pikki amortisatsiooniperioode (30—60 aastat). Energiasiisteemi
iimberkujundamise kontekstis peaksid reguleerivad asutused seepdrast suutma
prognoosida gaasindudluse vdhenemist, et digeaegselt muuta digusaktidest tulenevat
korda ning véltida olukorda, kus iilekandesiisteemi haldurite kulude katmine tariifide
abil ohustab tarbijate jaoks taskukohasust piisikulude ja gaasindudluse suureneva
suhtarvu  tottu.  Vajaduse korral vOib  nditeks muuta llekandevarade
amortisatsiooniprofiili voi tasuvust.

Ulekandesiisteemi operaatoritele lubatud vdi nende sihttulu ldbipaistvust tuleks
suurendada, et vOorgu kasutajad saaksid teha vordlusi ja anda hinnanguid. Suurem
labipaistvus peaks holbustama ka piiritilest koostodd ja iilekandesiisteemi haldurite
vaheliste hiivitusmehhanismide loomist kas piirkondlikuks 16imumiseks voi
tariifisoodustuste rakendamiseks taastuvallikatest ja vdhese CO: heitega gaaside
puhul, nagu on sitestatud kiesolevas mééruses.

Selleks, et kasutada dra koige dkonoomsemaid asukohti taastuvallikatest ja vdhese
CO: heitega gaaside tootmiseks, peaksid vorgu kasutajad saama kasu voimsuspohistest
iilekande soodustariifidest. Need peaksid holmama soodustust taastuvallikatest
toodetud ja vidhese CO:> heitega gaaside juhtimise eest tootmisrajatistest vorku,
hoidlate sisse- ja véljavoolupunktides kohaldatavate tariifide soodustusi ning piiriiilese
tariifi soodustust ja soodustust maagaasi veeldusjaamade sissevoolupunktides. Kui
muude kui piiriiileste soodustuste véddrtus muutub, peab reguleeriv asutus
tasakaalustama vorgu kasutajate ja vorgu haldurite huvid, vottes arvesse stabiilseid
finantsraamistikke, mis on loodud spetsiaalselt olemasolevate investeeringutega,
eelkdige taastuvallikatest gaaside tootmise rajatistega seoses. Kui voimalik, tuleks
soodustuste muutmise aluseks olevad néitajad voi tingimused esitada piisavalt aegsasti
enne soodustuste muutmist puudutava otsuse tegemist. Soodustus ei tohiks mdjutada
tariifide kehtestamise {ildist metoodikat, kuid see tuleks asjaomase tariifi kohta esitada
tagantjirele. Selleks, et soodustusest kasu saada, peaksid vorgu kasutajad esitama
noutud teabe iilekandesiisteemi haldurile sertifikaadi alusel, mis oleks seotud liidu
andmebaasiga.

Soodustuste kohaldamisest tulenevat tulude védhenemist késitletakse iildtulude
vihenemisena (nagu nditeks vOimsuse vdhenenud miiligi puhul) ning see tuleb
Oigeaegselt tariifidest katta, nditeks eritariifide tOstmise teel vastavalt kiesoleva
madruse artiklis 15 sidtestatud {ildeeskirjadele. Komisjonil peaks olema oigus
delegeeritud aktidega muuta soodustuste taset, et leevendada iilekandesiisteemi
haldurite tulude struktuurset tasakaalustamatust.

Selleks, et suurendada liidu maagaasi jaotusvorkude tohusust ja tagada tihe koost6o
iilekandesiisteemi haldurite ja Euroopa maagaasi iilekandesiisteemi haldurite
vorgustiku (ENTSOG) vahel, tuleks ette ndha ELi jaotusvorguettevdtjate liksus, mis
holmab ka maagaasi jaotussiisteemi haldureid. ELi jaotusvorguettevotjate iiksuse
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iilesanded peaksid olema tépselt médratletud ja selle téomeetod peaks tagama liidu
jaotussiisteemi haldurite jaoks tdohususe, esindusliku loomuse ja ldbipaistvuse. ELi
jaotusvorguettevotjate iliksus peaks voimaluse korral tegema tihedat koostéod
ENTSOGiga vorgueeskirjade ettevalmistamisel ja rakendamisel ning peaks muu
hulgas andma suuniseid hajatootmise 16imimise kohta ja muudes kiisimustes, mis on
seotud jaotusvorkude haldamisega.

Jaotussiisteemi halduritel on oluline roll taastuvallikatest toodetud ja vdhese CO-
heitega gaaside ldimimisel siisteemi; niiteks on jaotusvorguga lihendatud ligikaudu
pool biometaani tootmisvOoimsusest. Selleks, et holbustada nende gaasidega turul
osalemist, peaks koigis litkmesriikides jaotusvorku iihendatud tootmisrajatistel olema
juurdepiis virtuaalsele kauplemispunktile. Peale selle peaksid jaotussiisteemi haldurid
ja tlekandesiisteemi haldurid tegema kéesoleva maidruse kohaselt koost6dd, et
voimaldada vastassuunavooge jaotusvorgust iilekandevorku voi tagada jaotussiisteemi
16imimine alternatiivsete ja samavéirsete vahendite abil ning holbustada seega
taastuvallikatest toodetud ja vihese CO» heitega gaaside 16imimist turule.

Taastuvallikatest toodetud ja vdhese CO2 heitega gaaside kasvavate koguste
16imimine Euroopa maagaasisiisteemi muudab Euroopas transporditava ja tarbitava
maagaasi kvaliteeti. Selleks, et tagada takistamatu piirililene maagaasivoog, séilitada
turgude koostalitlusvoime ja voimaldada turgude 16imumist, on vaja suurendada gaasi
kvaliteedi ja selle juhtimise kulude ldbipaistvust, ndha ette iihtlustatud lahenemisviis
reguleerivate asutuste ja silisteemi haldurite rollidele ja kohustustele ning tugevdada
piiritilest koordineerimist. Samaaegselt iihtlustatud ldhenemisviisi tagamisega gaasi
kvaliteedile piiriiilestes tihenduspunktides, tuleks siilitada litkmesriikide paindlikkus
seoses gaasi kvaliteedinormide kohaldamisega oma siseriiklikes maagaasisiisteemides.

Vesiniku segamine maagaasisiisteemi on vihem tohus kui puhta vesiniku kasutamine
ja vidhendab vesiniku viddrtust. Samuti mojutab see gaasitaristu toimimist,
16ppkasutajarakendusi ja piiriiileste siisteemide koostalitlusvoimet. Kehtima peaks
liikkmesriikide otsus selle kohta, kas segada vesinikku oma riiklikesse
maagaasisilisteemidesse vOi mitte. Samas piiraks turu  killustumise ohtu
maagaasisiisteemi vesiniku segamist késitlev thtlustatud ldhenemisviis lubatud
lildutilese  piirméddrana liidu nende litkmesriikide vahelistes piiriiilestes
ithenduspunktides, kus tilekandesiisteemi haldurid peavad vOtma vastu maagaasi,
millesse segatud vesiniku sisaldus jadb alla piirmddra. Korvutiasuvatel
ilekandesiisteemidel peaks olema vabadus leppida piiriiileste ihenduspunktide jaoks
kokku segatud vesiniku suuremas sisalduses.

Tohus piiriiilene koordineerimine ning iilekandesiisteemi haldurite vaheliste gaasi,
sealhulgas biometaani ja vesinikusegude kvaliteedi teemaliste vaidluste lahendamise
protsess on olulised, et holbustada maagaasi tGhusat transporti maagaasisiisteemide
vahel liidu piires ja seega suurendada turu ldimumist. Gaasi kvaliteedinditajate,
sealhulgas {ilemise kiittevdartuse, Wobbe indeksi ja hapnikusisalduse ning
vesinikusegude ja nende ajas muutumise tohustatud ldbipaistvusnduded koos seire- ja
aruandluskohustustega peaksid kaasa aitama kaasa avatud ja tdhusa maagaasi siseturu
heale toimivusele.

Selleks, et muuta kdesoleva méidruse mitteolemuslikke osi ning tdiendada kiesolevat
maiirust seoses teatavate konkreetsete valdkondade mitteolemuslike osadega, mis on
turgude 160imimise seisukohast olulised, tuleks komisjonile anda digus votta kooskdlas
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte. On eriti
oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t60 kaigus ldbi asjakohaseid
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konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et konealused konsultatsioonid
viidaks ldbi kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema
digusloome kokkuleppes'? sitestatud pohimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada
delegeeritud Gigusaktide ettevalmistamises vOrdne osalemine, peaksid Euroopa
Parlament ja ndukogu saama koik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal
ning nende ekspertidel peaks olema pidev juurdepdds komisjoni eksperdiriihmade
koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

Komisjoni  méiruses (EL) 2015/703'3 on sitestatud maagaasisiisteemi
koostalitlusvoime ja andmevahetuse eeskirjad, eelkdige seoses iihenduslepingutega,
sealhulgas voo juhtimise eeskirjad, gaasi koguse ja kvaliteedi mddtmise pohimdtted,
sobitamismenetluse ja gaasikoguste jaotamise eeskirjad, teabevahetuse kord
erakorraliste siindmuste korral; ihtne mddtiihikute siisteem, gaasi kvaliteet, sealhulgas
gaasi kvaliteedi ja 10hnastamise tavade erinevustest tulenevate piiriiilese kaubanduse
piirangute haldamise eeskirjad, gaasi kvaliteedi liihi- ja pikaajaline seire ning teabe
esitamine; andmevahetus ja aruandlus gaasi kvaliteedi kohta; ldbipaistvus,
teabevahetus, teabe esitamine ja koostd0 asjaomaste turuosaliste vahel.

Selleks, et tagada liidu vesinikuvorgu optimaalne haldamine ning vodimaldada
piiriiilest vesinikuga kauplemist ja selle tarnimist liidus, tuleks luua Euroopa
vesinikuvorgu haldurite vorgustik (ENNOH). ENNOHi iilesandeid tuleks tdita
kooskdlas liidu konkurentsieeskirjadega. ENNOHi iilesanded peaksid olema tépselt
midratletud ja tema toomeetod peaks tagama Euroopa vesinikuvorgu haldurite
vorgustiku tohususe, esindusliku loomuse ja ldbipaistvuse. ENNOHi koostatavad
vorgueeskirjad ei tohiks asendada riigisiseste kiisimuste jaoks vajalikke siseriiklikke
vorgueeskirju.

Kuni ENNOHi loomiseni tuleks komisjoni juhtimisel ning koosto6s ACERI ja kdigi
asjaomaste  turuosalistega,  sealhulgas ENTSOGi, ENTSO-E ja  ELi
jaotusvorguettevotjate liksusega luua ajutine platvorm. See platvorm peaks toetama
varajast t0od vesinikuvorgu ja turgude iilesehitamiseks oluliste analiiiisi- ja
arenduskiisimuste kallal ilma ametliku otsustusdiguseta. Kui ENNOH on loodud,
tuleks platvorm laiali saata. ENNOHi loomiseni vastutab liiduiileste

vorguarenduskavade, sealhulgas vesinikuvorkude viljatootamise kavade koostamise
eest ENTSOG.

Selleks, et tagada liidu vesinikuvorgu véljatootamise ldbipaistvus, peaks ENNOH
koostama ja avaldama mittesiduva liiduiilese kiimneaastase vesinikuvorgu arengukava,
mis on suunatud arenevate vesinikuturgude vajadustele. Konealune vorgu arengukava
peaks holmama rakendatavaid vesiniku transpordivorke ja vajalikke iihendusi, mis on
olulised kaubanduslikust seisukohast. ENNOH peaks osalema [dokumendis
COM(2020) 824 final kavandatud TEN-E mairuse] artiklites 11, 12 ja 13 sétestatud
kogu energiasilisteemi hdlmava kulude ja tulude analiiiisi (sealhulgas vastastikku
ithendatud energiaturu ja vorgu mudel, mis hdlmab nii elektri, gaasi ja vesiniku
transporditaristuid  kui ka  hoidlaid ja  maagaasi veeldusjaamu  ning
elektroliitisiseadmeid), kiimneaastaste vorgu arengukavade stsenaariumide ning taristu
puuduste tuvastamise aruannete koostamisel, et vélja todtada iihishuviprojektide
loetelud. Selleks peaks ENNOH tegema tihedat koosto6d ENTSO-E ja ENTSOGiga,

ELTL 123, 12.5.2016, 1k 1.
Komisjoni 30. aprilli 2015. aasta mddrus (EL) 2015/703, millega kehtestatakse vorgueeskiri
koostalitlus- ja andmevahetuseeskirjade kohta (ELT L 113, 1.5.2015, 1k 13).
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et holbustada siisteemi 10imimist. Esimest korda peaks ENNOH neid iilesandeid
tditma tihishuviprojektide kaheksanda loetelu véljatootamisel, tingimusel et vorgustik
on toimiv ja suudab 2026. aastaks anda vajaliku panuse kiimneaastasesse vorgu
arengukavasse.

ENNOHi kavandatava t66 tulemustest on huvitatud kdik turuosalised. Seepdrast on
tingimata vaja tdhusat konsulteerimisprotsessi. Uldiselt peaks ENNOH koostdds teiste
asjaomaste turuosaliste ja nende iihendustega hankima taristu planeerimise,
arendamise ja kéitamise kogemusi ning need oma td6sse 16imima ja nendele toetuma.

Kuna tohusamaid edusamme on vdimalik saavutada piirkondliku ldhenemisviisi
kaudu, peaksid vesinikuvorgu haldurid looma iildise koostoostruktuuri raames
piirkondlikud  struktuurid, tagades samas piirkondliku tasandi tulemuste
kokkusobivuse vorgueeskirjade ja kiimneaastaste mittesiduvate liiduiileste vorgu
arengukavadega. Liikmesriigid peaksid edendama koostodd ja kontrollima vorgu
tohusust piirkondlikul tasandil.

Selleks, et turuosaliste usaldus liidus tekkivate vesinikuturgude vastu kasvaks, on vaja
labipaistvusndudeid. Tuleb tagada vordne juurdepdds vesinikusilisteemi fiitisilise
seisundi ja toimimisega seotud andmetele, et koik turuosalised saaksid hinnata
ndudluse ja pakkumise {iildist olukorda ning teha kindlaks turuhinna muutumise
pohjused. Teavet tuleks alati avaldada arukal ja kergesti kittesaadaval viisil ning
mittediskrimineerivalt.

ENNOH loob keskse veebipohise platvormi, et teha turuosalistele kittesaadavaks koik
andmed, mis on olulised vorgule tohusa juurdepiisu saamiseks.

Vesinikuvorgule juurdepéddsu tingimused turu varases arengujargus peaksid tagama
vorgu kasutajatele tdhusa toimimise, mittediskrimineerivuse ja libipaistvuse, jittes
tihtlasi halduritele piisava paindlikkuse. Voimsuslepingute maksimaalse kestuse
piiramine peaks vihendama lepingutega iilekoormamist ja liigse voimsuse soetamist.

Tuleks sitestada iildtingimused, mis késitlevad kolmandate isikute juurdepdisu
vesinikuhoidlatele ja  vesinikuterminalidele, et tagada vorgu kasutajatele
mittediskrimineeriv juurdepéés ja lébipaistvus.

Vesinikuvorgu haldurid peaksid tegema koostodd, et koostada eeskirjad labipaistva ja
mittediskrimineeriva piiriiilese vorkudele juurdepddsu pakkumise ja haldamise kohta
ning tagada vorgu kooskolastatud arendamine liidus, sealhulgas tihendusvoimsuste
loomine. Vorgueeskirjad peaksid jargima ACERI vilja to6tatud raamsuuniseid, mis ei
ole siduvad. ACER peaks osalema vorgueeskirjade kavandite faktilistest asjaoludest
lahtuval ldbivaatamisel, sealhulgas tuleks vaadata ldbi kavandite vastavus
raamsuunistele, ning tal peaks olema voimalik esitada komisjonile soovitus need vastu
votta. ACER peaks hindama vorgueeskirjade muutmiseks tehtud ettepanekuid ning tal
peaks olema vdimalik esitada komisjonile soovitus need vastu votta. Vesinikuvorgu
haldurid peaksid haldama oma vdrku kooskolas kdnealuste vorgueeskirjadega.

Euroopa vesinikuvorgu haldurite vorgustiku koostatavate vorgueeskirjade eesmirk ei
ole asendada riigisiseste kiisimuste jaoks vajalikke siseriiklikke digusakte.

Euroopas transporditava ja tarbitava vesiniku kvaliteet vOib varieeruda soltuvalt
tootmistehnoloogiast ja transpordi eripdradest. Seepdrast peaks liidu tasandil
iihtlustatud l&henemisviis vesiniku kvaliteedi juhtimisele piiriiilestes tihendustorudes
kaasa tooma vesiniku piiriiilese voo ja turu [dimumise.
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Kui reguleeriv asutus peab seda vajalikuks, tuleks vesinikuvorgu operaatoritele panna
vastutus nende vorkudes oleva vesiniku kvaliteedi juhtimise eest kohaldatavate
vesiniku kvaliteedistandardite raames, millega tagatakse lopptarbijale vesiniku
usaldusvéairne ja stabiilne kvaliteet.

Tohus piiriiilene koordineerimine ning vesinikusiisteemi haldurite vaheliste vaidluste
lahendamise protsess on olulised, et hdlbustada vesiniku transporti vesinikuvorkude
vahel liidu piires ja seega suurendada turu 16imumist. Vesiniku kvaliteedinditajate ja
nende ajas muutumise tohustatud ldbipaistvusnouded koos seire- ja
aruandluskohustustega peaksid kaasa aitama kaasa avatud ja tdhusa vesiniku siseturu
heale toimivusele.

Selleks et tagada kéesoleva mééruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 291.
Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega
(EL) nr 182/2011'.

Selleks, et tagada Euroopa vesinikuvorkude tShus toimimine ja hdlbustada
energiasiisteemi  10imimist,  peaksid  vesinikuvorgu  haldurid  vastutama
vesinikutranspordivorgu toimimise, hooldamise ja arendamise eest tihedas koost0s
teiste vesinikuvorgu halduritega ning muude niisuguste slisteemide halduritega, mille
nende vorgud on iihendatud.

Liidu tasandil iihtlustatud standardid parandavad siseturu toimimist. Niipea kui viide
tihtlustatud standardile on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, tuleks eeldada, et sellele
standardile vastavuse korral on tdidetud kidesoleva mééruse alusel vastu vdetud
rakendusmeetme asjaomased nduded, seda ka siis, kui lubatud peaksid olema ka muud
vastavuse tdendamise viisid. Kooskolas maaruse 1025/2012 artikliga 10 v3ib Euroopa
Komisjon taotleda, et Euroopa standardiorganisatsioonid toodtaksid vélja tehnilised
spetsifikatsioonid, Euroopa standardid ja harmoneeritud Euroopa standardid. Uks
harmoneeritud standardite peamisi iilesandeid peaks olema aidata halduritel kohaldada
kdesoleva maidruse ja uuesti sOnastatud gaasidirektiiviga (ettepanek dokumendis
COM(2021) xxx) vastu voetud rakendusmeetmeid.

Selleks, et votta téielikult arvesse vesiniku ldoppkasutajate kvaliteedindudeid, peab
vesinikuvorgus oleva vesiniku kvaliteedi spetsifikatsioonide ja standardite koostamisel
vOtma arvesse juba kehtivaid standardeid, milles on esitatud sellised 10ppkasutajate
nduded (niiteks standard EN 17124).

Vesinikusiisteemi haldurid peaksid vesiniku transportimiseks looma piisava piiriiilese
vOimsuse, mis rahuldab koik majanduslikult mdistlikud ja tehniliselt teostatavad
voimsusvajadused, soodustades seega turu 16imimist.

ACER peaks avaldama tilekoormuse olukorra seire aruande.

Vottes arvesse vesiniku potentsiaali energiakandjana ning voimalust, et litkmesriigid
kauplevad vesinikuga kolmandate riikidega, on vaja selgitada, et niisugused
valitsustevahelised kokkulepped gaasiga seotud energia kohta, millega on otsuse (EL)
2017/684 kohaselt seotud teatamiskohustus, hdlmavad valitsustevahelisi kokkuleppeid

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tldpohimdtted, mis Kkésitlevad liikmesriikide ldbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55,
28.2.2011, Ik 13).
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(68)

(69)

(70)

(71)

vesiniku kohta, sealhulgas vesinikuiihendite, niiteks ammoniaagi ja vedelate
orgaaniliste vesinikukandjate kohta.

Vastuseks 2021. aasta siigisel toimunud markimisvéirsele ja kogu ELi hdlmavale
energiahindade tdusule ja selle negatiivsele mdjule réhutati komisjoni 13. oktoobri
2021. aasta teatises ,,Toimetulek energiahindade tousuga: meetme- ja toetuspakett™
tohusa ja héstitoimiva energia siseturu ning gaasihoidlate tdhusa kasutamise olulisust
kogu Euroopa iihtsel turul. Teatises rohutati ka, et varustuskindluse parem piiriiilene
koordineerimine on edasistele vapustustele vastupanuvdime seisukohast ddrmiselt
oluline. 20. ja 21. oktoobril 2021 vdttis Euroopa Ulemkogu vastu jireldused, milles
kutsuti komisjoni {iles kiiresti kaaluma meetmeid, millega suurendada ELi
energiasiisteemi ja energia siseturu vastupanuvoimet, sealhulgas varustuskindlust
suurendavaid meetmeid. Selleks, et aidata sellele kriisile ja voimalikule uuele kriisile
liidu tasandil thtselt ja Oigeaegselt reageerida, tuleks kdesolevasse médrusesse ja
madrusesse (EL) 2017/1938 lisada erisdtted, millega parandatakse koostodd ja
vastupanuvoimet mis késitlevad eelkdige paremini kooskolastatud hoiustamiseeskirju
ja solidaarsusreegleid.

Piirkondlikes iihistes riskihindamistes sisalduv hoiustamisvéimsuste toimimise
analiilis peaks pohinema varustuskindluse vajaduste objektiivsetel hinnangutel ja
votma nouetekohaselt arvesse piirililest koostodd ja kédesoleva méddruse kohast
solidaarsuskohustust. Samuti tuleks selles arvesse votta seda, kui oluline on puhtale
energiale iileminekul véltida varade kasutuskdlbmatuks muutumist, ja eesmdirki
viahendada liidu soltuvust vilistest fossiilkiituste tarnijatest. Analiilis peaks holmama
kolmandate riikide {iksuste tehtava hoiustamistaristute seirega seotud riskide
hindamist. Analiiiisis tuleks arvesse votta voimalust kasutada teistes liikmesriikides
asuvaid hoidlaid ja iilekandesiisteemi haldurite vdimalust korraldada hidaolukordade
jaoks strateegiliste varude iihishange tingimusel, et jargitakse kdesolevas mééruses
sdtestatud tingimusi. Piirkondlikud iihised riskihindamised ja riiklikud riskihindamised
peaksid olema omavahel kooskolas, et kdesoleva midruse kohaselt teha kindlaks
riiklike ennetavate tegevuskavade ja hddaolukorra lahendamise kavade meetmed ja
tagada, et likski voetav meede ei kahjusta teiste liikmesriikide varustuskindlust ega
takista pOhjendamatult gaasituru tdhusat toimimist. Nditeks ei tohiks need takistada
ega piirata piiriiilese transpordivoimsuse kasutamist.

Liikmesriikide koostoo energiaiihenduse asutamislepingu!® osalistega, kellel on suur
hoiustamisvoimsus, voib meetmeid toetada, kui hoiustamine liidus ei ole teostatav voi
kulutdhus. Sellega voib kaasneda vdimalus votta asjakohases tihises riskihindamises
arvesse viljaspool liitu olevat hoiustamisvoimsust. Liikmesriigid vodivad paluda
asjaomastel piirkondlikel riskiriihmadel kutsuda oma teemakohastele istungitele
kolmanda riigi eksperte, loomata pretsedenti regulaarseks ja tdielikuks osalemiseks.

Strateegiliste varude tihishanked, milles osaleb mitu iilekandevorgu haldurit eri
litkkmesriikidest, tuleks kavandada nii, et neid saaks kasutada kogu liitu hdlmavas voi
piirkondlikus hadaolukorras osana meetmetest, mida miiruse (EL) 2017/1938 artikli
12 16ike 3 kohaselt koordineerib komisjon. Strateegiliste varude iihishankes osalevad
tilekandesiisteemi haldurid tagavad, et koik tihisostukokkulepped on kooskdlas ELi
konkurentsieeskirjadega ja eelkdige ELi toimimise lepingu artikli 101 nduetega.
Kéesolevale maidrusele vastavuse hindamiseks koostatud teade ei piira vajaduse korral
riikide antud abist teatamist ELi toimimise lepingu artikli 108 16ike 3 alusel.

ELT L 198, 20.7.2006, 1k 18.
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(73)

(74)

Euroopa energeetikasektoris toimub oluline muutus vdhese CO» heitega majanduse
suunas, kus on tagatud ka varustuskindlus ja konkurentsivoime. Kuigi elektri
allsektoris kiiberturvalisus juba edeneb koos piiriiilese voimsusvoo vorgueeskirjaga,
on Euroopa energiasiisteemi turvalisuse tagamiseks vaja sektoripohiseid kohustuslikke
eeskirju gaasi allsektori jaoks.

Nagu ndhtub liiduiilesest stsenaariumide matkimisest 2017.ja 2021. aastal, on
piirkondlik koost66 ja solidaarsusmeetmed olulised, et tagada liidu vastupanuvoime
tarneolukorra tdsise halvenemise korral. Solidaarsusmeetmed peaksid tagama
solidaarsuse alusel kaitstud tarbijate, nt majapidamiste piiriiilese varustamise koigis
olukordades. Liikmesriigid peaksid votma vastu solidaarsusmehhanismi késitlevate
sitete rakendamiseks vajalikud meetmed, mis hdlmavad muu hulgas seda, et
asjaomased liikmesriigid lepivad kokku tehnilises, &igus- ja finantskorras.
Liitkmesriigid peaksid kirjeldama kdnealuste kokkulepete iiksikasju oma hddaolukorra
lahendamise kavades. Liikmesriikide suhtes, kes ei ole vajalikku kahepoolset
kokkulepet sOlminud, tuleks sellise tohusa solidaarsuse tagamiseks kohaldada
kéesolevas mééruses esitatud standardvormi.

Sellised meetmed vdivad seega tekitada litkmesriigi jaoks kohustuse maksta hiivitist
neile, keda liikmesriigi meetmed mojutavad. Tagamaks, et hiivitis, mille solidaarsust
taotlev litkkmesriik maksab solidaarsust pakkuvale liikmesriigile, on dJiglane ja
moistlik, peaks riiklikul energeetikasektorit reguleerival asutusel voi riiklikul
konkurentsiasutusel olema soltumatu asutusena digus auditeerida taotletud ja makstud
hiivitise summat ning vajaduse korral taotleda selle korrigeerimist.

(75)

WV 715/2009 pdhjendus 37
(kohandatud)

Kuna kéesoleva médruse eesmaérki, nimelt maagaasi iilekandevorkudele, hoidlatele ja
maagaasi veeldusjaamadele juurdepédédsu tingimusi reguleerivate diglaste eeskirjade
kehtestamist, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, siae B kuid <X seetdttn
B> sellise meetme ulatuse voi toime tottu <X] on seda parem saavutada #henduse
X> liidu <XI tasandil, voib #hkendus X liit <XI votta meetmeid kooskdlas asutamis
> Euroopa Liidu X1 lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pohimottega.
Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe kidesolev
méadrus nimetatud eesmargi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

WV 715/2009 pdhjendus 38
(kohandatud)
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WV 715/2009 (kohandatud)
= uus

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
I peatiikk

[X> Reguleerimisese, kohaldamisala ja moisted <XI

Artikkel 1
Sisu ja reguleerimisala
Kéesoleva miirusega eesmésken:

a)  kehtestada kehtestataksemlttedlskrlmlneerlvad eeskirjad maagaasi- = ja
vesinikusiisteemidele < : = juurdepédésutingimuste kohta,
vottes arvesse siseriiklike ja p11rkondhke turgude konkreetset eripira, et tagada
= gaaside < gaasi siseturu tohus toimimine, = ja <

c) seedustada [ soodustatakse <X] sellise hidsti toimiva ja ldbipaistva
hulgimiitigituru teket, mida iseloomustaks korgetasemeline
= gaasivarustuskindlus < gaas——tarnekindlus, ning sitestada
X> sitestatakse <X] piirililese gaasikaubanduse jaoks vorgule juurdepédidsu
eeskirjade iihtlustamise mehhanismid.

Esimeses 10igus osutatud eesmérgid holmavad ka = maagaasi <vorgule, kuid mitte
gaasihoidlatele, juurdepiisuga seotud tariifide iihtlustatud pohimdtete voi nende arvestamise
aluseks oleva metoodika sdtestamist, juurdepddsuteenuste kehtestamist kolmandatele
isikutele, vdimsuse jaotamise ja vorkude iilekoormusega tegelemise iihtlustatud pdhimotete
madratlemist, ldbipaistvusnduete, tasakaalustuseeskirjade ja tasakaalustamatuse eest
médratavate tasude kindlaksmédramist ning voimsusega kauplemise holbustamist.

Kéesolevat méérust, vélja arvatud artikli 3149 1diget 54, kohaldatakse iiksnes direktia
2009473/ [ uuesti sdnastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis COM(2021)
xxx) <X artikli 2933 15igete 3 voi 4 kohaste = maagaasi- ja vesinikuhoidlate < gaasiheidlate
suhtes.

Liikmesriigid vdivad asutada iiksuse vdi asutuse kooskdlas eirektiiviea2009/73/EU X yuesti
sOnastatud gaasidirektiiviga (ettepanek dokumendis COM xxx) <XI, et tdita iiht voi mitut
harilikult ilekandesiisteemi = voi vesinikusiisteemi << haldurile omistatavat iilesannet,
kohaldades sellele iiksusele voi asutusele kédesolevas mééruses esitatud ndudeid. Kdnealune
iiksus vOi1 asutus sertifitseeritakse vastavalt kidesoleva mééruse artiklile 133 ning mééaratakse
vastavalt direktiins—2009473EL X uuesti sdnastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis
COM(2021) xxx) <X artiklile 6548.

Artikkel 2
Moisted
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Kéesolevas médruses kasutatakse jargmisi moisteid:

()

4 uus

,regulatiivne varabaas® — voOrguettevotja kogu vorguvara, mida kasutatakse
reguleeritud vorguteenuste osutamiseks ja mida vdetakse arvesse vorguga seotud
teenustest saadud tulude arvutamisel;

2)

€)

4

©)

(6)

(7
(8)

)
(10)

(11)

(12)

WV 715/2009 (kohandatud)
= uus

&5 ilekanne* — maagaasi transportimine, vidlja arvatud tarnimine, torustiku
kaudu, mis koosneb peamiselt kdrgsurvetorudest, mis ei ole tootmisetapi torustik ega
korgsurvetorustiku osa, mida kasutatakse maagaasi kohaliku turustamise kontekstis
selle tarnimiseks tarbijatele;

& ,ilekandeleping” — leping, mille {iilekandesiisteemi v0i = vesinikuvorgu
haldur <& on solmlnud vorgu kasutajaga = gaasi iilekandeteenuse osutamiseks <

&y ,,voimsus“ — maksimaalne voog viljendatuna normaalkuupmeetrites ajaiihiku
kohta voi energiaiihikus ajatihiku kohta, millele vorgu kasutaja omab digust vastavalt
iilekandelepingu sitetele;

& kasutamata vOimsus“ — kindel vOimsus, mille vOrgu kasutaja on
iilekandelepingu alusel omandanud, kuid mida nimetatud kasutaja ei ole lepingus
tapsustatud tdhtpaevaks kasutamiseks registreerinud;

&y  ,llekoormusega tegelemine” — iilekandevorgu halduri voéimsusportfelli
haldamine tehnilise vOoimsuse optimaalseks ja maksimaalseks drakasutamiseks ning
tulevikus tekkivate tilekoormamiste ja kiillastuspunktide digeaegseks tuvastamiseks;

€6y ,jarelturg® — turg, kus voimsusega kauplemine toimub teisiti kui esmasel turul;

€5  ,registreerimine — vOrgu kasutaja eelnev {llekandesiisteemi halduri
teavitamine tegelikust voost, mida vOrgu kasutaja soovib siisteemi sisestada vdi
sellest saada;

& |, taasregistreerimine® — hilisem teavitamine korrigeeritud registreerimisest;

5 ,,sﬁsteemi terviklikkus” — m1s tahes olukord

kvahteet Jaab eka he S atad minimaalse ja maksimaalse
piiri vahele, nii et maagaasi = voi Vesmlku = '=> transport <= #lekanne on tehnilisest
seisukohast tagatud;

€9y ,tasakaalustusperiood” — ajavahemik, mil = teatava gaasikoguse <& maagaasi
teatud—kesuse viljavoolu, mida viljendatakse energiaiihikutes, peavad
kompenseerlma koik Vorgu kasutajad sama = gaasikoguse 51ssevoolu ab11 = keg%se

kooskdlas D

VorgueesklrJ aga;

&b ,vorgu kasutaja“ — #lekandesilisteemihalduri klient vdi potentsiaalne klient
ning #ekandesiisteemihaldurid ise, kuivord neil on tarvis tdita oma funktsioone
maagaasi = ja vesiniku transpordil < #lekandmisel;
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

&2y | katkestatavad teenused“ — {lilekandesiisteemi halduri—speelt = VOI
vesinikuvorgu halduri & pakutavad teenused, mis on seotud katkestatava
vOimsusega,

&3y | katkestatav vOimsus® — maagaasi lilekandevdimsus, mille kasutamise voib
ilekandesiisteemi = vO1  vesinikuvorgu <=  haldur  katkestada  vastavalt
iilekandelepingus sdtestatud tingimustele;

&4 ,pikaajalised teenused“ — iilekandesiisteemi = voi vesinikuvorgu <= halduri
peelt pakutavad teenused kestusega iiks aasta ja rohkem;

&5 ,liihiajalised teenused” — iilekandesiisteemi = vo1 vesinikuvorgu <= halduri
peelt pakutavad teenused kestusega vihem kui iiks aasta;

&6 ,kindel voimsus®“ — iilekandesiisteemi = voi1 vesinikuvorgu <= halduri poolt
lepingu kohaselt katkestamatuna tagatav ssaagaasi iilekandevoimsus;

&4 ,kindlad teenused* — iilekandesiisteemi = vo1 vesinikuvorgu <= halduri peekt
pakutavad teenused, mis on seotud kindla vdimsusega;

g8 ,,tehmhne vOimsus®“ — maksimaalne kindel voimsus, mida &lekandesiisteem:
he 5 e vorgu kasutajatele = saab pakkuda <, vodttes arvesse
t = lilekandesiisteemi vo1 vesinikuvorgu <= terviklikkust ja

kasutamlse noudeld

on

&9 ,lepinguline vOimsus®“ — vOimsus, mis
iilekandelepingu alusel vorgu kasutajale jaetanud = Jaotatud s

€9 ,,olemasolev vdimsus“ — tehnilise vdoimsuse osa, mida ei ole vélja jaotatud ja
mis on antud hetkel veel siisteemis kasutamiseks saadaval;

&1 ,lepingutega ililekoormamine* — olukord, kus kindla voimsuse ndudluse tase
iiletab tehnilist voimsust;

€2 ,.esmane turg”“ — turg, kus ililekandesiisteemi = voi vesinikuvorgu < haldurid
kauplevad vOimsusega otse;

£33 | fiitisiline iilekoormamine* — olukord, kus tegelike tarnete ndudluse tase iiletab
teatud hetkel tehnilise voimsuse;

€4 ,maagaasi veeldusjaama voimsus® — sellise X> veeldatud maagaasi X1 (LNG)
terminali voimsus, mida kasutatakse maagaasi veeldamiseks voi veeldatud maagaasi
impordiks, = mahalaadimiseks, abiteenusteks, ajutiseks  hoiustamiseks ja
taasgaasistamiseks;

,Lruum* — gaasi maht, mida hoidla kasutajal on digus gaasi hoiustamiseks
kasutada;

€6 ,,viljundvoimsus® — voolukiirus, millega hoidla kasutajal on &igus hoidlast
gaasi vilja votta;

2% ,sisendvdimsus® — voolukiirus, millega hoidla kasutajal on O&igus gaasi
hoidlasse panna;
8 ,hoiustamisvdimsus“ — ruumi, sisendvoimsuse ja  véljundvdimsuse
kombinatsioon;z
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(30)

(1)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

4 uus

,sisend-vdljundsiisteem™ — koigi iilekande- ja jaotusvorkude voi koigi
vesinikuvorkude kogum, millele kohaldatakse iihte konkreetset tasakaalustuskorda;

»tasakaalustusala® — sisend-véljundsiisteem, mille suhtes on kohaldatav konkreetne
tasakaalustuskord;

,virtuaalne  kauplemispunkt® —  mittefiiiisiline  kauplemispunkt  sisend-
véljundsiisteemis, kus gaas vahetab omanikku, ilma et oleks vaja reserveerida
iilekande- voi jaotusvoimsust;

,,sissevoolupunkt™ — punkt, mille voimsust saavad reserveerida vorgu kasutajad voi
sisend-viljundsiisteemile juurdepéddsu pakkuvad tootjad;

,viljavoolupunkt™ — punkt, mille vdimsust saavad reserveerida vorgu kasutajad voi
16pptarbijad, kes lasevad gaasil sisend-véljundsiisteemist vilja voolata;

,tingimuslik voimsus* — kindel voimsus, millega kaasnevad lébipaistvad ja eelnevalt
kindlaks madratud tingimused kas pddsu pakkumise kohta virtuaalsesse
kauplemispunkti voi sealt vilja voi piiratud jaotatavuse kohta;

,jaotatavus® — iikskdik millise sissevooluvdimsuse vabalt valitud kombinatsioon
iikskoik millise vdljavooluvdimsusega ja vastupidi;

lubatud tulu® — sellise iilekandeteenustega seotud tulu ja iilekandeteenusega
mitteseotud tulu summa, mida {ilekandesiisteemi haldur saab mingi konkreetse
reguleerimisperioodi teataval ajavahemikul teenuste osutamise eest ja mida on
iilekandestisteemi halduril 0igus saada hinnalaeta reguleerimiskorra alusel ja
direktiivi 2009/73/EU artikli 75 15ike 6 punkti a jérgi;

,uus taristu“— taristu, mille ehitamine ei olnud 4. augustiks 2003 16ppenud.

| ¥ 715/2009 (kohandatud)

[lma et see piiraks kéesoleva—artikh l0ikes 1 osutatud mdistete kasutamist,
kasutatakse ka [X> uuesti soOnastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis
COM(2021) xxx) <Xl éirektiti—2000/73/001 art1khs2 esnatud m01steld mis on
kaesoleva maaruse kohaldamlsel asjakohaseds—véla—arvatud alase—e

Kieseleva—artdldi—]l [dikes 1 lilekandega seoses esitatud mdisteid 43 kuni 2423
kohaldatakse analoogia alusel ka gaasihoidlatele ja maagaasi veeldusjaamadele.

38

ET



ET

‘ 4 uus

II PEATUKK

MAAGAASI- JA VESINIKUSUSTEEMIDE SUHTES
KOHALDATAVAD ULDEESKIRJAD

1. JAGU

TURUKORRALDUSE JA TARISTULE JUURDEPAASU ULDEESKIRJAD

Artikkel 3
Uldpohimétted

Liikmesriigid, reguleerivad asutused, iilekandesiisteemi haldurid, jaotussiisteemi haldurid,
hoidlate haldurid, maagaasi veeldusjaamade haldurid, vesinikusiisteemi haldurid ja volitatud
ettevotjad, nt turupiirkonna korraldajad voi reserveerimisplatvormi haldurid tagavad, et
gaasiturge hallatakse kooskolas jargmiste pdhimotetega:

a)
b)

g)

h)

i)

gaaside hinnad kujunevad ndudluse ja pakkumise alusel;

iilekande- ja jaotussiisteemi haldurid teevad koostdod, et anda vorgu kasutajatele
vabadus soltumatult reserveerida sisse- ja véljavooluvdimsust. Gaasi transporditakse
lepingujérgsete marsruutide asemel sisend-véljundsiisteemi kaudu;

sisse- ja véljavoolupunktides kohaldatavad tariifid peavad olema struktureeritud nii,
et see aitaks kaasa turgude IGimimisele, varustuskindluse suurendamisele ja
gaasivOorkude vahelise lihendamise edendamisele;

samas sisend-véljundsiisteemis tegutsevad ettevOtjad vahetavad gaasi virtuaalses
kauplemispunktis;

vorgu kasutajad vastutavad oma bilansiportfellide tasakaalustamise eest, et
minimeerida lilekandesiisteemi haldurite vajadust teha tasakaalustamistoiminguid;

tasakaalustamistoimingud tehakse standardtoodete pohjal ja need toimuvad
kauplemisplatvormil;

turueeskirjadega hoitakse &dra tegevus, mis takistab hindade kujunemist gaaside
ndudluse ja pakkumise alusel;

turueeskirjadega soodustatakse likviidse gaasidega kauplemise tekkimist ja
toimimist, soodustades hinnakujundust ja hindade 14bipaistvust;

turueeskirjadega soodustatakse maagaasi- ja vesinikusiisteemide CO»> heite
vihendamist, sealhulgas voimaldatakse turule 10imida taastuvallikatest toodetud
gaase ja luuakse energiatohususe stiimuleid;

turueeskirjadega pakutakse sobivaid stiimuleid investeerimiseks, eelkdige
pikaajaliste investeeringute tegemiseks vidhese CO» heitega ja kestlikku
gaasislisteemi, energia salvestamisse, energiatdhususse ja tarbimiskajasse turu
vajaduste rahuldamiseks, ning edendatakse ausat konkurentsi ja varustuskindlust;
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k)

D

eemaldatakse sisend-véljundsiisteemide vaheliste piirilileste gaasivoogude tokked,
kui need on olemas;

turueeskirjadega holbustatakse piirkondlikku koostddd ja 16imumist.

Artikkel 4
Regulatiivse varabaasi eraldamine

Kui iilekande- vdi muu vorgu haldur osutab reguleeritud teenuseid gaasi, vesiniku
ja/voi elektri valdkonnas, peab ta tditma [uuesti sOnastatud gaasidirektiivi (ettepanek
dokumendis COM(2021) xxx)] artiklis 69 ja direktiivi (EL) 2019/944 artiklis 56
sdtestatud raamatupidamisarvestuse eraldatuse nduet ning tal peab gaasi, elektri ja
vesiniku valdkondades olema eraldatud regulatiivne varabaas. Eraldatud regulatiivne
varabaas tagab, et:

a)  konkreetsete reguleeritud teenuste osutamisest saadud tulusid voib kasutada
iksnes nende varadega seotud investeeringukulude ja tegevuskulude
katmiseks, mis kuuluvad selle reguleeritava pdhivara hulka, mille abil
reguleeritud teenuseid osutati;

b)  kui varad kantakse iile muusse regulatiivsesse varabaasi, miiratakse kindlaks
nende viirtus. Ulekantud vara misratud véirtuse peab auditeerima ja heaks
kiitma pdadev reguleeriv asutus. Kindlaksmaaratud véartus peab olema selline,
et ristsubsideerimist ei toimu.

Liikmesriik voib lubada rahatilekandeid reguleeritud teenuste vahel, mis on esimese
16igu kohaselt eraldatud, tingimusel et:

a)  koik raha iilekandmiseks vajalikud tulud kogutakse eritasuna;

b) eritasu kogutakse ainult Idpptarbijateni viivatest véljavoolupunktides, mis
asuvad samas litkmesriigis kui rahatilekande saaja;

c) eritasu ja rahaiilekande voi nende arvutamise aluseks oleva metoodika on enne
nende joustumist heaks kiitnud artiklis 70 osutatud reguleeriv asutus;

d)  heakskiidetud eritasud ja rahaiilekanne ning metoodikad, kui need heaks
kiidetakse, tehakse avalikuks.

Reguleeriv asutus voib 1dikes 2 osutatud rahaiilekande ja eritasu heaks kiita iiksnes
tingimusel, et:

a)  vorgule juurdepddsu tariife kohaldatakse selle regulatiivse varabaasi kasutajate
suhtes, kuhu rahaiilekanne on suunatud;

b) rahaiilekannete ja vorgule juurdepdisu tariifide kaudu kogutud, teenuste
osutamisest saadud tulude summa ei tohi olla suurem kui lubatud tulud;

c) rahaiilekanne kiidetakse heaks piiratud ajavahemikuks, mis ei tohi olla pikem
kui iiks kolmandik asjaomase taristu amortisatsiooniperioodist.

[vastuvotmise kuupédev = 1 aasta] esitab ACER iilekande- vdi muu vorgu halduritele
ja reguleerivatele asutustele soovitused meetodite kohta, mis kédsitlevad jargmist:

a) teise regulatiivsesse varabaasi iilekantud varade véértuse kindlaksméidramine
ning selle tulemusena tekkida voiva kasumi ja kahjumi saaja;

b) rahaiilekande ja eritasu suuruse ja maksimaalse kestuse arvutamine;
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c)  kriteertumid eritasu osade jaotamiseks regulatiivse varabaasiga iithendatud
16pptarbijate vahel.

ACER ajakohastab soovitusi vdhemalt kord iga kahe aasta tagant.

WV 715/2009 (kohandatud)
= uus

Artikkel 544

Ulekandesiisteemi halduritega seotud juurdepiisuteenused kolmandatele isikutele

Ulekandesiisteemi haldurid:

a) tagavad, et nende pakutavad = vOimsus ja < teenused oleksid koigi vorgu
kasutajate jaoks mittediskrimineerivad;

b) mkuvad%*m%é%%é nii klndlai:étt kui ka katkestatavaid = voimsust <
4 i manda atele. Juurdepddsu hind peab kajastama

katkestamlse tdendosust;

c) pakuvad vorgu kasutajatele nii pika- kui ka lithiajalist = voimsust<
teenuseid.

Seoses esimese 10igu punktiga a, kui iilekandesiisteemi haldur pakub samu teenuseid
erinevatele klientidele, teeb ta seda samavéaarsete leplngutlnglmuste alusel kasutades
kas _iihtlustatud iilekandelepinguid voi iihtset vorg i S

peelt kooskodlas direktiii—200073/E X yuesti sdnastatud gaa51d1rekt11V1
(ettepanek dokumendis COM(2021) xxx) <XI artlkhga 124+ IX> V01 73 <ZI he&-l@s
kiidetud on heaks kiitnud pidev asutuséhtiustatad—ilekan: pinguid—wo

vorgueeskitia.

Kooskdlas artikli 1543 16ikes 1 sdtestatud pohimotetega ei tulene mittestandardsete
alguskuupdevadega vOi standardsest aastasest lilekandelepingust lithema kestusega
sOlmitud iilekandelepingute korral suvaliselt kdrgemad voi madalamad tariifid, mis
ei kajasta teenuse turuviértust.

4 uus

Kui kaks voi rohkem ithenduspunkti ithendavad sama kaht korvuti asuvat sisend-
valjundsiisteemi, pakuvad asjaomased korvuti asuvate piirkondade tilekandesiisteemi
haldurid nendes iihenduspunktides saadaolevaid vdimsusi iihes virtuaalses
ithenduspunktis. Igasugune tihenduspunktis saadaolev lepinguline voimsus kantakse
lepingu sdlmimise kuupédevast olenemata tile virtuaalsesse ithenduspunkti.

Virtuaalne ihenduspunkt luuakse vaid juhul, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) tehniline koguvdimsus virtuaalsetes lihenduspunktides on vdrdne tehnilise
koguvoimsusega igas virtuaalseid iihenduspunkte toetavas tihenduspunktis voi
sellest suurem,;

b)  virtuaalne {iihenduspunkt aitab kaasa siisteemi Okonoomsele ja tohusale
kasutamisele, sealhulgas kdesoleva maddruse artiklites 9 ja 10 sétestatud
eeskirjade rakendamisele.
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| ¥ 715/2009

Vajaduse korral voib juurdepddsuteenuseid kolmandatele isikutele osutada
tingimusel, et vorgu kasutajad esitavad asjaomased tagatised oma maksejoulisuse
kohta. Sellised tagatised ei tohi pdhjendamatult takistada turulepddsu ning peavad
olema mittediskrimineerivad, ldbipaistvad ja proportsionaalsed.

it

| ¥ 2009/73/EU Artikkel 32 1ige 2

Ulekandesiisteemi halduritel peab olema juurdepiis teiste iilekandesiisteemi
haldurite vorkudele, kui see on vajalik nende iilesannete, sealhulgas piiriiilese
gaasiiilekandega seotud iilesannete tditmiseks.

4 uus

Artikkel 6
Vesinikuvorgu halduritega seotud juurdepiisuteenused kolmandatele isikutele

Vesinikuvorgu haldurid pakuvad oma teenuseid kdigile vOrgu kasutajatele
mittediskrimineerivalt. Kui sama teenust pakutakse erinevatele klientidele, tuleb seda
pakkuda samavédrsete lepingutingimuste alusel. Vesinikuvorgu haldurid avaldavad
oma veebisaidil vorgule juurdepdisu lepingu tingimused ja selle eest ndutavad
tariifid ning vajaduse korral tasakaalustamistasud.

Turuosalistele tehakse kéttesaadavaks suurim voimalik vesinikuvorgu voimsus,
pidades silmas siisteemi terviklikkust ja vorgu tdhusat toimimist.

Voimsuslepingute maksimaalne kestus on hiljemalt [joustumise kuupdev] valminud
taristu puhul 20 aastat ja pdrast seda kuupdeva valminud taristu puhul 15 aastat.
Reguleerivatel asutustel on digus kehtestada lithem maksimaalne kestus, kui see on
vajalik, et tagada turu toimimine, kaitsta konkurentsi ja tagada edaspidine piiriiilene
16imumine.

Vesinikuvorgu haldurid rakendavad ja avaldavad mittediskrimineeriva ja lidbipaistva
iilekoormusega tegelemise korra, mis holbustab piiriiilest vesinikukaubandust
mittediskrimineerivatel alustel.

Vesinikuvorgu haldurid hindavad korrapéraselt turu noudlust uute investeeringute
jarele, vottes arvesse varustuskindlust ja vesiniku 1dppkasutuse tdhusust.

Alates 1. jaanuarist 2031 korraldatakse vesinikuvorgud sisend-viljundsiisteemidena.

Alates 1. jaanuarist 2031 kohaldatakse artiklit 15 ka vesinikuvdrkudele juurdepéédsu
tariifide suhtes. Liikmesriikide vahelistes iihenduspunktides vesinikuvorkudele
juurdepddsu eest artikli 15 kohaseid tariife ei nduta. Kui litkmesriik otsustab
kooskolas [uuesti sOnastatud gaasidirektiivi] artikliga 31 kohaldada reguleeritavat
kolmandate isikute juurdepddsu vesinikuvorkudele enne 1.jaanuari 2031,
kohaldatakse selles riigis vesinikuvorkudele juurdepddsu tariifi suhtes artikli 15
16iget 1.

Alates 1. jaanuarist 2031 peavad vesinikuvorgu haldurid oma teenuseid pakkudes
tditma artiklite 5, 9 ja 12 kohaselt iilekandesiisteemi halduritele esitatavaid ndoudeid
ning avaldama ENNOHi hallataval digiplatvormil igas vorgupunktis kohaldatavad
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tariifid. Kuni artikli 54 16ike 2 punkti d kohase vesinikuvorkude voimsuse jaotamise
vorgueeskirja vastuvotmiseni ja joustumiseni voib selline avaldamine toimuda
linkide kaudu vesinikuvorgu haldurite veebisaitidel avaldatud tariifidele.

WV 715/2009 (kohandatud)
= uus

Artikkel 745

X> Maagaasi <X] hoidlatel> , vesinikuterminalide <X], maagaasi veeldusjaamadel> ja

vesinikuhoidlatega <X] seotud juurdepiisuteenused kolmandatele isikutele

1. Maagaasi veeldusjaamade, =vesinikuterminalide, vesinikuhoidlate  ja
maagaasihoidlate< heidlate haldurid:

a)  pakuvad teenuseid, mis vastavad turu ndudlusele, koigi vorgu kasutajate jaoks
mittediskrimineerival viisil; eelkdige juhul, kui ® maagaasi <& veeldusjaama
=, vesinikuterminali, vesinikuhoidla$ vdi = maagaasihoidla < ketdlahaldur
pakub eri tarbijatele sama teenust, peab ta seda pakkuma samaviirsetel
lepingutingimustel;

b)  pakuvad vastastikku seotud = maa =gaasi = ja vesiniku <= transpordivorkude
kasutamiseks sobivaid teenuseid ning hdlbustavad vorkudele juurdepdisu,
tehes selleks koostodd iilekandesiisteemi = vai1 vesinikuvorgu <= halduriga, ja

c) avalikustavad vajaliku teabe, eelkdige andmed teenuste kasutamise ja
kéattesaadavuse kohta, maagaasi veeldusjaamade, hoidlate =,
vesinikuterminalide =~ v0i  vesinikuhoidlate <=  kasutajate =~ modistlikele
drivajadustele vastaval ajal, seejuures jdlgib avalikustamist sk reguleeriv
asutus.

2. Hoidlate haldurid:

a) voimaldavad nii kindlaid kui ka katkestatavaid juurdepdisuteenuseid
kolmandatele isikutele; katkestatava vdimsuse hind kajastab katkestamise
toendosust;

b)  pakuvad hoidla kasutajatele nii pika- kui ka liihiajalisi teenuseid; &

c) pakuvad hoidla kasutajatele nii eraldatud kui ka {iihendteenuseid ruumi,
sisendvoimsuse ja viljundvoimsuse vallas.

{4 uus
3. Maagaasi veeldusjaamade haldurid pakuvad maagaasi veeldusjaama kasutajatele
veeldusjaama piires nii eraldatud kui ka tihendteenuseid olenevalt maagaasi
veeldusjaama kasutajate viljendatud vajadustest.
W 715/2009
= uus
4 Maagaasi veeldusjaama- ja hoidlalepingud ei tohi kaasa tuua meelevaldselt

korgemaid tariife, kui need on sdlmitud:

a)  valjaspool maagaasiaastat ebastandardsete algusaegadega voi
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b)  lilhemaks ajaks kui tavapdrased maagaasi veeldusjaama- ja hoidlalepingud.

4 uus

Vesinikuhoidla ja vesinikuterminaliga seotud lepingute korral, mille kestus on lithem
kui standardsel aastasel veeldusjaama- ja hoidlalepingul, ei tulene suvaliselt

korgemad tariifid.
W 715/2009
= uus
54 Vajaduse korral voOib juurdepddsuteenuseid kolmandatele isikutele osutada
tingimusel, et vorgu kasutajad esitavad asjaomased tagatised oma maksejoulisuse
kohta. Sellised tagatised ei tohi pdhjendamatult takistada turulepddsu ning peavad
olema mittediskrimineerivad, lébipaistvad ja proportsionaalsed.
65 Veeldusjaama = vOi vesinikuterminali < vOimsuse ja = maagaasi- V01

vesinikuhoidla < hoiustamisvoimsuse lepingulised miinimummairad peavad
pohinema tehnilistel piirangutel ning peavead vOimaldama viiksemate
hoidlakasutajate juurdepdisu hoidlateenustele.

‘ 4 uus

Artikkel 8

Taastuvallikatest toodetud ja vihese CO:2 heitega gaaside turu hindamine maagaasi
veeldusjaamade ja hoidlate haldurite poolt

Maagaasi veeldusjaamade ja hoidlate haldurid hindavad vdhemalt iga kahe aasta jirel turu
ndudlust uute investeeringute jirele, mis vdimaldavad rajatistes kasutada taastuvallikatest
toodetud ja vihese CO: heitega gaase. Uusi investeeringuid kavandades hindavad maagaasi
veeldusjaamade ja hoidlate haldurid turu ndudlust ja votavad arvesse varustuskindlust.
Maagaasi veeldusjaamade ja hoidlate haldurid teevad iildsusele kéattesaadavaks koik kavad
uute investeeringute kohta, mis voimaldavad nende rajatistes kasutada taastuvallikatest
toodetud ja vihese CO; heitega gaase.

| W 7152009

Artikkel 946

Ulekandesiisteemi halduritega seotud véimsuse jaotamise mehhanismide ja
iilekoormusega tegelemise korra pohimoétted

1. Turuosalistele peab olema kittesaadav maksimaalne voimsus artikli 3048 1dikes 3
osutatud koigis asjaomastes punktides, vittes arvesse siisteemi terviklikkust ja vorgu
tohusat toimimist.

2. Ulekandesiisteemi haldurid rakendavad ja avaldavad mittediskrimineerivad ja
labipaistvad voimsuse jaotamise mehhanismid, mis:
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a) annavad asjakohaseid majanduslikke signaale tehnilise voimsuse efektiivse ja
maksimaalse kasutamise kohta, hdlbustavad investeeringute tegemist uude
infrastruktuuri ja holbustavad piiriiilest maagaasikaubandust;

b) sobivad kokku turumehhanismidega, sealhulgas kiirtehingute turu ja
kauplemiskeskustega, olles samal ajal paindlikud ja vdimelised kohanduma
arenevate turutingimustega; ja

c)  sobivad kokku litkmesriikide vorkudele juurdepéésusiisteemidega.

Ulekandesiisteemi haldurid rakendavad ja avaldavad iilekoormusega tegelemise
mittediskrimineeriva ja ldbipaistva korra, mis holbustab piirililest maagaasi
kaubandust mittediskrimineerivatel alustel ja mis pShineb jargmistel pohimotetel:

a) lepingutega iilekoormamise korral pakub iilekandesiisteemi haldur esmasel
turul kasutamata vOimsust vdhemalt eeloleva O00pdeva ning katkestatava
voimsuse alusel ja

b)  vorgu kasutajatel on soovi korral voimalik oma kasutamata lepingujirgset
vOimsust jdrelturul edasi miiiia voi edasi rentida.

Seoses esimese 10igu punktiga ba voivad liitkmesriigid nduda, et vorgu kasutajad
ulekandesiisteemi haldurit sellest teavitaksid voi selle kohta teavet annaksid.

4 uus

4. Ulekandesiisteemi haldurid hindavad korrapdraselt turu ndudlust uute investeeringute
jérele, vottes arvesse [uuesti sOnastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis
COM(2021) xxx)] artiklil 51 pdhinevat 1oimitud vOrgu arengukava jaoks vilja
tootatud iihist stsenaariumi ning varustuskindlust.

WV 715/2009 (kohandatud)
= uus

Artikkell 042

X> Maagaasi <Xlhoidlate >, vesinikuterminalide, vesinikuhoidlate <X ja maagaasi
veeldusjaamade voimsuse jaotamise mehhanismide ja iilekoormusega tegelemise korra
pohimotted
Turuosalistele tehakse kittesaadavaks suurim vdimalik = maagaasi <hoidla ja
maagaasi veeldusjaama = voi vesinikuhoidla,<= =samuti vesinikuterminalide <

voimsus, pidades silmas vorgu terviklikkust ja toimimist.

2. Maagaasi veeldusjaamade, = vesinikuhoidlate, vesinikuterminali ja
maagaasi <hoidlate haldurid rakendavad ja avaldavad mittediskrimineerivaid ja
labipaistvaid vdimsuse jaotamise mehhanisme, mis:
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a) annavad asjakohaseid majanduslikke signaale vOimsuse efektiivse ja
maksimaalse kasutamise kohta ning hdlbustavad investeeringute tegemist uude
infrastralaust X taristusse <X ;

b) sobivad kokku turumehhanismidega, sealhulgas kiirtehingute turu ja
kauplemiskeskustega, olles samal ajal paindlikud ja vdimelised kohanduma
arenevate turutingimustega; ia

c)  sobivad kokku {ihendatud vorkudele juurdepéésu siisteemidega.

3. Maagaasi veeldusjaamade, = vesinikuterminalide ning vesiniku- ja maagaasi < i&
ketdla [X> hoidlate <X] lepingud peavad sisaldama liigse varuvOimsuse soetamist
véltivaid meetmeid, vottes arvesse jargmisi lepingutega iilekoormamise puhul
kohaldatavaid pohimatteid:

a)  silisteemihaldur peasad [X pakub <X] viivitamata palkdsma maagaasi
veeldusjaama = , vesinikuterminali < ja hoidla kasutamata voimsust esmasel
turul; hoidlate puhul pakutakse seda vihemalt iiks pdev ette ning katkestatava
voimsuse pohimdtte alusel;

b)  maagaasi veeldusjaama = , vesinikuterminali <= ja hoidla vGimsuse kasutajatel
peab—elema X on ] digus miilia oma kasutamata lepingujirgset voimsust
jarelturul edasiz; = maagaasi veeldusjaama, vesinikuterminali ja hoidlate
haldurid tagavad eraldi voi piirkondlikult mitte hiljem kui 18 kuud pérast
[kdesoleva médruse joustumist] maagaasi veeldusjaama, vesinikuterminali ja
hoidla kasutajate jaoks labipaistva ja mittediskrimineeriva
reserveerimisplatvormi, et kasutajad saaksid oma lepingujirgset voimsust
jarelturul edasi miitia. <=

Artikkell 122

Voimsusega seotud digustega kauplemine

Iga iilekandesiisteemi, hoidla, & maagaasi veeldusjaama = ja vesinikusiisteemi <= haldur
votab moistlikud meetmed, et vdimaldada vaba kauplemist vOimsusega seotud digustega ja
holbustada sellist kauplemist ldbipaistval ja mittediskrimineerival viisil. Iga selline haldur
tootab vilja transpordi, maagaasi veeldusjaama, = vesinikuterminalide <= ning = maagaasi-
ja vesinikuhoidlate < hkesustamise lhtlustatud lepingud ja menetlused esmasel turul, et
holbustada jarelkauplemist voimsusega seotud digustega, ning tunnustab vdimsusega seotud
esmaste diguste lileminekut, kui vorgu kasutajad sellest teavitavad.

Franspordi—maagaast asiaama—a—hetstamiseUhtlustatud lepingutest ja menetlustest
tuleb teavitada reguleerivaid asutusi.

WV 715/2009 (kohandatud)
= uus

Artikkel 1224
Tasakaalustuseeskirjad ja tasakaalustamatuse eest méairatavad tasud

1. Tasakaalustuseeskirjad koostatakse Oiglasel, mittediskrimineerival ja ldbipaistval
viisil ning need podhinevad objektiivsetel kriteeriumitel. Tasakaalustuseeskirjad
kajastavad stisteemi tdelisi vajadusi, vottes arvesse 1lilekandesiisteemi halduri
kéasutuses olevaid vahendeid. Tasakaalustuseeskirjad on turupdhised.
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2.

Selleks, et voimaldada vorgu kasutajatel votta Oigeaegselt parandusmeetmeid,
edastavad iilekandestlisteemi haldurid reaalaja olukorda kajastava piisava, digeaegse
ja usaldusviirse teabe vorgu kasutajate tasakaalustusprotsessi seisundi kohta.

Esitatud teave peab kajastama tilekandesiisteemi haldurile kdttesaadava teabe seisu
ning arveldusperioodi, mille kohta tasakaalustamatuse eest maédratavad tasud
arvutatakse.

Kaesoleva 10ike kohase teabe eest ei tohi tasu votta.

Tasakaalustamatuse eest médratavad tasud kajastavad voimalikult suurel miéral
kulusid, samal ajal tagades sobivad stiimulid vorgu kasutajatele maagaasi sisse- ja
véljavoolu tasakaalustamiseks. Need peavad viltima ristsubsideerimist vdrgu
kasutajate vahel ja ei tohi takistada uute turuletulijate sisenemist turule.

Pédevad asutused voOi vajaduse korral iilekandesiisteemi haldur avalikustavad
tasakaalustamatuse eest médratavate tasude arvestamisel kasutatavad meetodid ning
samuti loplikud = védrtused < tasiifid.

Liikmesriigid tagavad, et iilekandesiisteemi haldurid piitiavad {htlustada
tasakaalustamise korda ja lihtsustada tasakaalustusega seotud tasude struktuuri ja
tasemeid, et holbustada = virtuaalses kauplemispunktis <= gaasiga kauplemist.

Artikkel 133

Ulekandesiisteemi haldurite > ja vesinikuvérgu haldurite <XI sertifitseerimine

Komisjon vaatab ldbi iga teatise lilekandesiisteemi = voi vesinikuvdorgu <halduri
sertifitseerimise otsuse kohta kohe pérast selle kéttesaamist vastavalt X> [uuesti
sOnastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis COM(2021)xxx)] <X eirektis
2000473/80 artikli 6548 Idikele 6. Kahe kuu jooksul teatise saamise péevast esitab
komisjon oma arvamuse asjaomasele reguleerivale asutusele seoses selle vastavusega
direktiivi2000/73/L LN yuesti sdnastatud gaasidirektiivi <X artikli 6548 1dikele 2
voi artiklile 664 ja artiklile 549 = tilekandesiisteemi haldurite puhul ning kdnealuse
direktiivi artiklile 65 vesinikuvorgu haldurite puhul <.

Komisjon v0ib esimeses l0igus osutatud arvamuse koostamisel taotleda
B> ACERi <XI amett arvamust sk reguleeriva asutuse otsuse kohta. Sellisel
juhul pikendatakse esimeses 1digus osutatud kahekuulist ajavahemikku veel kahe kuu
vorra.

Kui komisjon ei ole esimeses ja teises 10igus nimetatud tdhtaegade jooksul arvamust
esitanud, siis loetakse, et komisjon ei esita reguleeriva asutuse otsuse kohta
vastuvditeid.

Kahe kuu jooksul pidrast komisjoni arvamuse saamist votab sikhk reguleeriv asutus
vastu oma Idpliku otsuse iilekandesiisteemi halduri = vo1 vesinikuvorgu halduri <
sertifitseerimise kohta, arvestades vdimalikult suurel méédral komisjoni arvamust.
Reguleeriva asutuse otsus ja komisjoni arvamus avaldatakse koos.

Kogu menetluse jooksul vdivad reguleerivad asutused 3e4v06i komisjon
iilekandesiisteemi haldurilt, = vesinikuvorgu haldurilt < ja/véi tootmis- voi
tarnetilesandeid téitvalt ettevdtjalt taotleda mis tahes teavet, mis on vajalik nende
kéesolevas artiklis sitestatud lilesannete tditmiseks.

Reguleeriv asutus ja komisjon tagavad tundliku ériteabe konfidentsiaalsuse.
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Komisjonile w8#b—étta—zastys = on antud Oigus kooskodlas artikliga 63 vdtta vastu
delegeeritud digusakte, millega antakse <= suunised, milles sétestatakse kaesoleva
artlkh 101gete 1 Ja 2 rakendusmenetluse uk51kaSJad : meetm :

Kui komisjon on saanud teatise iilekandesiisteemi halduri sertifitseerimise kohta
vastavalt direktiisd—2000/72/LUN yuesti sonastatud  gaasidirektiivi (ettepanek
dokumendis COM(2021) xxx) <X] artikli 549 Idikele 10, teeb ta sertifitseerimise
kohta otsuse. Reguleeriv asutus tdidab komisjoni otsust.

4 uus

Artikkel 14
Ulekandesiisteemi haldurite koostoo

Ulekandesiisteemi haldurid teevad koostddd teiste iilekandesiisteemi ja taristu
halduritega nende vastavate vorkude hoolduse koordineerimise osas, et voimalikult
vihendada héireid {ilekandeteenuste osutamisel vorgu kasutajatele ja teiste
piirkondade tilekandesiisteemi halduritele.

Ulekandesiisteemi haldurid teevad iiksteisega ja teiste taristu halduritega koostddd, et
maksimeerida sisend-védljundsiisteemi tehnilist voimsust ning voimalikult suures
ulatuses minimeerida kiittegaasi kasutamist.

2.JAGU
JUURDEPAAS VORGULE
WV 715/2009 (kohandatud)
= uus
Artikkel 15&3

Vorkudele juurdepéaisu tariifid

Ulekandesiisteemi  haldurite kohaldatavad tariifid vdi nende arvestamiseks
kasutatavad  metoodikad, mille reguleerivad asutused on = direktw
2009732 LIX> yuesti sdnastatud gaasidirektiivi <X1 artikli 724+ 15ike 67 alusel heaks
kiitnud, ning samuti tariifid, mis on avaldatud kdnealuse direktiivi artikli 2732
16ike 1 alusel, peavad olema ldbipaistvad, votma arvesse silisteemi terviklikkuse ja
selle edasiarendamise vajadust ning peegeldama tegelikke kulusid, niivord kuivord
sellised kulud vastavad tGhusa ja struktuuriliselt vorreldava vorguhalduri kuludele
nmg on lablpalstvad tagades samas aSJaomase 1nvesteer1ngutasuvuse=_|a=%%s

a5 gst. Tariife voi nende
arvestamlseks kasutatavald metoodlkald tuleb kohaldada m1tted1skr1m1neer1val viisil.

ada—et tTariife vOib médrata ka turupdhiste meetmetega,
nalteks enampakkumlstega eeldusel et reguleeriv asutus kiidab sellised meetmed ja
nendest tulenevad tulud heaks.
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Tariifid voi nende arvestamiseks kasutatavad metoodikad peavad aitama kaasa
tohusale gaasiga kauplemisele ja konkurentsile, samal ajal véltides ristsubsideerimist
vorgu kasutajate vahel ja luues stiimuleid investeeringuteks ning séilitades voi luues
iilekandevorkude koostalitlusvdime.

Tariifid on mittediskrimineerivad ja méératakse vorgu kasutajatele eraldi ige
ilekandesiisteemi X> iga <X] sissevoolupunkti voi véljavoolupunkti kohta. Rikikead
gReguleerivad asutused kiidavad heaks kulude jagamise mehhanismid ja mééirade
kehtestamise metoodika seoses sisse- ja Valjavoolupunktldega Hiljemalt

3-septembriks—201L tasavad Litkmesriigid tagavad, et péss
18ppu eiarvutata vOrgutasusid ei arvutata lepinguliste marsruutide alusel

Vorkudele juurdepddsu tariifid ei tohi piirata turu likviidsust ega moonutada
piiriiilest kaubandust erinevate ulekandesusteemlde vahel. Kui erinevused
tariifistruktuurides i : takistavad  kaubandust
iilekandestiisteemide vahel, olenemata él%%l@&ﬁ%%%%%@@ uuesti sOnastatud
gaasidirektiivi X1 artikli 724% 10ikest &7, peavad iilekandesiisteemide haldurid
tihedas koostdos asjaomaste riiklike asutustega puudma aktiivselt lahendada
tarnﬁstruktuure _]a maksustamise pohimdtteids—kas asakaalustamisegs

4 uus

Artikkel 16
Tariifisoodustused taastuvallikatest ja viihese CO2 heitega gaaside puhul

Tariifide kehtestamisel kohaldatakse taastuvallikatest toodetud ja vihese CO; heitega
gaaside suhtes puhul soodustusi:

a) taastuvallikatest toodetud ja vdhese CO> heitega tootmisrajatiste
sissevoolupunktides. Vastavatele vOimsuspohistele tariifidele kohaldatakse
75 % soodustust, et suurendada taastuvallikatest toodetud gaaside ja véhese
CO; heitega gaaside sissejuhtimist;

b)  vOimsuspohistele ilekandetariifidele hoidlate sissevoolu- ja
viljavoolupunktides, vélja arvatud juhul, kui hoidla on {ihendatud rohkem kui
ithe tiilekande- vOi jaotusvOorguga ja seda kasutatakse {iihenduspunktiga
konkureerimiseks.  Sellise soodustuse madraks kehtestatakse 75 %
litkkmesriikides, kus taastuvallikatest toodetud ja vdhese CO; heitega gaas
esimesena siisteemi juhiti.

Reguleerivad asutused voivad kehtestada kdesoleva artikli 10ikes 1 sétestatust
madalamad soodustusméérad, tingimusel et soodustus on kooskdlas artiklis 15
satestatud tariifide kehtestamise {iildpohimdtetega ja eriti kulude kajastamise
pohimdottega, vottes vajaduse korral arvesse vajadust stabiilsete finantsraamistike
jérele olemasolevate investeeringute jaoks ning taastuvallikatest toodetud ja vdhese
CO2> heitega gaaside kasutuselevotu edendamist asjaomases litkmesriigis.

Loike 1 kohaselt tehtud soodustuse iiksikasjad voib sétestada artikli 52 10ike 1
punktis e osutatud, tariifistruktuure kiasitlevas vorgueeskirjas.

Komisjon vaatab 15ike 1 kohased tariifivihendused 14dbi [5 aastat parast kdesoleva
madruse joustumist]. Ta esitab aruande, milles antakse iilevaade nende rakendamisest
ja hinnatakse, kas 10ikes 1 sétestatud vihendamisméér on uusimaid turusuundumusi
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silmas pidades endiselt asjakohane. Komisjon on volitatud kooskdlas artikliga 63
vOtma vastu delegeeritud akte, et muuta 1dikes 1 sitestatud soodustusméiéra.

Vastuvotmisele jargneva aasta 1. jaanuarist saavad vorgu kasutajad taastuvallikatest
toodetud ja vidhese CO; heitega gaaside korral iilekandesilisteemi haldurilt
reguleeritud tariifilt 100 % soodustust koigis lihenduspunktides, sealhulgas
kolmandate riikide sisse- ja viljavoolupunktides ning veeldatud maagaasi
terminalide  sissevoolupunktides, kui nad on tdendanud asjaomasele
iilekandesiisteemi haldurile sddstlikkust [Termin on muutunud. Uus termin on
,keskkonnahoidlik*“] niiteks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL)
2018/2001'¢ artiklite 29 ja 30 kohase kehtiva keskkonnahoidlikkuse tdendiga, mis on
registreeritud liidu andmebaasis.

Konealuse soodustusega seoses:

a) noutakse iilekandesiisteemi halduritelt soodustuse andmist iiksnes lithima
vOimaliku marsruudi puhul piiriiiletustega  selle koha, kus konkreetne
keskkonnahoidlikkuse tdendil pohinev keskkonnahoidlikkuse kinnitus
esmakordselt liidu andmebaasis registreeriti, ja selle koha vahel, kus kinnitus
1dpetati ja loeti dra kasutatuks. Voimalikku enampakkumistasu soodustusega ei
kaeta;

b) esitavad iilekandesiisteemi haldurid vastavale reguleerivale asutusele teabe
taastuvallikatest toodetud ja vihese CO; heitega gaaside tegelike ja eeldatavate
koguste kohta ning tariifisoodustuse rakendamise mdju nende tuludele.
Reguleerivad asutused jélgivad ja hindavad soodustuse moju tariifide
stabiilsusele;

c) ndutakse juhul, kui tulu, mida tilekandesiisteemi haldur nendest konkreetsetest
tariifidest saab, vdheneb soodustuse rakendamise tulemusena 10 %, et nii
mdjutatud haldur kui ka korvutiasuvate lilekandesiisteemide haldurid radgiksid
1abi iilekandesiisteemi haldurite vahelise hiivitamismehhanismi suhtes.
Asjaomased siisteemihaldurid peavad kokkuleppele joudma kolme aasta
jooksul. Kui selle aja jooksul kokkuleppele ei jouta, teevad asjaomased
reguleerivad asutused kahe aasta jooksul iihiselt otsuse iilekandesiisteemi
haldurite vahelise asjakohase hiivitamismehhanismi kohta. Kui reguleerivad
asutused ei joua kokkuleppele, kohaldatakse ACERi méiéruse artiklit 6. Kui
reguleerivad asutused ei ole suutnud kahe aasta jooksul kokkuleppele jouda voi
kui nad esitavad thise taotluse, teeb méédruse (EL) 2019/942 artikli 6 16ike 10
teise 10igu kohaselt otsuse ACER;

d) sitestatakse taastuvallikatest ja vihese CO> heitega gaaside puhul soodustuse
rakendamiseks vajalikud tdiendavad iksikasjad, nditeks soodustuse
rakendamiseks kdlbliku véimsuse arvutamine ja ndutavad protsessid, kdesoleva
méidruse artikli 53 kohaselt kehtestatud vorgueeskirjas.

Artikkel 17

Gaasiiilekandesiisteemi haldurite tulu

16

Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/2001 taastuvatest
energiaallikatest toodetud energia kasutamise edendamise kohta (ELT L 328, 21.12.2018, Ik §2).
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[1 aasta pdrast iilevOotmist] tagab asjaomane reguleeriv asutus iilekandesilisteemi
haldurite lubatud voi sihttulu médramiseks kasutatavate metoodikate, nditajate ja
vadrtuste ldbipaistvuse. Reguleeriv asutus avaldab I lisas osutatud teabe voi nduab
avaldamist asjaomaselt lilekandesiisteemi haldurilt. See teave tehakse kéttesaadavaks
kasutajasdbralikus vormingus ja vOimaluste piires iihes vOi mitmes arusaadavas
keeles.

Ulekandesiisteemi halduri kuludega tehakse tdhususvdrdlus liidu iilekandesiisteemi
haldurite 16ikes, need haldurid médirab nduetekohaselt kindlaks ACER. [3 aastat
pdrast iilevotmist] ja seejdrel iga nelja aasta jarel avaldab ACER uuringu, milles
vorreldakse liidu {tlekandesiisteemi haldurite kulusid. Asjaomase reguleerivad
asutused ja iilekandeslisteemi haldurid peavad esitama ACERile selliseks
vordlemiseks vajalikud andmed. Selle vordlemise tulemusi koos riigi oludega votab
arvesse asjaomane reguleeriv asutus lilekandesiisteemi haldurite lubatud véi sihttulu
perioodilisel kindlaksmadramisel.

Asjaomased reguleerivad asutused hindavad iilekandetariifide pikaajalist arengut,
lahtudes lubatud voi sihttulu ja gaasindudluse eeldatavatest muutustest kuni
2050. aastani. Sellise hindamise juures peab reguleeriv asutus vOtma arvesse ka
teavet asjaomase litkmesriigi riiklikes energia- ja kliimakavades kirjeldatud
strateegia kohta ning [uuesti sOnastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis
COM(2021)xxx)] artikli 51 kohaselt vilja todtatud Idimitud vorgu arengukava
aluseks olevaid stsenaariume.

3.JAGU

ﬂLEKANDESfISTEEMI, HOIDLATE, MAAGAASI VEELDUSJAAMADE JA
VESINIKUTERMINALIDE HALDAMINE

Artikkel 18

Ulekandevérku suunatavate taastuvallikatest toodetud ja viihese CO: heitega gaaside

kindel voimsus

Ulekandesiisteemi haldurid tagavad nende vorku iihendatud, taastuvallikatest
toodetud gaaside ja vdhese CO. heitega gaaside tootmisiiksustele juurdepdisuks
kindla vOimsuse. Selleks todtavad iilekandesiisteemi haldurid koostdos
jaotussiisteemi halduritega vilja menetlused ja korra, kavandades sealhulgas
investeeringud, et tagada vastassuunavoog jaotusvorgust iilekandevorku.

Loige 1 ei piira lilekandesiisteemi haldurite vdimalust vilja todtada alternatiive
vastassuunavoo investeeringutele, nditeks arukaid vorgulahendusi voi iihendusi teiste
vorguhalduritega. Selleks et tagada majanduslik tdhusus, voib kindel juurdepiis
piirduda iiksnes kasutuspiirangutega voimsuste pakkumisega. Reguleeriv asutus
tagab, et kindla voimsuse piirangud ja kasutuspiirangud kehtestatakse labipaistva ja
mittediskrimineeriva menetluse alusel ning et nendega ei looda tarbetuid takistusi
turule sisenemisele. Piiranguid ei kohaldata juhul, kui kindla vdimsuse tagamisega
seotud kulud kannab tootmistiksus.

Artikkel 19

Gaasi kvaliteedi piiriiilene koordineerimine
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Ulekandesiisteemi haldurid teevad koostddd, et viltida piiriiilese kaubanduse
piiranguid, mis tulenevad gaasi kvaliteedierinevustest liikmesriikide vahelistes
ithenduspunktides.

Kui asjaomased iilekandestisteemi haldurid ei saa oma standardtoimingutes véltida
piiriiilese vooluhulga piiramist gaasi kvaliteedierinevuste tottu, teavitavad nad sellest
vilvitamata  asjaomaseid reguleerivaid asutusi. Teave peab sisaldama
iilekandesiisteemi haldurite poolt juba voetud meetmete kirjeldust ja pohjendusi.

Asjaomased reguleerivad asutused lepivad kuue kuu jooksul iihiselt kokku piirangu
teatavaks votmises.

Kui asjaomased reguleerivad asutused piirangu teatavaks votavad, nduavad nad, et
asjaomased iilekandesiisteemi haldurid teeksid 12 kuu jooksul alates teatavaks
vOtmisest jirgmised jarjestikused toimingud:

a) teeksid koostodd ja tootaksid vilja tehniliselt teostatavad alternatiivsed
lahendused, millega ei muudetaks gaasi kvaliteedispetsifikatsioone ning mille
seas voOivad olla vookohustused ja gaasi tootlemine, et kdrvaldada teatavaks
voetud piirang;

b) teeksid tihiselt tehniliselt teostatavate alternatiivsete lahenduste kulude ja
tulude analiitisi, et selgitada vilja, milline neist on majanduslikult tShus, ning
leida kulude ja tulude jaotus mdjutatud osaliste kategooriate kaupa;

c)  koostaksid prognoosi iga alternatiivse lahenduse rakendusaja kohta;

d) korraldaksid véljaselgitatud teostatavate lahenduste iile avaliku arutelu ning
votaksid selle tulemusi arvesse;

e) esitaksid vastavatele riiklikele reguleerivatele ametiasutustele heakskiitmiseks
ja iga asjakohase litkmesriigi muudele piddevatele asutustele teavitamiseks
teatavaks voetud piirangu kdrvaldamise lahenduse tihisettepaneku, mis sisaldab
selle rakendamise ajakava, lihtudes kulude ja tulude analiiiisist ning avaliku
arutelu tulemustest.

Kui asjaomased iilekandesiisteemi haldurid lahenduse suhtes kokkuleppele ei joua,
teavitab iga iilekandesiisteemi haldur sellest viivitamata oma reguleerivat asutust.

Asjaomased reguleerivad asutused votavad teatavaks vdetud piirangu
korvaldamiseks vastu {iihise kooskdlastatud otsuse, vottes arvesse asjaomaste
iilekandesiisteemi haldurite koostatud kulude ja tulude analiiiisi ja avaliku arutelu
tulemusi, otsus tuleb vastu votta kuue kuu jooksul, nagu on sétestatud madruse (EL)
2019/942 artikli 6 15ikes 10.

Asjaomaste reguleerivate asutuste iihine kooskodlastatud otsus késitleb nende
investeerimiskulude jaotust, mida iga iilekandesiisteemi haldur peab kandma
kokkulepitud lahenduse rakendamisel, samuti nende arvestamist tariifide
kehtestamisel, vottes arvesse lahenduse majanduslikke, sotsiaalseid ja
keskkonnaalaseid kulusid ja kasu asjaomastes litkmesriikides.

ACER vo0ib anda reguleerivatele asutustele soovitusi néiteks loikes 7 osutatud kulude
jaotamise otsuste iliksikasjade kohta.

Kui asjaomased reguleerivad asutused ei suuda 1dikes 3 osutatud kokkuleppele jouda,
teeb piirangu kohta otsuse ACER, jérgides méaruse (EL) 2019/942 artikli 6 16ikes 10
sitestatud menetlust. Kui ACER votab piirangu teatavaks, nduab ta, et asjaomased
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10.

11.

iilekandesiisteemi haldurid teeksid 12 kuu jooksul jérjest 10ike 4 punktides a—e
osutatud toimingud.

Kui asjaomased reguleerivad asutused ei suuda vastu votta 1digetes 6 ja 7 osutatud
ithiseid kooskdlastatud otsuseid, otsustab ACER, jirgides midruse (EL) 2019/942
artikli 6 10ikes 10 sétestatud menetlust, teatavaks voetud piirangu korvaldamise
lahenduse ning nende investeerimiskulude jaotuse, mida iga iilekandesiisteemi haldur
peab kandma kokkulepitud lahenduse rakendamisel.

Kéesoleva artikli elementide rakendamiseks vajalikud tdiendavad, sealhulgas kulude
ja tulude analiilisi késitlevad liksikasjad sdtestatakse kdesoleva miéruse artikli 53
kohaselt kehtestatud vorgueeskirjas.

Artikkel 20

Vesinikusegud liidu liikmesriikide vahelistes maagaasisiisteemi iihenduspunktides

Alates 1. oktoobrist 2025 peavad iilekandesiisteemi haldurid liidu liikmesriikide
vahelistes maagaasisiisteemi tithenduspunktides vastu vOtma gaasivooge, mis
sisaldavad kuni 5 mahuprotsenti vesinikku, vastavalt kdesoleva méiruse artiklis 19
kirjeldatud korrale.

Kui maagaasisiisteemi segatud vesiniku sisaldus {iletab 5 mahuprotsenti, ei
kohaldada kdesoleva méaruse artiklis 19 kirjeldatud korda.

Liikmesriigid ei tohi kasutada vesiniku segamist maagaasisiisteemi, et piirata
piiritileseid gaasivooge.

WV 715/2009 (kohandatud)
= uus

Artikkel2 14

Euroopa maagaasi iilekandesiisteemi haldurite vorgustik

Koik {ilekandesiisteemi haldurid teevad Euroopa maagaasi iilekandesiisteemi haldurite
vorgustiku (ENTSOG) kaudu X liidu <X] #henduse tasandil koostdd, et edendada maagaasi
siseturu védljakujundamist ja toimimist ning piiriiilest kaubandust ning tagada maagaasi
iilekandevorgu optimaalne juhtimine, kooskdlastatud haldus ja hea tehniline areng.

Artikkel225

e51tab kOIIllS]Onlle Ja IZ> ACER11e & ameﬁ%e %e&&se E B8 i
e : gastlkaENTSOGi  pohikirja, litkmete loetelu ja
tookorra kavandld sealhulgas teiste sidusrithmadega konsulteerimise korra kavandi,

=kui neid dokumente on muudetud voi komisjoni voi ACERi pdhjendatud taotluse
korral <.

Nelja kuu jooksul alates konealuste dokumentide kittesaamise pidevast esitab
X> ACER <X] amet pdrast koiki sidusrithmi, eelkdige slisteemi kasutajaid, sealhulgas

53

ET



ET

kliente, esindavate organisatsioonidega ametlikku konsulteerimist komisjonile
arvamuse pohikirja, litkkmete loetelu ja todkorra kavandite kohta.

Komisjon esitab arvamuse pohikirja, litkmete loetelu ja tookorra kavandite kohta,
vottes arvesse 10ikes 2 sétestatud= X osutatud <XI X> ACERi <X] amets arvamust,
kolme kuu ]ooksul parast B> ACERIlt <X] amsetit arvamuse saamise kuupéeva.

g ad DO ENTSOG X = votab < kolme kuu Jooksul
parast kOH’llSjOl’lllt arvamuse saamlse kuupaeva = vastu <& E

|Z> muudetud <Xl pOhlklI’_]a ja tookorra ning avaldavad sell

| ¥ 715/2009 (kohandatud)

Artikkel238

iku ENTSOGI tilesanded

eusttk ENTSOG  tootab
vorgueeskirju Valja kdesoleva artikli 101kes 6 mmetatud valdkondades pérast
komisjonilt taotluse saamist vastavalt artikli 53 15ikele artiddi-b-18ikele6.

d : gustikENTSOG voib todtada
vorgueeskirju Valja 101kes 6 mmetatud Valdkondades et saavutada artiklis 214
satestatud eesmirgid, ka sus kLIl konealused Vorgueesklr_]ad ei ole seotud komisjoni
poolt E P andestisteemi—haldy eustlele FENTSOGile
saadetud taotluses hdlmatud Valdkondadega Konealused Vorgueesklr_]ad esuatakse
arvamuse saamlseks > ACERile X] ametile. E ekandestisteer

itkENTSOG votab nimetatud arvamust nouetekohaselt arvesse.
stisteemthe e sustk ENTSOG votab vastu:

a)  vorguhalduse {ihised vahendid, et tagada kooskodlastatud vdrguhaldus nii tava-
kui hddaolukorras, sealhulgas iihine juhtumite liigitusskaala, ja teadusuuringute
kavad;

b) iga kahe aasta jarel 10-aastase mittesiduva henduseiilese X liiduiilese <X
vorgu arengukava (sihenduseiilese [ edaspidi |, liiduiilene XI vorgu
arengukava®), sealhulgas FEuroopa piisava tessimise [ varustamise <XI
prognoosi,

c) soovitused, mis on seotud iithenduse ja kolmandate riikide iilekandesiisteemi
haldurite vahelise tehnilise koostd6 koordineerimisega;

d) iga-aastase toOprogrammi;
e)  aastaaruande;

f)  iga-aastase suvise ja talvise tarnimise prognoosiz X> ; ja <XI

4 uus

g) hiljemalt 15. maiks 2024 ja seejdrel iga kahe aasta jdrel gaasi kvaliteediseire
aruande, mis hdlmab gaasi kvaliteedinditajate arengut, maagaasivorku segatud
vesiniku sisalduse ja koguse muutusi, gaasi kvaliteedinditajate ja
maagaasivorku segatud vesiniku koguse eeldatava muutumise prognoosi,
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g)

vesinikuga segamise mdju piirililestele voogudele ning teavet gaasi
kvaliteedispetsifikatsioonide vOi segatud gaasi sisaldusele esitavate nduete
erinevusega seotud juhtumite ja nende lahendamise viisi kohta.

Gaasi kvaliteediseire aruanne hdlmab asjakohasel médral ka punktis g loetletud
valdkondade arengut jaotusvorkudes, ldhtudes ELi jaotusvorguettevotjate
iiksuse esitatud teabest.

| ¥ 715/2009 (kohandatud)

Loike 3 punktis b osutatud Euroopa piisava tesssmise [X> varustamise <X] prognoos
hdlmab seda, kui piisav on maagaasi siisteem {iildiselt gaasi tarnimiseks ning kui suur

on prognoositav ndudlus maagaasi jarele jirgneva viie aasta jooksul ning samuti 5.—

10. aastani alates aruande kuupédevast. Konealune Euroopa piisava tasnimise
X> varustamise <XI prognoos tugineb riikide tarneprognoosidele, mille koostavad
iilekandesiisteemi haldurid.

4 uus

Loike 3 punktis b osutatud liiduiilene vorgu arengukava sisaldab 16imitud vorgu
mudelit, sh vesinikuvorke, stsenaariumide arendamist, Euroopa piisava varustamise
prognoosimist ning siisteemi paindlikkuse hinnangut.

| ¥ 715/2009

Loike 3 punktis d osutatud iga-aastane toOprogramm sisaldab koostatavate
vorgueeskirjade loendit ja kirjeldust, vorgu toimimise koordineerimise kava ning
konealusel aastal ldbiviidavat teadus- ja arendustegevust ning soovituslikku ajakava.

Loigetes 1 ja 2 osutatud vorgueeskirjad, millega seoses voetakse vajaduse korral
arvesse piirkondlikku eripdra, holmavad jargmisi valdkondi:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

g)
h)

i)
3

k)

vorgu turvalisus- ja tookindluseeskirjad;
vorguithenduste eeskirjad;

juurdepididsueeskirjad kolmandatele isikutele;
andmevahetus- ja arvelduseeskirjad,

koostalitlusvdoime eeskirjad;

tegevuskord hidaolukordades;

vOimsuse jaotamise ja lilekoormuse juhtimise eeskirjad;

kauplemiseeskirjad, mis on seotud vorgule juurdepddsu teenuste osutamise
tehniliste ja operatiivaspektidega ning vorgu tasakaalustamisega;

labipaistvuseeskirjad;

tasakaalustuseeskirjad, sealhulgas vorguga seotud registreerimise protseduuri
eeskirjad, tasekeslu—ridumise tasakaalustamatuse eest mdéératavate tasude
eeskirjad  ja iilekandesiisteemi haldurite siisteemide vahelise
operatiivtasakaalustamise eeskirjad;

iilekande tihtlustatud tariifistruktuure késitlevad eeskirjad; 3
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1)  maagaasivorkude energiatohusus;

| 4 uus

m) gaasivorkude kiiberturvalisus.

10.

1.

ET

WV 715/2009 (kohandatud)
= uus

Vorgueeskirjad tootatakse vilja piiriiileste  vOorgu- ja turu integratsieent
B> 16imimise <X kiisimuste jaoks ning nende kohaldamine ei piira litkmesriikide
oigust kehtestada siseriiklikke vorgueeskirju, mis ei mojuta piiriiilest kaubandust.

H 5 : andesiiste : eustikENTSOG  jdlgib ning
analiiiisib Vorgueesklrjade ja kOIIllS_]Ol’ll poolt artlkh 53 Idike 136-t8ikett B voi
artikli 56 <X kohaselt vastuvoetud suuniste rakendamist ning nende mdju
kohaldatavate eeskirjade {ihtlustamisele, mille eesmark on soodustada turgude

integreesimist DO [0imimist X] .

»orgusttkENTSOG teeb oma jéreldustest ametlle kokkuvotte ning esnab analuu51
tulemused kdesoleva artikli 16ike 3 punktis e osutatud aastaaruandes.

chatrdestivte e stk ENTSOG  teeb
kattesaadavaks kogu teabe mlda > ACER <ZI amet Vajab oma ilesannete
tditmiseks vastavalt artikli 249 16ikele 1.

= [ ACER <X] Asmmet vaatab riiklikud kiimneaastased vorgu arengukavad 14bi,
et hinnata nende kokkusobivust mittesiduva #henduseiilese [ liiduiilese <X
kiimneaastase vOrgu arengukavaga. Kui D> ACER <X] amet tuvastab ebakdlasid
ritkkliku  kiimneaastase = vOrgu arengukava ja mittesiduva #henduseilese
B> liiduiilese <X] kiimneaastase vOrgu arengukava vahel, soovitab ta vastavalt
vajadusele muuta riiklikku vorgu arengukava voOi mittesiduvat Hhendusetdest
B> liiduiilest <X] kiimneaastast vorgu arengukava. Kui riiklik vdrgu arengukava
tootatakse vilja vastavalt direktiivi—2009/73/HU [ [uuesti sdnastatud direktiivi
(ettepanek dokumendis COM(2021) xxx)] <X] artiklile 5123, soovitab X> ACER <Xl
amet pideval sikddkast reguleerival asutusel muuta riiklikku kiimneaastast vorgu
arengukava vastavalt konealuse direktiivi artikli 5122 16ikele 5% ja teavitab sellest
komisjoni.

+2- Komisoni taotlusel annab E pe : —ile esiistee haldurite
»orgustikENTSOG  komisjonile oma arvamuse artlkhs 56% satestatud suunlste
vastuvotmise kohta.

Artikkel24%
X> ACERi <X Ametiteostatav Jarelevalve

IZ)ACER(XI Amet jilgib ckandesisteeri—haldurite
ENTSOGi nende iilesannete taltmlst mlllele osutatakse artlkh 238
16igetes 1, 2 ja 3, ning esitab vastava aruande komisjonile.

B> ACER <XI Asset jilgib ning analiiiisib artikli 238 15ike 2 kohaselt vilja tootatud
vorgueeskirjade ja artikli 536 1digete 1 kuni 12489 kohaselt kehtestatud, kuid
komisjoni poolt artikli 536 loike 134+ kohaselt vastu voOtmata Vorgueesklrjade
rakendamist Eureepa—maasaasi—ilekandesiisteemi—haldurite waraustiluFNTSOGI
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poolt. Kui E acaasiilekandesiisteomi-haldurite vdroug
rakendanud monda Vorgueeskuja palub B> ACER XI amet pa—FRaa

5 sustlaal ENTSOGIl  esitada nouetekohaselt
pohjendatud selgltuse rnlks ta seda ei teinud. > ACER <X] Asmet teavitab
selgitusest komisjoni ja esitab selle kohta oma arvamuse.

X> ACER X] Asmet jilgib ning analiiiisib vorgueeskirjade ja komisjoni poolt
artiklite 526=6ike -t [X>, 53, 55 ja 56 <XI kohaselt vastuvoetud suuniste

rakendamist ning nende moju kohaldatavate eeskirjade tihtlustamisele, mille eesmérk
on soodustada turgude integreesmmist [ I0imimist <X] ning saavutada
mittediskrimineerimine, tohus konkurents ja turu tdohus toimimine, ning esitab
vastava aruande komisjonile.

2. eka 5 ; oeeastikENTSOG  esitab
IZ> ACERile <ZI a#reﬁ%e arvamuse saamlseks &heﬁé%se%ese X> liiduiilese <X] vorgu
arengukava  kavandi,  iga-aastase  toOprogrammi  kavandi, = sealhulgas
konsulteerimisprotsessi kisitleva teabe ja teised artikli 238 Idikes 3 osutatud
dokumendid.

Kahe kuu _]ooksul alates arvamuse saamise kuupaevast esr[ab IZ) ACER <XI emet
komisjonile ja 2 e d

»SraustilatleEFNTSOGile nouetekohaselt pohjendatud arvamuse koos soov1tustega
juhul kui amet Ileiab, et E : 3 i
#SraustilaENTSOGI esitatud iga-aastase tooprogramml kavand vOi &h@ﬁé&efe&}ese
B liiduiilese X1 vorgu arengukava kavand ei soodusta mittediskrimineerimist,
tohusat konkurentsi ega turu tdhusat toimimist voi ei vdimalda kolmandatele

esapesitele X isikutele <X] piisavat piiriiilese ithenduse taset.

Artikkel2524
Reguleerivad asutused

Kéesolevast maddrusest tulenevate kohustuste tditmisel tagavad reguleerivad asutused
vastavuse kdesolevale midrusele = , vorgueeskirjadele < ja artiklite 52—56artildi23 kohaselt
vastu voetud suunistele.

Vajaduse korral teevad nad omavahel, komisjoni ja X> ACERiga <Xl ametiga koost6od
vastavalt eieektiin-2000/73 /L yuesti sdnastatud gaasidirektiivi <X] VHE peatiikile.

Artikkel 2648

Konsultatsioonid

a4 & i oreuasttkENTSOG algatab artikli 238
101getes 1, 2 Ja 3 osutatud Vorgueesklrjade a=heﬂéa%a=l-e&e=|2> liiduiilese <X vorgu
arengukava ning iga-aastase toOprogrammi koostamisel ulatusliku
konsultatsioonimenetluse, tehes seda aegsasti ning avatud ja ldbipaistval viisil artikli
225 loikes 1 sitestatud korras kdikide asjakohaste turuosalistega, eelkdige koiki
sidusriihmi esindavate organisatsioonidega. Konsulteerimisse on kaasatud sichkad
reguleerivad asutused ja muud siseriiklikud asutused, tarne- ja tootmisettevotjad,
vorgu kasutajad, sealhulgas tarbijad, jaotussiisteemi haldurid, sealhulgas asjaomased
toostusharu liidud, tehnilised asutused ja sidusriihmade platvormid. Selle eesmérk on
médrata kindlaks koikide asjaomaste otsustamisprotsessis osalejate seisukohad ja
ettepanekud.
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Koik 10ikes 1 osutatud konsulteerimistega seotud dokumendid ja kohtumiste
protokollid avalikustatakse.

Enne artikli 238 1digetes 1, 2 ja3 osutatud iga- aastase tooprogramml mng
vorgueeskirjade vastuvotmist teeb £ g
#0reustkENTSOG teatavaks, milliseid mérkusi konsulteerlmlse kdigus esrcatl ning
mil viisil neid mérkusi on arvesse voetud. Kui mérkusi ei ole arvesse voetud,
pohjendab ta seda.

WV 347/2013 artikkel 22 15ige 2
(kohandatud)
= uus

Artikkel 27
Kulud

Kéesoleva méadruse artiklites 214~23=1=2 = ,52jas53 < nlng Euroopa Parlamendl 1a noukog;;

maamse (EL) nr 347/2013L artiklis 11 nimetatud Ex

ENTSOGi tegevusega seotud kulud kannavad ulekandesusteeml haldurld
ning neid vOetakse arvesse tariifide arvutamisel. Reguleerivad asutused kinnitavad kdnealused
kulud tiksnes siis, kui need on mdistlikud ja asjakohased.

WV 715/2009 (kohandatud)
= uus

Artikkel284£2

Ulekandesiisteemi haldurite piirkondlik koost6o

Ulekandesusteerm haldurld teevad piirkondlikku koostood E
i susteaENTSOG1 raames, et aldata kaasa artlkh

Ulekandesiisteemi haldurid parandavad tookorraldust, et tagada vdrgu optimaalne
haldamine, ning edendavad energiabdrside arengut ja piiriiilese vOimsuse
koordineeritud jaotamist mittediskrimineerivate turupdhiste vahendite abil, poorates
nduetekohaselt tdhelepanu liihiajaliste jaotamiste ilmutamata oksjonite ning
tasakaalustusmehhanismide #tegreesimise DO 16imimise <X] konkreetsetele eclistele.

Loigetes 1 ja 2 sétestatud eesmérkide saavutamiseks = on komisjonile antud digus
votta kooskolas artikliga 63 vastu delegeeritud Oigusakte < x8ib—kemisten
médratleda iga piirkondliku koostodstruktuuriga hdlmatud geograafilise piirkonna
B> madratlemiseks <XI, vottes arvesse olemasolevaid piirkondlikke
koostoostruktuure. Igal hlkmesrugll V01maldatakse edendada koostood rohkem kui
ithes geograafilises piirkonnas. Esis suta o :

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2013. aasta médrus (EL) nr 347/2013 iileeuroopalise

energiataristu suuniste kohta (ELT L 115, 25.4.2013, 1k 39).
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Artikkel 29

> Kiimneaastane vorgu arengukava <X

| ¥ 715/2009 (kohandatud)

E —iekandesi i e eastik ENTSOG votab iga kahe aasta jarel
vastu a%eﬁéuseﬁ%ese IZ> 111duulese <Z| vorgu arengukava millele on viidatud B artikli 23 <XI
16ike 3 punktis b, ning avaldab selle. Hhenduseiilese X Liiduiilene <XI vdrgu arengukava
sisaldab #stegreeritud [ 16imitud <XI vorgu mudelit, voimalikke stsenaariume, Euroopa
piisava tasaimise DO varustamise <XI prognoosi ning siisteemi paindlikkuse hinnangut.

Uhenduseiilese X Liiduiileses <XI vorgu arengukavas eeledige:

WV 347/2013 artikli 22 15ige 1
= uus

a) tuginetakse eelkdige liitkmesriikide mvesteerlmlskavadele = j Ja maaruse (EL)
347/2013 IVpeatuklle = es—arvesse=a es i pd

WV 715/2009 artikkel (kohandatud)
= uus

b) tuginetakse piirilileste tihenduste osas eelkdige ka erinevate vOrgu kasutajate
mdistlikele vajadustele ning sellesse integreeritakse direktis-2009/73/EU X [uuesti
sOnastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis COM(2021)xxx)] <X] artiklites
56344 ja 5222 osutatud investorite pikaajalised kohustused; ja

C) médratakse kindlaks investeerimisliingad, eelkdige seoses piiriiilese voimsusega.

Seoses teise 10igu= punktiga ¢ voib #henduse X> liidu <XI iilese vorgu arengukavale lisada
iilevaate vorgu piirililese vOoimsuse suurendamise toketest, mis tulenevad eri
heakskiitmismenetlustest voi -tavadest.

Artikkel 30

Ulekandesiisteemi halduritega seotud libipaistvusnéuded

5 = 5 5
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Ulekandesiisteemi haldurid avalikustavad iiksikasjaliku teabe enda poolt pakutavate
= vOimsuste ning < teenuste ja vastavate tingimuste kohta koos tehniliste
andmetega, et vorgu kasutajatele oleks voimaldatud tShus juurdepéis vorgule.

Lébipaistvate, objektiivsete ja mittediskrimineerivate tariifide tagamiseks ning
gaasivorgu tohusa kasutamise holbustamiseks avaldavad iilekandesiisteemi haldurid
vOi asjaomased riiklikud asutused moistlikul ja piisaval hulgal iiksikasjalikku teavet
tariifide tuletamise, arvestamise metoodika ja struktuuri kohta.

Iga tilekandesiisteemi haldur avaldab regulaarselt ja jooksvalt ning kasutajasdbralikul
standardsel viisil pakutavate teenuste kohta arvandmed tehniliste, lepinguliste ja
olemasolevate vdimsuste kohta koigi asjaomaste punktide, sealhulgas sisse- ja
viljavoolupunktide suhtes = vastavalt I lisale < .

Padevad asutused kiidavad pidrast vorgu kasutajatega konsulteerimist heaks
iilekandesiisteemi asjaomased punktid, mille kohta tuleb teavet avaldada.

Ulekandesiisteemi haldurid avalikustavad kdesoleva miirusega ndutava teabe alati
asskak koguseliselt selgel ja kergesti kittesaadaval viisil ning mittediskrimineerivalt.

Ulekandesiisteemi haldurid avalikustavad ndudluse ja pakkumise kohta eel- ja
jdrelandmed, mis pohinevad registreerimisel = ja jaotamistel < , prognoosidel ja
tegelikult vorku sisse ja sealt vélja litkunud voogudel. Raddideseguleeriv asutus
tagab, et kogu selline teave avalikustatakse. Avalikustatava teabe liksikasjalikkus
peab vastama iilekandesiisteemi halduri kisutuses olevatele andmetele.

Ulekandesiisteemi haldurid avalikustavad vorgu tasakaalustamiseks vdetud meetmed
ning sellega kaasnevad kulud ja tulud.

Asjaomased turuosalised esitavad iilekandesiisteemi halduritele kdesolevas artiklis
osutatud andmed.

‘ 4 uus

Ulekandesiisteemi haldurid avaldavad komisjoni méiruse (EL) 2015/703 artiklite 16
ja 17 alusel {iiksikasjalikud andmed oma vdrgus transporditavate gaaside kvaliteedi
kohta, mis voib vorgu kasutajaid mojutada.

WV 715/2009 (kohandatud)
= uus

Artikkel 31

>X> Maagaasi- ja vesiniku X1Hhoidlate, {2 maagaasi veeldusjaamade D> ning

vesinikuterminalide <X] libipaistvusnouded

Maagaasi veeldusjaamade ja = vesiniku- ning maagaasi <= hoidlate haldurid = ja
vesinikuterminalide haldurid <= avalikustavad iiksikasjaliku teabe= = koigi <= enda
peelt DO nende <XI pakutavate- teenuste ja vastavate tingimuste kohta koos tehniliste
andmetega, et veeldusjaamade, = vesiniku <= hoidlate = ja vesinikuterminalide <
kasutajatele oleks vdimaldatud tdhus juurdepdds veeldusjaamadele, = vesiniku <
hoidlatele = ja vesinikuterminalidele <= . =Reguleerivad asutused vdivad nouda, et
konealused haldurid avalikustaksid siisteemi kasutajatele vajaliku lisateabe. <
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4 uus

Maagaasi veeldusjaamade haldurid ndevad osutatavate teenuste tariifide
arvutamiseks ette kasutajasdbralikud vahendid.

WV 715/2009 (kohandatud)
= uus

2. Maagaasi veeldusjaamade, = vesiniku- ning maagaasi < hoidlate haldurid
avalikustavad osutatud teenuste puhul arvandmed lepingutega kaetud ja vaba
hoiustamisvdoimsuse ja maagaasi veeldusjaama, = vesinikuhoidla < = ning
vesinikuterminali < vOimsuse kohta, tehes seda korrapdraselt ja jooksvalt ning
kasutajasdbralikul standarditud viisil.

3= Maagaasi veeldusjaamade, = vesiniku- ning maagaasi < hoidlate haldurid
avalikustavad alati kdesoleva méédrusega ndutava teabe arukal, koguseliselt selgel ja
kergesti kéttesaadaval viisil ning mittediskrimineerivalt.

4. Maagaasi veeldusjaamade ja hoidlate = ning vesinikuhoidlate ja -terminalide <
haldurid avalikustavad igas hoidlas ja veeldusjaamas = ning vesinikuterminalis < ,
vOi kui silisteemi kasutajatele pakutakse juurdepddsu gaasihoidlate grupi kaudu, siis
sellises grupis oleva gaasi hulga, sissetulevad ja véljaminevad vood ning = maagaasi
ja vesiniku <& vaba hoiustamisvdoimsuse ja maagaasi veeldusjaama = ning
vesinikuterminali < vdimsuse, kaasa_arvatud nende hoidlate ja veeldusjaamade
puhul, millele kolmandatel isikutel juurdepdds puudub. See teave saadetakse ka
iilekandesiisteemi  haldurile = vdi vesinikuhoidlate ja -terminalide puhul
vesinikuvorgu haldurile <= , kes avalikustab selle kokkuvdtlikult iga siisteemi voi
alamsiisteemi kohta, mis on maédratletud vastavate punktidega. Seda teavet
ajakohastatakse vihemalt kord pdevas.

Juhul kui = maagaasi- vo1 vesiniku <hoidlate kasutaja on ainus = maagaasi- voi
vesiniku <hoidla kasutaja, vOib = maagaasi- vOi vesiniku <hoidlate kasutaja
esitada siddikasle reguleerivale asutusele pdhjendatud taotluse, et esimeses 18igus
nimetatud andmed kuulutataks konfidentsiaalseteks. Kui sldik reguleeriv asutus
otsustab, et selline taotlus on pohjendatud, vottes eelkdige arvesse vajadust saavutada
tasakaal selliste drisaladuste Oigustatud kaitse, mille avalikustamine mdjutaks
negatiivselt hoidla kasutaja {ildist &ristrateegiat, ning konkurentsivoimelise maagaasi
siseturu loomise eesmdrgi vahel, vOib ta lubada hoidlate halduril esimeses 10igus
nimetatud andmeid kuni {ihe aasta jooksul mitte avalikustada.

Teise 16igu kohaldamine ei piira esimeses 10igus nimetatud kohustust saata andmed
iilekandesiisteemi haldurile ja viimase kohustust need avaldada, vélja arvatud siis,
kui koondandmed on identsed iiksikute = maagaasi- vOi vesiniku <hoidlate
andmetega, mis sldik reguleeriv asutus on tunnistanud avalikustamisele
mittekuuluvateks.

5 Selleks, et tagada ldbipaistvad, objektiivsed ja mittediskrimineerivad tariifid ning
hdlbustada taristu tohusat kasutamist, avalikustavad maagaasi veeldusjaamade ja =
maagaasi- voi vesiniku < hoidlate haldurid voi asjaomased reguleerivad asutused
piisavalt {iksikasjaliku teabe kolmandatele isikutele eeskirjade alusel kdttesaadavaks
tehtava #afrasteaktuust DO taristu X1 tariifide péritolu, metoodika ja struktuuri
kohtas; =Maagaasi veeldusjaamad, millele on tehtud erand vastavalt direktiivi
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2003/55/EU artiklile 22 ja direktiivi 2009/73/EU artiklile 36 ning kiesoleva méiruse
artiklile 60, ning maagaasihoidlate haldurid, kelle suhtes kohaldatakse kolmandate
isikute juurdepdidsu ldbirddgitud korda, avaldavad taristu tariifid, et tagada piisav
labipaistvus. <=

4 uus

Maagaasi veeldusjaamade ja hoidlate haldurid loovad 18 kuu jooksul alates [méddruse
joustumise kuupéev] iihe iihtse Euroopa platvormi, et avaldada kdesolevas artiklis
ndutud teave ldbipaistval ja kasutajasobralikul viisil.

| ¥ 715/2009

Artikkel 3228

Siisteemihaldurite andmete séilitamine

Ulekandesiisteemi haldurid, gaasihoidlate haldurid ja maagaasi veeldusjaamade haldurid

hoiavad

rikklike ametiasutuste, sealhulgas si#lddkas reguleeriva asutuse, riikliku

konkurentsiasutuse ja komisjoni jaoks viie aasta jooksul kéttesaadavana koik artiklites 3048 ja
3149 ning I lisa 3. osas osutatud andmed.

4 uus

4.JAGU

JAOTUSSUSTEEMI HALDAMINE

Artikkel 33

Jaotussiisteemi suunatavate taastuvallikatest toodetud ja vihese CO:-heitega gaaside

kindel voimsus

Jaotussiisteemi haldurid tagavad nende vorku iithendatud, taastuvallikatest toodetud
gaaside ja vidhese CO: heitega gaaside tootmisiiksustele juurdepéddsuks kindla
voimsuse. Selleks tootavad jaotussiisteemi haldurid koost6ds tilekandesiisteemi
halduritega vélja menetlused ja korra, kavandades sealhulgas investeeringud, et
tagada vastassuunavoog jaotusvorgust iilekandevorku.

Loige 1 ei piira jaotussiisteemi haldurite vOimalust vélja tootada alternatiive
vastassuunavoo investeeringutele, néiteks arukaid vorgulahendusi voi iithendusi teiste
vorguhalduritega. Selleks et tagada majanduslik tohusus, voib kindel juurdepéis
piirduda iiksnes kasutuspiirangutega voOimsuste pakkumisega. Reguleeriv asutus
tagab, et kindla voimsuse piirangud ja kasutuspiirangud kehtestatakse labipaistva ja
mittediskrimineeriva menetluse alusel ning et nendega ei looda tarbetuid takistusi
turule sisenemisele. Piiranguid ei kohaldata juhul, kui kindla vdimsuse tagamisega
seotud kulud kannab tootmistiksus.

Artikkel 34

Jaotussiisteemi haldurite ja iilekandesiisteemi haldurite koostoo
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Jaotussiisteemi haldurid teevad koostdod teiste jaotussiisteemi haldurite ja iilekandesiisteemi
halduritega, et kooskolastada hooldustoid, siisteemi arendamist, uusi tihendusi ja siisteemi
kéitamist, eesmirgiga tagada siisteemi terviklikkus, voimalikult suur véimsus ja kiittegaasi
voimalikult vihene kasutamine.

Artikkel 35
Labipaistvusnouded jaotussiisteemi halduritele

Kui jaotussiisteemi haldurid vastutavad oma vorkude gaasi kvaliteedi juhtimise eest,
avaldavad nad komisjoni méidruse (EL) 2015/703 artiklite 16 ja 17 alusel iiksikasjalikud
andmed nende vorkudes transporditavate gaaside kvaliteedi kohta, mis vdib vorgu kasutajaid
mojutada.

Artikkel 36
ELi jaotusvorguettevotjate iiksus

Maagaasisiisteemi kiitavad jaotussiisteemi haldurid teevad liidu tasandil koost66d Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2019/943' artiklite 52-57 alusel moodustatud ELi
jaotusvorguettevotjate iiksuse vahendusel, et edendada maagaasi siseturu véljakujundamist ja
toimimist ning jaotus- ja lilekandevdrkude optimaalset juhtimist ja kooskdlastatud haldust.

Registreeritud liikkmed voivad osaleda ELi jaotusvorguettevotjate liksuses kas otse voi neid
vOib esindada litkmesriigi méératud voi liidu tasandi ithendus.

ELi jaotusvorguettevatjate tiksuse tegevusega seotud kulud kannavad jaotussiisteemi haldurid,
kes on iiksuse registreeritud litkmed, ning neid vdetakse arvesse tariifide arvutamisel.
Reguleerivad asutused kinnitavad iiksnes kulud, mis on mdistlikud ja proportsionaalsed.

Artikkel 37
ELi jaotusvorguettevotjate iiksuse peamiste reeglite ja menetluste muutmine

1. Eeskirju ja menetlusi, mis késitlevad jaotusvorguettevotjate osalemist ELi
jaotusvorguettevotjate iliksuses vastavalt madruse (EL) 2019/942 artiklile 54,
kohaldatakse ka maagaasivorku kiitavate jaotussiisteemi haldurite suhtes.

2. Maidruse (EL) 2019/942 artikli 54 1dike 2 punkti f kohasesse strateegilisse
nduanderiihma kuuluvad ka iiksnes maagaasivorku kéitavaid Euroopa jaotussiisteemi
haldureid esindavate iihenduste esindajad.

3. Hiljemalt [iiks aasta pérast jOustumist] esitab ELi jaotusvorguettevotjate iiksus
komisjonile ja ACERile iiksuse pohikirja ajakohastatud kavandi, sealhulgas
kditumisjuhendi, registreeritud liikmete loetelu, todkorra ajakohastatud kavandi,
sealhulgas ENTSO-E, ENTSOGi ja muude sidusriihmadega konsulteerimise korra
ning rahastamiseeskirja ajakohastatud kavandi.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2019. aasta madrus (EL) 2019/943, milles kisitletakse
elektrienergia siseturgu (ELT L 158, 14.6.2019, Ik 54).
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ELi jaotusvorguettevotjate iiksuse tookorra ajakohastatud kavandiga tagatakse koigi
osalevate jaotusvorguettevotjate, sealhulgas iiksnes maagaasivorke omavate voi
kiitavate jaotussiisteemi haldurite tasakaalustatud esindatus.

Kahe kuu jooksul alates 1dike 3 kohaste dokumentide kittesaamisest esitab ACER
komisjonile oma arvamuse, olles eelnevalt konsulteerinud koikide sidusriihmadega,
eelkdige jaotusvorgu kasutajaid esindavate organisatsioonidega.

Kolme kuu jooksul alates ACERi arvamuse saamisest esitab komisjon arvamuse
16ike 3 kohaselt esitatud dokumentide kohta, vottes arvesse 10ike 3 kohast ACERi
arvamust.

Kolme kuu jooksul alates komisjonilt positiivse arvamuse saamisest votavad
jaotussiisteemi haldurid vastu ja avaldavad oma ajakohastatud pohikirja, tookorra ja
rahastamiseeskirjad.

Loikes 3 osutatud dokumendid esitatakse komisjonile ja ACERile nende muutmise
korral voi kui komisjon vdi ACER esitab selleks pohjendatud taotluse. Komisjon ja
ACER vdivad esitada arvamuse vastavalt 15igetes 3, 4 ja 5 sétestatud menetlusele.

Artikkel 38
ELi jaotusvorguettevotjate iiksuse tiiendavad iilesanded

ELi jaotusvorguettevotjate iiksus tdidab méédruse (EL) 2019/943 artikli 55 Ioike 1
punktides a—e loetletud iilesandeid ja teostab kdnealuse midruse artikli 55 16ike 2
punktides c—¢ loetletud tegevusi ka maagaasivorku kuuluvate jaotusvorkude puhul.

Lisaks mééruse (EL) 2019/943 artikli 55 16ikes 1 loetletud iilesannetele osaleb ELi
jaotusvorguettevotjate liksus selliste vorgueeskirjade viljatootamises, mis on olulised
jaotusvorkude kéitamiseks ja kavandamiseks ning iilekande- ja jaotusvorkude
koordineeritud kaitamiseks vastavalt kdesolevale miirusele, ning aitab vdhendada
maagaasivorgust périt metaani kontrollimatut heidet.

Artikli 53 kohases uute vorgueeskirjade véljatootamises osalemisel jargib ELi
jaotusvorguettevotjate liksus madadruse (EL) 2019/943 artiklis 56 sitestatud
konsulteerimisnoudeid.

Lisaks mdiéruse (EL) 2019/943 artikli 55 l1dikes 2 loetletud tegevustele on ELi
jaotusvorguettevotjate liksusel jargmised iilesanded:

(a) teha koostood ENTSOGiga selliste kdesoleva miiruse kohaselt vastu voetud
vorgueeskirjade ja suuniste rakendamise jdrelevalve alal, mis on seotud
jaotusvorkude kiitamise ja kavandamisega ning lilekande- ja jaotusvorkude
koordineeritud kditamisega;

(b) teha koostood ENTSOGiga ning votta vastu iilekandesiisteemide ja
jaotusvorkude koordineeritud kéditamise ja kavandamise parimad tavad,
sealhulgas sellistes kiisimustes nagu ettevotjate vaheline andmevahetus ning
hajaenergia ressursside koordineerimine;

(c) selgitada vélja [REDIII ettepaneku] artikli 23 Idike la ja [ldbivaadatud
energiatOhususe direktiivi ettepaneku] artikli 23 kohaste hindamiste tulemuste
rakendamise ning elektri jaotusvOrguettevotjate, maagaasi jaotusvorgu
haldurite ning kaugkiitte- ja kaugjahutussiisteemide kiitajate vahelise koostoo,
sh [REDIII ettepaneku] artikli 24 16ike 8 kohase hindamise parimad tavad.
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ELi jaotusvorguettevotjate iiksus annab teavet ENTSOGile, et viimane saaks téita
gaasi kvaliteediga seotud aruandluskohustust jaotusvorkude puhul, kus jaotusvorgu
haldurid vastutavad gaasi kvaliteedi juhtimise eest, nagu on osutatud artikli 23 16ikes
3.

III peatiikk

SPETSIAALSETE VESINIKUVORKUDE SUHTES
KOHALDATAVAD EESKIRJAD

Artikkel 39
Vesiniku kvaliteedi piiriiillene koordineerimine

Vesinikuvorgu haldurid teevad koost6od, et véltida vesiniku kvaliteedi erinevustest
tulenevaid vesiniku piiriiileste voogude piiranguid.

Kui asjaomased vesinikuvorgu haldurid ei saa oma standardtoimingutes véltida
piiriiilese vooluhulga piiramist vesiniku kvaliteedi erinevuste tdttu, teavitavad nad
sellest viivitamata asjaomaseid reguleerivaid asutusi. Teave peab sisaldama
vesinikuvdrgu haldurite poolt juba voetud meetmete kirjeldust ja pdhjendusi.

Asjaomased reguleerivad asutused lepivad kuue kuu jooksul iihiselt kokku piirangu
teatavaks votmises.

Kui asjaomased reguleerivad asutused piirangu teatavaks votavad, nduavad nad, et
asjaomased vesinikuvorgu haldurid teeksid 12 kuu jooksul jargmised jérjestikused
toimingud:

(a) teeksid koostodd ja tootaksid vilja tehniliselt teostatavad alternatiivsed
lahendused, et korvaldada teatavaks voetud piirang;

(b) teeksid iihiselt tehniliselt teostatavate alternatiivsete lahenduste kulude ja
tulude analiitisi, et selgitada vilja, milline neist on majanduslikult tGhus, ning
leida kulude ja tulude jaotus mdjutatud osaliste kategooriate kaupa;

(c) koostaksid prognoosi iga alternatiivse lahenduse rakendusaja kohta;

(d) korraldaksid véljaselgitatud teostatavate lahenduste iile avaliku arutelu ning
votaksid selle tulemusi arvesse;

(e) esitaksid vastavatele reguleerivatele asutustele heakskiitmiseks ja iga
asjakohase litkmesriigi muudele padevatele asutustele teavitamiseks teatavaks
voetud piirangu korvaldamise lahenduse tihisettepaneku, mis sisaldab selle
rakendamise ajakava, ldhtudes kulude ja tulude analiilisist ning avaliku arutelu
tulemustest.

Kui asjaomased vesinikuvorgu haldurid ei joua lahenduse suhtes kokkuleppele 12
kuu jooksul, teavitab 1iga vesinikusiisteemi haldur sellest viivitamata oma
reguleerivat asutust.

Asjaomased reguleerivad asutused votavad teatavaks voetud piirangu
korvaldamiseks vastu iithise kooskodlastatud otsuse, vOttes arvesse asjaomaste
iilekandesiisteemi haldurite koostatud kulude ja tulude analiiiisi ja avaliku arutelu
tulemusi; otsus tuleb vastu votta kuue kuu jooksul, nagu on sétestatud maaruse (EL)
2019/942 artikli 6 15ikes 10.
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10.

1.

Asjaomaste reguleerivate asutuste lihine kooskolastatud otsus sisaldab otsust nende
investeerimiskulude jaotamise kohta, mida iga vesinikuvdrgu haldur peab kandma
kokkulepitud lahenduse rakendamisel, samuti nende arvessevotu kohta tariifides
parast 1. jaanuari 2031, vottes arvesse lahenduse majanduslikke, sotsiaalseid ja
keskkonnaalaseid kulusid ja tulusid asjaomastes litkmesriikides.

ACER voib anda selliste 16ikes 7 osutatud kulude jaotamise otsuste iiksikasjade
kohta soovitusi reguleerivatele asutustele.

Kui asjaomased reguleerivad asutused ei joua kéesoleva artikli 16ikes 3 osutatud
kokkuleppele, teeb piirangu kohta otsuse ACER, jargides madruse (EL) 2019/942
artikli 6 16ikes 10 sdtestatud menetlust. Kui ACER vdtab piirangu teatavaks, nduab
ta, et asjaomased vesinikuvorgu haldurid teeksid 12 kuu jooksul 16ike 4 punktides a—
e osutatud jarjestikused toimingud.

Kui asjaomased reguleerivad asutused ei saa teha kdesoleva artikli 1digetes 6 ja 7
osutatud {iihiseid kooskodlastatud otsuseid, otsustab ACER, jargides méédruse (EL)
2019/942 artikli 6 l1dikes 10 sétestatud menetlust, teatavaks vdetud piirangu
korvaldamise lahenduse ja nende investeerimiskulude jaotuse, mida iga vorguhaldur
peab kokkulepitud lahenduse rakendamiseks kandma.

Taiendavad iiksikasjad, mis on vajalikud kdesoleva artikli rakendamiseks, sealhulgas
piiritileste  vesiniku  Uhendustorude  iihiste  siduvate  vesinikukvaliteedi
spetsifikatsioonide iiksikasjad, kulude-tulude analiiiis vesiniku kvaliteedierinevustest
tulenevate piiriiileste voopiirangute korvaldamiseks, piirililese vesinikutaristu
koostalitlusvoime eeskirjad, sealhulgas seoses iihenduslepingute, iihikute,
andmevahetuse, teabevahetuse ja teabe edastamisega asjaomaste turuosaliste vahel,
méiiratakse kindlaks artikli 54 16ike 2 punkti b kohaselt kehtestatud vorgueeskirjas.

Artikkel 40
Euroopa vesinikuvorgu haldurite vorgustik

Vesinikuvorgu haldurid teevad liidu tasandil Euroopa vesinikuvorgu haldurite
vorgustiku  (ENNOH) vahendusel koost6od, et edendada vesiniku siseturu
véljakujundamist ja toimimist ning piirililest kauplemist ning tagada Euroopa
vesinikuvorgu optimaalne juhtimine, kooskdlastatud haldamine ja hea tehniline
areng.

ENNOH tegutseb liidu digusest tulenevaid iilesandeid tdites eesmirgiga luua hasti
toimiv ja 10imitud vesiniku siseturg ning annab panuse kliima- ja energiapoliitika
raamistikus sitestatud eesmérkide tohusasse ja jatkusuutlikku saavutamisse, aidates
eelkdige taastuvallikatest toodetud vesinikku tohusalt kasutusse votta ning
energiatohusust suurendada ja tagades samal ajal siisteemi turvalisuse. ENNOHil
peavad olema oma iilesannete tditmiseks piisavad inim- ja rahalised ressursid.

Hiljemalt 1. septembriks 2024 esitavad vesinikuvorgu haldurid komisjonile ja
ACERile tulevase ENNOHi pohikirja, liikmete loetelu ja todkorra kavandid,
sealhulgas sidusriihmadega konsulteerimise korra kavandi.

Vesinikuvorgu haldurid esitavad komisjonile ja ACERile ENNOHi poéhikirja,
litkkmete loetelu ja todkorra muudatuste kavandid.

Nelja kuu jooksul alates pohikirja, liikmete loetelu ja todkorra kavandite ja
muudatuste kavandi kéttesaamise pédevast esitab ACER pirast konsulteerimist kdiki
sidusriihmi, eelkdige slisteemi kasutajaid (sealhulgas tarbijaid) esindavate
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organisatsioonidega, komisjonile arvamuse pohikirja, litkmete loetelu ja todkorra
kavandite voi muudatuste kavandite kohta.

Komisjon esitab arvamuse pdhikirja, litkmete loetelu ja todkorra kavandite voi
muudatuste kavandite kohta, vottes arvesse 10ikes 5 sitestatud ACERi arvamust,
kolme kuu jooksul parast ACERilt arvamuse saamist.

Vesinikuvorgu haldurid votavad kolme kuu jooksul pérast komisjonilt heakskiitva
arvamuse saamist vastu pohikirja, liikmete loetelu ja tookorra ning avaldavad need.

Loikes 3 osutatud dokumendid esitatakse komisjonile ja ACERile nende muutmise
korral voi kui komisjon voi ACER esitab selleks pohjendatud taotluse. Komisjon ja
ACER esitavad arvamuse kooskdlas 1digetega 5, 6 ja 7.

Artikkel 41
Uleminek ENNOHile

Kuni ENNOHi loomiseni kooskdlas artikliga 40 loob komisjon ajutise platvormi,
kuhu on kaasatud ACER ja kdik asjaomased turuosalised, sealhulgas ENTSOG,
ENTSO-E ja ELi jaotusvorguettevotjate iiksus, ning tagab selle haldustoe. See
platvorm edendab t66d vesinikuvorgu ja -turgude loomise seisukohast oluliste
kiisimuste ulatuse kindlaksméddramiseks ja lahendamiseks. Platvorm suletakse pérast
ENNOHi loomist.

Kuni ENNOHi loomiseni vastutab liiduiileste gaasi- ja vesinikuvorkude
arengukavade viljatodtamise eest ENTSOG. Selle iilesande tditmisel tagab ENTSOG
tohusa konsulteerimise ja koigi turuosaliste, sealhulgas vesinikuturu osaliste
kaasamise.

Artikkel 42
ENNOHi iilesanded
ENNOH:

(a) koostab vorgueeskirju artiklis 54 nimetatud valdkondades, et saavutada
artiklis 40 sitestatud eesmirgid,

(b) votab iga kahe aasta jarel vastu kiimneaastase mittesiduva liiduiilese vorgu
arengukava, sh Euroopa piisava varustamise prognoosi, ja avaldab selle;

(c) teeb koostood ENTSO-E ja ENTSOGiga;

(d) koostab soovitused iihelt poolt gaasi lilekande- ja jaotussiisteemi haldurite ning
teiselt poolt vesinikuvdrgu haldurite vahelise tehnilise koost6o koordineerimise
kohta liidus;

(e) koostab soovitused liidu ja kolmandatest isikutest vorguhaldurite vahelise
tehnilise koost60 koordineerimise kohta;

(f) votab vastu iga-aastase tOoprogrammi,
(g) votab vastu aastaaruande;

(h) votab vastu vesinikuga varustamise iga-aastase prognoosi, mis hdlmab
liikkmesriitke, kus  vesinikku  kasutatakse elektri  tootmiseks  vOi
kodumajapidamiste varustamiseks;
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(1)  votab hiljemalt 15. maiks 2026 ja seejdrel iga kahe aasta tagant vastu vesiniku
kvaliteedi seire aruande, mis sisaldab vesiniku kvaliteedinditajate muutusi ja
prognoose eeldatavate muutuste kohta, samuti teavet vesiniku kvaliteedindouete
erinevustega seotud juhtumite ja nende lahendamise kohta;

() edendab koostods asjaomaste asutuste ja reguleeritud iiksustega
kiiberturvalisust ja andmekaitset.

ENNOH jélgib ning analiitisib, kuidas rakendatakse vorgueeskirjade ja komisjoni
poolt artiklite 54, 55 ja 56 kohaselt vastuvoetud suuniseid ning milline on nende
moju selliste kohaldatavate eeskirjade iihtlustamisele, mille eesmérk on soodustada
turgude arendamist ja 10imimist. Euroopa vesinikuvorgu haldurite vorgustik teeb
oma jareldustest ACERile kokkuvotte ning esitab analiilisi tulemused kiesoleva
artikli 18ike 1 punktis f osutatud aastaaruandes.

ENNOH avaldab oma tédiskogu, ndukogu ja komiteede koosolekute protokollid ja
esitab iildsusele regulaarselt teavet oma otsuste vastuvotmise ja tegevuse kohta.

Loike 1 punktis f osutatud iga-aastane tooprogramm sisaldab koostatavate
vorgueeskirjade loendit ja kirjeldust, vOrgu toimimise koordineerimise kava,
konealusel aastal lidbiviidava teadus- ja arendustegevuse loetelu ning soovituslikku
ajakava.

ENNOH annab ACERIile kogu teabe, mida ACER vajab oma iilesannete tditmiseks
vastavalt artiklile 46. Selleks et ENNOH saaks seda nouet tdita, esitavad
vesinikuvorgu haldurid ENNOHile ndutud teabe.

Komisjoni taotluse alusel esitab ENNOH komisjonile oma seisukohad artiklis 56
sétestatud suuniste vastuvotmise kohta.

Artikkel 43
Vesinikuvorgu kiimneaastane arengukava

Kiimneaastane liiduililene vorgu arengukava, millele osutatakse artiklis 42, sisaldab
16imitud vorgu mudelit, vdimalikke stsenaariume ning silisteemi paindlikkuse
hinnangut.

Kiimneaastases liiduiileses vorgu arengukavas:

(a) tuginetakse vOimaluse korral eelkdige riiklikule vesinikuvorgu arendamise
aruandlusele, nagu on sétestatud uuesti sOnastatud gaasidirektiivi artiklis 52 ja
méiiruse (EL) xxx [TEN-E méérus] IV peatiikis;

(b) tuginetakse piiriiileste tihenduste osas eelkdige ka erinevate vorgu kasutajate
maistlikele vajadustele ning sellesse integreeritakse Uimber sdnastatud
gaasidirektiivi artiklis 55 ja IX peatiiki 3. jaos osutatud investorite pikaajalised
kohustused,;

(c) maéiratakse kindlaks investeerimisliingad, eelkdige seoses piiriiilese
voimsusega.

Seoses teise 16igu punktiga ¢ voib liiduiilesele vorgu arengukavale lisada iilevaate
vorgu piirililese  vdoimsuse suurendamise tOketest, mis tulenevad eri
heakskiitmismenetlustest voi -tavadest.

ACER esitab riiklike vesinikuvdrgu arenguaruannete kohta vajaduse korral
arvamuse, et hinnata nende kokkusobivust mittesiduva liiduiilese vorgu
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arengukavaga. Kui ACER tuvastab ebakdlasid riikliku vesinikuvorgu arenguaruande
ning mittesiduva liiduiilese vOorgu arengukava vahel, soovitab ta vastavalt vajadusele
muuta ritklikku vesinikuvorgu arenguaruannet voi mittesiduvat liiduiilest vorgu
arengukava.

3. Artiklis 42 osutatud kiimneaastase liiduiilese vorgu arengukava viljatdotamisel teeb
ENNOH koostoéd ENTSO-E ja ENTSOGiga, eelkdige jéargnevas: kogu
energiasiisteemi holmava kulude ja tulude analiiiisi ning vastastikku iithendatud
energiaturu ja voOrgu mudeli véljatodtamine, hdlmates elektri-, gaasi- ja
vesinikutranspordi taristu ning [ldbivaadatud TEN-E] artiklis 11 osutatud hoidlad,
veeldatud maagaasi ja vesinikuterminalid ning elektroliilisiseadmed, samuti
[ldbivaadatud TEN-E] artiklis 12 osutatud kiimneaastaste voOrgu arengukavade
stsenaariumide viljatdotamine ning [ldbivaadatud TEN-E] artiklis 13 osutatud taristu
puuduste kindlakstegemine.

Artikkel 44
Kulud

Kéesoleva maéruse artiklis 42 osutatud ENNOHi tegevusega seotud kulud kannavad
vesinikuvorgu haldurid ning neid voetakse arvesse tariifide arvutamisel. Reguleerivad
asutused kinnitavad konealused kulud iiksnes siis, kui need on moistlikud ja asjakohased.

Artikkel 45
Konsulteerimine

1. ENNOH algatab artiklis 42 osutatud iilesannetega seonduvate ettepanekute
koostamisel ulatusliku konsultatsioonimenetluse, tehes seda aegsasti ning avatud ja
labipaistval viisil kdesoleva médruse artiklis 40 sétestatud korras kdikide asjakohaste
turuosalistega, eelkdige koiki sidusrihmi esindavate organisatsioonidega.
Konsulteerimisel voetakse enne ettepaneku 10plikku vastuvotmist arvesse
sidusriihmade maérkusi, et teha otsustusprotsessi kdigus kindlaks kdigi asjaomaste
osaliste seisukohad ja ettepanekud. Konsulteerimisse peavad olema kaasatud
reguleerivad asutused ja muud riiklikud asutused, tootjad, voOrgu kasutajad,
sealhulgas tarbijad, tehnilised asutused ja sidusriihmade platvormid.

2. Koik  konsulteerimisega seotud dokumendid ja kohtumiste protokollid
avalikustatakse.
3. Enne artiklis 42 osutatud ettepanekute vastuvotmist teeb ENNOH teatavaks,

milliseid mérkusi konsulteerimise kdigus esitati ning mil viisil on neid maérkusi
arvesse voetud. Kui mérkusi ei ole arvesse voetud, pohjendab ta seda.

Artikkel 46
ACERI teostatav jirelevalve
1. ACER jilgib artiklis 42 osutatud ENNOHi iilesannete tditmist ning annab
tulemustest aru komisjonile.
2. ACER jalgib, kuidas ENNOH rakendab artiklites 54, 55 ja 56 sétestatud, komisjoni

vastu voetud vorgueeskirju ja suuniseid. Kui ENNOH ei ole selliseid vorgueeskirju
vOi suuniseid rakendanud, nduab ACER ENNOHilt nduetekohaselt pohjendatud
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selgitust, miks ta ei ole seda teinud. ACER teavitab nimetatud selgitusest komisjoni
ning esitab selle kohta oma arvamuse.

ENNOH esitab ACERile arvamuse saamiseks liiduiilese vorgu arengukava kavandi,
iga-aastase tooprogrammi kavandi, sealhulgas konsulteerimisprotsessi késitleva teabe
ja teised artiklis 42 osutatud dokumendid.

Kui ACER leiab, et ENNOHi esitatud iga-aastase toOprogrammi kavand voi
liiduiilese vorgu arengukava kavand ei aita kaasa mittediskrimineerimisele, tdhusale
konkurentsile, turu tohusale toimimisele ega piisavale piirililesele iihendatusele,
esitab ACER ENNOHile ja komisjonile nduetekohaselt pohjendatud arvamuse ning
soovitused kahe kuu jooksul alates programmi vdi kava esitamisest.

Artikkel 47
Vesinikuvorgu haldurite piirkondlik koostoo

Vesinikuvorgu haldurid teevad piirkondlikku koostodd ENNOHi raames, et aidata
kaasa artiklis 42 osutatud iilesannete tditmisele.

Vesinikuvorgu haldurid parandavad tookorraldust, et tagada vorgu optimaalne
haldamine, ning tagavad liidu iithendatud vesinikusiisteemi koostalitlusvoime, et
holbustada korvutiasuvate vesinikuvorkude haldurite vahelist dri- ja kéitamisalast
koostood.

Artikkel 48

Libipaistvusnouded vesinikuvorgu halduritele

Vesinikuvorgu haldurid avalikustavad iiksikasjaliku teabe nende pakutavate teenuste
ja vastavate tingimuste kohta koos tehniliste andmetega, et vesinikuvorgu
kasutajatele oleks voimaldatud tohus juurdepiis vorgule.

Selleks, et tagada ldbipaistvad, objektiivsed ja mittediskrimineerivad tariifid ning
holbustada vesinikuvdrgu tohusat kasutamist, avaldavad vesinikuvorgu haldurid voi
asjaomased asutused alates 1. jaanuarist 2031 tdieliku teabe tariifide tuletamise,
arvestamise metoodika ja struktuuri kohta.

Vesinikuvorgu haldurid avaldavad {iksikasjalikud andmed nende vdrkudes
transporditava vesiniku kvaliteedi kohta, mis voib vorgu kasutajaid mojutada.

Péadevad asutused kiidavad pédrast vesinikuvorgu kasutajatega konsulteerimist heaks
vesinikuvorgu asjaomased punktid, mille kohta tuleb teavet avaldada.

Vesinikuvorgu haldurid avalikustavad kédesoleva médrusega ndutava teabe alati
arukal, koguseliselt selgel ja kergesti kittesaadaval viisil ning mittediskrimineerivalt.

Vesinikuvorgu haldurid avaldavad pakkumise ja ndudluse eel- ja jarelteabe,
sealhulgas perioodilise prognoosi ja dokumenteeritud teabe. Reguleeriv asutus tagab,
et kogu selline teave avalikustatakse. Avalikustatava teabe iiksikasjalikkus peab
vastama vesinikuvorgu halduri kdsutuses olevatele andmetele.

Asjaomased turuosalised esitavad vesinikuvorgu halduritele kéesolevas artiklis
osutatud andmed.

Téiendavad {iksikasjad, mida on vaja, et rakendada vesinikuvorgu haldurite
esitatavaid ldbipaistvusnoudeid, sealhulgas tdiendavad iiksikasjad vesinikuvorgu
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haldurite esitatava teabe sisu, esitamissageduse ja vormi kohta, sitestatakse
kdesoleva médruse artikli 54 16ike 1 kohaselt kehtestatud vorgueeskirjas.

Artikkel 49

Vesinikusiisteemi Kisitlevate andmete siilitamine

Vesinikuvorgu haldurid, vesinikuhoidlate haldurid ja vesinikuterminalide haldurid hoiavad
ritklike ametiasutuste, sealhulgas reguleeriva asutuse, riikliku konkurentsiasutuse ja komisjoni
jaoks viie aasta jooksul kittesaadavana koik artiklites 31 ja 48 ning I lisa osas 4 osutatud
andmed.

Artikkel 50
Harmoneeritud standarditele vastavuse eeldus

1. Harmoneeritudstandardid v6i nende osad, mille viited on avaldatud Euroopa Liidu
Teatajas, loetakse vastavaks nduetele, millele on osutatud kdesoleva médruse artikli
54 16ike 2 punkti b alusel vastu voetud delegeeritud Gigusaktides voi artikli 51
kohaselt vilja antud rakendusaktides.

2. Komisjon teavitab sellest asjaomast Euroopa standardiorganisatsiooni ja esitab
vajaduse korral taotluse asjaomase harmoneeritud standardi lilevaatamiseks.

Artikkel 51
Uhtsed kirjeldused

Komisjonil on 0Jigus vastu votta rakendusakte, milles sitestatakse [uuesti sOnastatud
gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis COM(2021) xxx)] artiklis 46 sétestatud nouete iihtsed

kirjeldused vdi voib need kirjeldused sétestada vorgueeskirjas vastavalt kdesoleva médruse
artikli 54 1dike 2 punktile b, kui:

(a) konealused nduded ei ole holmatud harmoneeritud standardite vdi nende osadega,
mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, voi

(b) komisjon tdheldab pdhjendamatuid viivitusi taotletud harmoneeritud standardite
vastuvOtmisel voi leiab, et asjakohased harmoneeritud standardid ei ole piisavad, voi

(c) komisjon on kooskdlas méédruse (EL) nr 1025/2012 artikli 11 1dikes 5 osutatud
menetlusega otsustanud sdilitada piirangutega voi korvaldada viited nendele
harmoneeritud standarditele voi nende osadele, mis konealuseid noudeid holmavad.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 61 108ikes 3  osutatud
kontrollimenetlusega.

IV peatiikk

VORGUEESKIRJAD JA SUUNISED

Artikkel 52

Vorgueeskirjade ja suuniste vastuvotmine
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Komisjon voib artiklite 53—56 kohase volituse alusel vastu votta rakendusakte voi
delegeeritud digusakte. Konealused aktid vdidakse vastu votta vorgueeskirjadena,
mis pdhinevad ENTSOGi vo1i ENNOHi véljatootatud sdnastusettepanekutel voi, kui
see on ette ndhtud artikli 53 10ike 3 kohases prioriteetide nimekirjas, ELi
jaotusvorguettevotjate liksuse ettepanekutel, mis on asjakohasel juhul vélja todtatud
koost66s ENTSOGi, ENNOHi ja ACERiga artiklites 5255 sitestatud menetluses,
voi artiklis 56 séitestatud menetlusel pohinevate suunistena.

Vorgueeskirjade ja suunistega:

(a)

(b)
(©)

(d)

tagatakse kiesoleva méidruse eesmirkide saavutamiseks vajalik minimaalne
iihtlustamistase;

voetakse arvesse piirkondlikke eripérasid, kui see on asjakohane;

ei minda kaugemale punktis a sdtestatud eesmérgi saavutamiseks vajalikust
ning

neid kohaldatakse koigi liidu ithenduspunktide ning kolmandatest riikidest
sissevoolu punktide ja neisse véljavoolu punktide suhtes.

| ¥ 7152009

Artikkel 53

Vorgueeskirjade kehtestamine

4 uus

Komisjonil on 0igus vastu votta rakendusakte, et kehtestada vorgueeskirjad
jargmistes valdkondades:

(a)

(b)

andmevahetus- ja arvelduseeskirjad, millega rakendatakse [uuesti sOnastatud
gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis COM(2021) xxx)] artikleid 21 ja 22
seoses koostalitlusvoime ja andmevahetusega ning siseturu toimimise
seisukohast oluliste gaasi {lilekandesiisteemide, vOimsuse reserveerimise
platvormide ja IT-protsesside kditamise tihtlustatud eeskirjadega;

maagaasisiisteemi koostalitlusvoime eeskirjad, millega rakendatakse [uuesti
sonastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis COM(2021) xxx)] artikleid 9
ja 46, sealhulgas kisitletakse lihenduslepinguid, voo juhtimise eeskirju ning
gaasi koguse ja kvaliteedi mootmise pdohimotteid, jaotamis- ja
sobitamiseeskirju, Uhtset mdotiihikute silisteemi, andmevahetust, gaasi
kvaliteeti, sealhulgas eeskirju piiriiileste piirangute haldamiseks, mis tulenevad
gaasi kvaliteedi, 10hnastamise tavade vOi maagaasisiisteemi segatud vesiniku
koguse erinevustest; kulude ja tulude analiiiisi piiriiileste voopiirangute
korvaldamiseks, Wobbe indeksi jirgi klassifitseerimist, leevendusmeetmeid,
biometaani takistamatu piirililese voo tagamiseks asjakohaste gaasi
kvaliteedinditajate minimaalseid vastuvoetavaid vaartusi (nt hapnikusisaldust),
gaasi kvaliteedi liihi- ja pikaajalist seiret, teabe esitamist ja asjaomaste
turuosaliste vahelist koostodd, aruandlust gaasi kvaliteedi kohta, 1dbipaistvust,
teabevahetuskorda, sealhulgas erakorraliste siindmuste korral,
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(©)

(d)

(e)

vOoimsuse jaotamise ja iilekoormusega tegelemise eeskirjad, millega
rakendatakse [uuesti sOnastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis
COM(2021) xxx)] artiklit 29 ja kdesoleva middruse artikleid 7-10, sealhulgas
vOimsuse  jaotamist ~mojutavate  hooldustodde alase  koostdd  ja
voimsusarvutuste eeskirjad, vdimsustoodete ja -iihikute standardimine,
sealhulgas toodete tthendamine, jaotamismetoodika, sealhulgas
enampakkumisalgoritmid, jarjekord ja menetlus olemasoleva, tdiendava, kindla
ja katkestatava vOimsuse korral, vOimsuse reserveerimise platvormid,
ilemarkimis- ja tagasiostuskeemid, lithi- ja pikaajalised kohustusliku
kasutamise pohimotte kohased skeemid voi mis tahes muu iilekoormuse
juhtimise siisteem, mis takistab liigse varuvoimsuse soetamist;

tasakaalustuseeskirjad, sealhulgas vorguga seotud eeskirjad registreerimiskorra
kohta, tasakaalustamatuse eest maédratavate tasude eeskirjad ja
iilekandestisteemi haldurite silisteemide vahelise operatiivtasakaalustamise
eeskirjad, millega rakendatakse [uuesti sOnastatud gaasidirektiivi (ettepanek
dokumendis COM(2021) xxx)] artikli 35 1diget 5 ja kédesoleva maiiruse
artikleid 7-10, sealhulgas vorguga seotud eeskirjad registreerimiskorra,
tasakaalustamatuse eest médratavate tasude, igapdevase tasakaalustamatuse
eest médratava tasuga seotud arveldusprotsesside ja lilekandesiisteemi haldurite
vorkude vahelise operatiivtasakaalustamise kohta;

ilekande  thtlustatud tariifistruktuure  késitlevad eeskirjad, millega
rakendatakse [uuesti sOnastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis
COM(2021)xxx)] artikli 72 1diget 7 ja kdesoleva middruse artikleid 15-16,
gaasiiilekande iihtlustatud tariifistruktuure késitlevad eeskirjad, sealhulgas
eeskirjad vdordlushinna metoodika kohaldamise kohta, sellega seotud
konsulteerimis- ja avalikustamisnduded ning standardvdimsustoodete
baashindade arvutamine, soodustused maagaasi veeldusjaamadele ja hoidlatele,
lubatud tulud, taastuvallikatest toodetud ja vihese CO> heitega gaaside korral
soodustuse rakendamise kord, sealhulgas {lekandesiisteemide haldurite
vaheliste hiivitamismehhanismide {ihised pohimdtted.

Nimetatud rakendusaktid voOetakse vastu kooskolas artikli 61 1oikes 3 osutatud
kontrollimenetlusega.

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 63 vastu delegeeritud digusakte, et
kehtestada vorgueeskirjad, mis hdlmavad jargmisi valdkondi:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

vorgu turvalisuse ja tookindluse eeskirjad, sealhulgas vorgu talitluskindluse
eeskirjad ja tookindluse eeskirjad, millega tagatakse vorguteenuse kvaliteet;

vorguiihenduse eeskirjad, sealhulgas eeskirjad taastuvallikatest toodetud ja
vihese CO» heitega gaasi tootmisiiksuste lithendamise kohta, ihendustaotluste
esitamise kord;

tegevuskord hadaolukordades, sealhulgas stisteemi kaitsekavad,
taastamiskavad, mdju turule, teabevahetus ja kommunikatsioon ning vahendid
ja seadmed;

kauplemiseeskirjad, mis on seotud vorgule juurdepédidsu teenuste osutamise
tehniliste ja operatiivaspektidega ning vorgu tasakaalustamisega;

gaasivorkude ja komponentide energiatdhusus ning energiatdhusus seoses
vorgu planeerimise ja investeeringutega, mis voOimaldavad siisteemi
seisukohast kdige energiatdhusamat lahendust;
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(f) piiriiileste maagaasivoogude kiiberturvalisuse aspektid, sealhulgas eeskirjad
ithiste miinimumnouete, kavandamise, jirelevalve, aruandluse ja kriisiohje
kohta.

Péarast ACERi, ENTSOGi, ENNOHi, ELi jaotusvorguettevotjate iiksuse ja teiste
asjaomaste sidusrithmadega konsulteerimist koostab komisjon iga kolme aasta tagant
prioriteetide nimekirja, milles esitatakse ldigetes 1 ja 2 nimetatud valdkonnad, mis
kaasatakse vorgueeskirjade véljatodtamisse. Kui vorgueeskirja reguleerimisese on
otseselt seotud jaotusvorgu kditamisega ega ole eeskitt seotud iilekandesiisteemiga,
voib komisjon kohustada ELi jaotusvorguettevotjate iiksust koostods ENTSOGiga
kutsuma kokku redaktsioonikomitee ning esitama ACERile vdrgueeskirja
ettepaneku.

Komisjon palub ACERIl esitada komisjonile mdistliku ajavahemiku jooksul, mis ei
iileta kuut kuud komisjoni taotluse saamisest, mittesiduvad raamsuunised, milles
sétestatakse selged ja objektiivsed pohimdtted, et tootada vilja iga vorgueeskiri, mis
on seotud prioriteetide nimekirjas kindlaksméédratud valdkondadega. Komisjoni
taotlus voib holmata tingimusi, millega raamsuuniste koostamisel tuleb arvestada.
Raamsuunised peavad soodustama turgude 10imimist, mittediskrimineerimist,
tohusat konkurentsi ja turu tohusat toimimist. Komisjon vo0ib suuniste esitamise
tahtaega ACERI pohjendatud taotluse alusel pikendada.

ACER konsulteerib ENTSOGi, ENNOHi ja teiste asjaomaste sidusrithmadega
raamsuuniste osas vihemalt kahe kuu jooksul avatud ja libipaistval viisil.

ACER esitab komisjonile mittesiduvad raamsuunised, kui esitatakse asjaomane
taotlus kooskolas 16ikega 4.

Kui komisjon leiab, et raamsuunised ei soodusta turgude Idimimist,
mittediskrimineerimist, tdhusat konkurentsi ega turu tOhusat toimimist, vOib ta
taotleda, et ACER vaataks konealused raamsuunised mdistliku ajavahemiku jooksul
14bi ja esitaks komisjonile uuesti.

Kui ACER ei esita vOi ei esita uuesti raamsuuniseid komisjoni poolt 1oike 4 voi 7
kohaselt méératud aja jooksul, koostab kdnealused raamsuunised komisjon.

Komisjon palub ENTSOGil vdi, kui see on ette ndhtud 1dikes 3 osutatud prioriteetide
nimekirjas, ELi jaotusvOrguettevotjate {iiksusel koostods ENTSOGiga esitada
ACERile mdistliku aja jooksul, mis ei iileta 12 kuud komisjoni taotluse saamisest,
ettepaneku vorgueeskirja kohta kooskdlas asjakohaste raamsuunistega.

ENTSOG vaéi ELi jaotusvorguettevotjate liksus koostoos ENTSOGiga, kui 1dikes 3
osutatud  prioriteetide  nimekirjas on nii  sétestatud, kutsub  kokku
redaktsioonikomitee, kes osutab vorgustikule voi iiksusele abi vdorgueeskirjade
véljatootamise kidigus. Redaktsioonikomiteesse kuuluvad ACERi, ENTSOGi,
ENNOHi ja vajaduse korral ELi jaotusvorguettevotjate iiksuse esindajad ning
piiratud arv peamiste mdjutatud sidusrithmade esindajaid. ENTSOG voi ELi
jaotusvorguettevotjate liksus koostods ENTSOGiga, kui 16ike 3 kohases prioriteetide
nimekirjas on nii sdtestatud, to6tab vilja vorgueeskirju késitlevad ettepanekud
16ikes 1 ja 2 osutatud valdkondades, kui komisjon on esitanud taotluse vastavalt
1dikele 9.

ACER vaatab kavandatud vorgueeskirja 1dbi, et oleks tagatud, et see jérgib
asjaomaseid  raamsuuniseid ning  aitab  kaasa turgude  Idimimisele,
mittediskrimineerimisele, tulemuslikule konkurentsile ja turu tGhusale toimimisele,
ning esitab ldbivaadatud vdrgueeskirja komisjonile kuue kuu jooksul alates
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12.

13.

14.

15.

ettepaneku kéttesaamise pédevast. Komisjonile esitatava ettepaneku puhul vdotab
ACER arvesse koiki seisukohti, mis asjaomased osalised esitasid ettepaneku
koostamisel, mida korraldas ENTSOG v6i ELi jaotusvorguettevotjate liksus, ning
konsulteerib asjaomaste osalistega seoses komisjonile esitatava vorgueeskirja
versiooniga.

Kui ENTSOG voi ELi jaotusvorguettevotjate iiksus ei ole todtanud vélja
vorgueeskirja komisjoni poolt 16ike 9 kohaselt méératud ajavahemiku jooksul, voib
komisjon esitada ACERile taotluse koostada vorgueeskirja kavand asjaomase
raamsuunise alusel. ACER voib algatada tdiendava konsulteerimise. ACER esitab
kéesoleva 10ike kohaselt koostatud vorgueeskirja kavandi komisjonile ning voib
soovitada selle vastuvotmist.

Kui ENTSOG vdi ELi jaotusvorguettevotjate iiksus ei ole vdrgueeskirja vilja
tootanud voi kui ACER ei ole sellist 1oikes 12 osutatud kavandit vélja téotanud, voi
16ike 11 kohaselt esitatud ACERi ettepaneku alusel voib komisjon 1dikes 1 ja 2
loetletud valdkondades omal algatusel vastu vdtta {ihe voi mitu vorgueeskirja.

Kui komisjon teeb omal algatusel ettepaneku vorgueeskirja vastuvotmiseks,
konsulteerib komisjon vorgueeskirja kavandi osas ACERi, ENTSOGi ja teiste
asjaomaste sidusriihmadega vihemalt kahe kuu jooksul.

Kéesoleva artikli kohaldamine ei piira komisjoni digust votta vastu artiklis 56
satestatud suunised ja neid muuta. Selle kohaldamine ei piira ENTSOG vodimalusi
tootada vidlja mittesiduvaid suuniseid, mis késitlevad 1dikes 1 ja 2 sétestatud
valdkondi, kui suunised ei ole seotud valdkonnaga, mis on holmatud komisjoni poolt
ENTSOGile esitatud taotlusega. ENTSOG esitab konealused suunised arvamuse
saamiseks ACERIile ja arvestab ACERi arvamusega voimalikult suures ulatuses.

| ¥ 715/2009 (uus)
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4 uus

Artikkel 54
Vesinikuvorgu eeskirjade kehtestamine

Komisjonil on Oigus vastu votta rakendusakte, et tagada iihetaolised tingimused
kdesoleva midruse rakendamiseks, kehtestades ldbipaistvuseeskirjade valdkonnas
vorgueeskirjad, millega rakendatakse kdesoleva mdiidruse artiklit 48, sealhulgas
tdiendavad iiksikasjad vesinikuvdrgu haldurite esitatava teabe sisu, esitamissageduse
ja vormi kohta, ning rakendatakse kdesoleva maéadruse I lisa punkti 4, sealhulgas
vorgu kasutajatele vorgule tdhusaks juurdepddsuks vajaliku teabe vormi ja sisu
iiksikasjad, asjakohastes punktides avaldatav teave ja ajakava iiksikasjad.
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Nimetatud rakendusaktid voOetakse vastu kooskolas artikli 61 1oikes 2 osutatud
nduandemenetlusega.

Komisjonil on oigus votta kooskdlas artikliga 63 vastu kdesolevat madrust
tdiendavaid delegeeritud Oigusakte, et kehtestada vorgueeskirjad, mis hdlmavad
jargmisi valdkondi:

(a) vesinikuvorkude ja komponentide energiatdhusus ning energiatdhusus seoses
vorgu planeerimise ja investeeringutega, mis vOimaldavad silisteemi
seisukohast kdige energiatdhusamat lahendust;

(b) vesinikuvorgu koostalitlusvoime eeskirjad, mis kisitlevad muu hulgas
ithenduslepinguid, Tthikuid, andmevahetust, ldbipaistvust, teabevahetust,
teabesitteid ja koostdod asjaomaste turuosaliste vahel ning vesiniku kvaliteeti,
sealhulgas tihised spetsifikatsioonid ja standardimine, I6hnastamine, kulude ja
tulude analiilis vesiniku kvaliteedierinevustest tulenevate piiritileste
voopiirangute korvaldamiseks ja aruandlus vesiniku kvaliteedi kohta;

(c) rahalise hiivitamise siisteemi eeskirjad piiriiilese vesinikutaristu korral;

(d) voimsuse jaotamise ja iilekoormusega tegelemise eeskirjad, sealhulgas
vOoimsuse  jaotamist ~mojutavate  hooldustodde alase  koostdd  ja
voimsusarvutuste eeskirjad, vOimsustoodete ja -lihikute standardimine,
sealhulgas toodete tthendamine, jaotamismetoodika, sealhulgas
enampakkumisalgoritmid, jarjekord ja menetlus olemasoleva, tdiendava, kindla
ja katkestatava voOimsuse korral, vOimsuse reserveerimise platvormid,
ilemérkimis- ja tagasiostuskeemid, lithi- ja pikaajalised kohustusliku
kasutamise pohimdtte kohased skeemid vOi mis tahes muu iilekoormuse
juhtimise siisteem, mis takistab liigse varuvdimsuse soetamist;

(e) vesinikuvorgule juurdepddsu iihtlustatud tariifistruktuuride eeskirjad,
sealhulgas vordlushinna metoodika kohaldamise eeskirjad, sellega seotud
konsulteerimis- ja avaldamisnduded ning standardvdimsustoodete baashindade
ja lubatud tulude arvutamine;

(f) iilekantud varade véértuse ja eritasu kindlaksmédaramise eeskirjad;

(g) tasakaalustuseeskirjad, sealhulgas vorguga seotud eeskirjad registreerimiskorra
kohta, tasakaalustamatuse eest miératavate tasude eeskirjad ja vesinikuvorgu
haldurite vorkude vahelise operatiivtasakaalustamise eeskirjad, sealhulgas
vorguga seotud eeskirjad registreerimiskorra, tasakaalustamatuse eest
madratavate tasude, igapdevase tasakaalustamatuse eest maéadratava tasuga
seotud arveldusprotsesside ja iilekandesilisteemi haldurite vorkude vahelise
operatiivtasakaalustamise kohta;

(h) piiritileste vesinikuvoogude kiiberturvalisuse aspektid, sealhulgas eeskirjad
ithiste miinimumnoduete, kavandamise, jérelevalve, aruandluse ja kriisiohje
kohta.

Parast ACERi, ENNOHi, ENTSOGi, ELi jaotusvorguettevotjate iliksuse ja teiste
asjaomaste sidusriihmadega konsulteerimist koostab komisjon iga kolme aasta tagant
prioriteetide nimekirja, milles esitatakse 10igetes 1 ja 2 nimetatud valdkonnad, mis
kaasatakse vorgueeskirjade véljatdotamisse.

Komisjon palub ACERIl esitada komisjonile mdistliku ajavahemiku jooksul, mis ei
iileta kuut kuud komisjoni taotluse saamisest, mittesiduvad raamsuunised, milles
sdtestatakse selged ja objektiivsed pohimdtted, et tootada vélja iga vorgueeskiri, mis
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

on seotud prioriteetide nimekirjas kindlaksméédratud valdkondadega. Komisjoni
taotlus vdib hdlmata tingimusi, millega raamsuuniste koostamisel tuleb arvestada.
Raamsuunised peavad soodustama turgude 10imimist, mittediskrimineerimist,
tohusat konkurentsi ja turu tohusat toimimist. Komisjon vo0ib suuniste esitamise
tdhtaega ACERIi pdhjendatud taotluse alusel pikendada.

ACER konsulteerib ENNOHi, ENTSOGi ja teiste asjaomaste sidusrithmadega
raamsuuniste osas vihemalt kahe kuu jooksul avatud ja ldbipaistval viisil.

ACER esitab komisjonile mittesiduvad raamsuunised, kui esitatakse asjaomane
taotlus kooskolas 16ikega 4.

Kui komisjon leiab, et raamsuunised ei soodusta turgude Idimimist,
mittediskrimineerimist, tohusat konkurentsi ega turu tOhusat toimimist, vOib ta
taotleda, et ACER vaataks konealused raamsuunised mdistliku ajavahemiku jooksul
1dbi ja esitaks komisjonile uuesti.

Kui ACER ei esita voi ei esita uuesti raamsuuniseid komisjoni poolt 16ike 4 voi 6
kohaselt méératud aja jooksul, koostab konealused raamsuunised komisjon.

Komisjon palub ENNOHil ACERile esitada moistliku aja jooksul, mis ei tileta 12
kuud alates komisjoni taotluse saamisest, ettepaneku vorgueeskirja kohta kooskdlas
asjakohaste raamsuunistega.

ENNOH kutsub kokku redaktsioonikomitee, mis toetab teda vdrgueeskirjade
koostamisel. Redaktsioonikomiteesse kuuluvad ACERi, ENTSOGi, ENTSO-E ja
vajaduse korral ELi jaotusvOrguettevotjate iiksuse esindajad ning piiratud arv
peamiste mojutatud sidusrithmade esindajaid. ENNOH to6tab 1digetes 1 ja 2 osutatud
valdkondades vélja vorgueeskirjade ettepanekud.

ACER vaatab kavandatud vorgueeskirja 1dbi, et oleks tagatud, et see jirgib
asjaomaseid  raamsuuniseid ning aitab kaasa  turgude  IGimimisele,
mittediskrimineerimisele, tulemuslikule konkurentsile ja turu tohusale toimimisele,
ning esitab ldbivaadatud vdrgueeskirja komisjonile kuue kuu jooksul alates
ettepaneku kittesaamise pédevast. Labivaadatud vorgueeskirja puhul votab ACER
arvesse koiki seisukohti, mis asjaomased osalised esitasid ettepaneku koostamisel,
mida korraldas ENNOH, ning konsulteerib asjaomaste osalistega seoses komisjonile
esitatava ldbivaadatud versiooniga.

Kui ENNOH ei ole tootanud vélja vorgueeskirja komisjoni poolt 16ike 9 kohaselt
médratud ajavahemiku jooksul, v3ib komisjon esitada ACERIile taotluse koostada
vorgueeskirja kavand asjaomase raamsuunise alusel. Vorgueeskirja kavandi
koostamise kdigus kédesoleva ldoike kohaselt voib ACER algatada tdiendava
konsulteerimise. ACER esitab kédesoleva loike kohaselt koostatud vorgueeskirja
kavandi komisjonile ning voib soovitada selle vastuvotmist.

Kui ENNOH ei ole tootanud vilja vorgueeskirja voi ACER ei ole vélja téotanud
16ikes 12 osutatud vorgueeskirja kavandit, voib komisjon omal algatusel voi ACERi
ettepanekul vastavalt 15ikele 11 1digetes 1 ja 2 loetletud valdkondades vastu votta
ithe voi mitu vorgueeskirja.

Kui komisjon teeb omal algatusel ettepaneku vorgueeskirja vastuvOtmiseks,
konsulteerib komisjon vorgueeskirja kavandi osas ACERi, ENNOHi, ENTSOGi ja
teiste asjaomaste sidusrithmadega vihemalt kahe kuu jooksul.

Kéesoleva artikli kohaldamine ei piira komisjoni Oigust votta vastu artiklis 56
sédtestatud suunised ja neid muuta. Selle kohaldamine ei piira ENNOHi voimalusi
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tootada vilja mittesiduvaid suuniseid, mis késitlevad 1dikes 1 ja 2 sitestatud
valdkondi, kui suunised ei ole seotud valdkonnaga, mis on holmatud komisjoni poolt
ENNOHile esitatud taotlusega. ENNOH esitab konealused suunised arvamuse
saamiseks ACERIile ja arvestab ACERi arvamusega véimalikult suures ulatuses.

| ¥ 715/2009 (uus)

Artikkel 55%

Vorgueeskirjade muutmine

4 uus

Komisjonil on digus muuta vorgueeskirju artikli 53 1digetes 1 ja 2 ning artikli 54
16igetes 1 ja 2 loetletud valdkondades ning vastavalt nimetatud artiklites sitestatud
asjakohasele menetlusele.

Vorgueeskirjade muutmiseks vdivad ACERile muudatusettepanekuid esitada isikud,
kes on tdendoliselt huvitatud artiklite 52-55 alusel vastu vdetud vdorgueeskirjast,
sealhulgas ENTSOG, ENNOH, ELi jaotusvorguettevotjate iiksus, reguleerivad
asutused, iilekandesiisteemi haldurid, jaotussiisteemi haldurid, vorgu kasutajad ja
tarbijad. ACER voib muudatusettepanekuid esitada ka omal algatusel.

ACER voib esitada komisjonile pdohjendatuid muudatusettepanekuid, selgitades,
kuidas on ettepanekud kooskdlas kidesoleva maiddruse artiklis 52 sétestatud
vorgueeskirjade eesmédrkidega. Kui ACERi hinnangul on muudatusettepanek
vastuvoetav voi kui tegu on ACERi enda muudatusettepanekuga, siis konsulteerib ta
koikide sidusrithmadega vastavalt méddruse (EL) 2019/942 artiklile 14.
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| ¥ 715/2009

Artikkel 5623

Suunised

4 uus

Komisjonil on digus vastu votta kédesolevas artiklis loetletud valdkondi kisitlevaid
siduvaid suuniseid.

Komisjonil on digus votta vastu suuniseid nendes valdkondades, kus sellise digusakti
véljatootamine vOiks pohineda ka artikli 53 ja 54 kohasel vdorgueeskirjade
menetlusel. Kdnealused suunised voetakse vastu kas delegeeritud digusaktidena voi
rakendusaktidena sdoltuvalt sellest, millised oigused on komisjonile kéiesoleva
maiirusega selleks ette nahtud.

Komisjonil on 0igus votta kooskolas artikliga 63 vastu kéesolevat méérust
tdiendavaid delegeeritud Oigusakte, et kehtestada suunised, mis hdolmavad jargmisi
valdkondi:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

WV 715/2009 (kohandatud)
= uus

kolmandate isikute juurdepéésu teenuseid kisitlevad iiksikasjad, kaasa arvatud
konealuste teenuste olemus, kestus ja muud nduded, kooskdlas artiklitega X>

57 & Hjacts;
vOoimsuse jaotamise mehhanismi ja lepingutega iilekoormamise korral

kohaldatava {ilekoormusega tegelemise korra aluspohimdtete {iksikasjad
kooskolas artiklitega 946 ja 104Z;

vorgu kasutajate jaoks vorgule tohusa juurdepddsu saamiseks vajaliku teabe
edastamise iiksikasjad ning vajalike tehniliste andmete maéératluse ja
labipaistvusnduete koigi asjaomaste punktide maddratluse iiksikasjad, kaasa
arvatud teave, mis tuleb avaldada koigi asjaomaste punktide kohta, ning
konealuse teabe avalikustamise ajakava kooskdlas artiklitega 3048 ja 3149;

maagaasi piirililese kauplemisega seotud tariifimetoodika tiksikasjad kooskdlas
= kéesoleva madruse <= artiklitega = 15 ja <& 1643;

iiksikasjad artikli 238 16ikes 6 loetletud valdkondade kohta.

4 uus

Komisjonil on digus kooskdlas artikliga 63 vastu votta delegeeritud Oigusakte, et
muuta kdesoleva miiruse I lisas sétestatud suuniseid.
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5. Kui komisjon suunised vastu votab voi neid muudab, konsulteerib ta ACERI,
ENTSOGi, ENNOHi, ELi jaotusvorguettevotjate iiksuse ja kui see on asjakohane,
muude sidusriihmadega.

| ¥ 7152009

WV 715/2009 (kohandatud)
= uus

Artikkel 5726
Liikmesriikide digus sitestada iiksikasjalikumad meetmed

Kéesolev middrus ei piira litkmesriikide oOigust sdilitada voi kehtestada meetmeid, mis
sisaldavad {iiksikasjalikumaid satteid, kui kdesolevas mddruses = , artiklis 56 osutatud
suunistes voOi artiklites 52-55 osutatud Vorgueesklrjades esnatud satted kui konealused
meetmed on kooskdlas liidu digusega < »6+-a : 3 sétted

Artikkel 58

Teabe esitamine X> ja konfidentsiaalsus <XI

s1 ET
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Liikmesriigid ja reguleerivad asutused esitavad taotluse korral komisjonile teabe, mis
on vajalik = , et tagada kdesoleva miiruse, sealhulgas selle alusel vastu voetud
suuniste ja vorgueeskirjade tiditmine <~ -artki-23-taitmiseks-.

Komisjon méérab moistliku tdhtaja, mille jooksul teave tuleb edastada vottes arvesse
ndutava teabe keerukust X> ja kiireloomulisust <Xlja-teabewajs s

4 uus

Kui asjaomane liikmesriik v3i reguleeriv asutus ei esita teavet komisjoni kehtestatud
tdhtaja jooksul, vOib komisjon nduda kogu kiesoleva miiruse tditmise tagamiseks
vajalikku teavet vahetult asjaomastelt ettevotjatelt.

Ettevotjale teabendude saatmisega samal ajal edastab komisjon ndude koopia selle
litkmesriigi reguleerivatele asutustele, mille territooriumil on ettevotja asukoht.

Teabendudes mérgib komisjon ndude digusliku aluse, teabe esitamise tihtaja, ndude
eesmargi, samuti artikli 59 1dikes 2 ettendhtud karistused ebadige, ebatdieliku voi
eksitava teabe esitamise eest.

Noutava teabe esitajateks on ettevotjate omanikud vOi omanike esindajad ning
juriidiliste isikute puhul neid seaduse voOi pohikirja alusel esindama volitatud
fiitisilised isikud. Nouetekohaselt volitatud advokaadid voivad esitada teavet oma
kliendi nimel, klient jadb tdielikult vastutavaks selle eest, et ei esitataks ebatdielikku,
ebadiget voi eksitavat teavet.

Kui ettevotja ei esita ndutud teavet komisjoni méddratud tdhtaja jooksul vOi annab
puudulikku teavet, nduab komisjon teabe esitamist oma otsusega. Otsuses
tédpsustatakse, mis teavet noutakse, ja médratakse kindlaks asjakohane tdhtaeg, mille
jooksul see tuleb esitada. Selles mirgitakse artikli 59 16ikega 2 ettendhtud karistused.
Otsuses teavitatakse ka digusest anda otsus ldbivaatamiseks Euroopa Liidu Kohtule.

Samal ajal saadab komisjon koopia oma otsusest selle liikmesriigi reguleerivatele
asutustele, kelle territooriumil on isiku elukoht voi ettevatja asukoht.

Loigetes 1 ja2 nimetatud teavet kasutatakse liksnes kdesoleva médruse tditmise
tagamiseks.

Komisjon ei avalikusta kéesoleva méédruse alusel saadud teavet, mille suhtes
kohaldatakse ametisaladuse hoidmise kohustust.

| ¥ 715/2009

Artikkel 5922

Karistused

4 uus

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida rakendatakse kdesoleva
madruse, artiklite 52-56 kohaselt vastuvoetud vorgueeskirjade ja suuniste ning
kdesoleva médruse I lisas sétestatud suuniste rikkumise korral, ning votavad koik
nende rakendamise tagamiseks vajalikud meetmed. Kehtestatud karistused peavad
olema tdohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid teavitavad komisjoni
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viivitamata nimetatud eeskirjadest ja meetmetest ning teavitavad teda viivitamata
nende hilisematest muudatustest.

Komisjon vdib oma otsusega médrata ettevotjatele trahve, mis ei iileta 1 % eelmise
majandusaasta kogukéibest, kui nad tahtlikult vdi ettevaatamatuse tdttu annavad
ebadiget, ebatidielikku voi eksitavat teavet, vastates artikli 58 15ike 4 alusel esitatud
ndudele, voi ei esita teavet tdhtaja jooksul, mis on ette ndhtud artikli 58 Idike 6
esimese 10igu alusel vastuvoetud otsusega. Trahvisumma méadramisel votab komisjon
arvesse kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud nduete tditmata jitmisega seotud
rikkumise raskust.

Loike 1 alusel midratud karistused ja loike 2 alusel tehtud otsused ei ole oma
olemuselt kriminaalGiguslikud.

WV 715/2009
=>» Parandus, ELT L 309,
24.11.2009, 1k 87

V peatukk

Loppsatted

‘ 4 uus

Artikkel 60
Uus maagaasi- ja vesinikutaristu

Olulise uue maagaasitaristu, st ithendustorud, maagaasi veeldusjaamad ja hoidlad
voib taotluse korral kindlaksmiddratud ajaks vabastada kidesoleva méddruse ning
[uuesti sonastatud gaasidirektiivi] artiklite 28, 27, 29 ja 54 ning artikli 72 1digete 7 ja
9 ning artikli 73 10ike 1 sdtete kohaldamisest. Olulise uue vesinikutaristu, st
ithendustorud, vesinikuterminalid ja maa-alused vesinikuhoidlad voib taotluse korral
kindlaksméératud ajaks vabastada [uuesti sOnastatud gaasidirektiivi] artiklite 62, 31,
32 ja 33 ning kdesoleva méiruse artikli 15 sdtete kohaldamisest. Kehtivad jargmised
tingimused:

(a) investeeringuga suurendatakse gaasi- vOi vesinikuvarustuse konkurentsi ning
parandatakse varustuskindlust;

(b) investeeringuga aidatakse kaasa CO- heite vihendamisele;
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(c) investeeringul on niisugune riskitase, et seda ei tehtaks, kui nimetatud vabastus
ei kehtiks;

(d) taristu omanik on fiitisiline voi juriidiline isik, kes on vihemalt digusliku vormi
poolest eraldatud nendest siisteemihalduritest, kelle vorgus seda taristut
chitatakse;

(e) selle taristu kasutajatelt voetakse tasu ning

(f) vabastus ei kahjusta konkurentsi asjaomastel turgudel, mida investeering
toendoliselt mdjutab, gaasi siseturu tohusat toimimist, asjaomaste reguleeritud
vorkude tohusat toimimist, CO> heite vihendamist ega liidu varustuskindlust.

Nende tingimuste hindamisel tuleks arvesse votta energiasolidaarsuse pohimdtet.
Riiklikud ametiasutused peaksid arvesse votma olukorda teises mojutatud
litkkmesriigis ning kaaluma vdimalikku negatiivset mdju ja kasulikku mdju riigi
territooriumil.

Loike 1 kohast vabastust kohaldatakse ka olemasoleva taristu vdimsuse olulise
suurenemise korral ning sellise taristu iimberehituse korral, mis vdimaldab uute
taastuvallikatest toodetud ja vidhese CO, heitega gaaside tarneallikate
kasutuselevottu.

Reguleeriv asutus voib teha igal iiksikjuhul eraldi otsuse 1digetes 1 ja 2 nimetatud
vabastuse kohta.

Enne vabastust késitleva otsuse vastuvotmist konsulteerib reguleeriv asutus voi
kohasel juhul kdnealuse litkmesriigi muu padev asutus

(@) nende litkmesriikide reguleerivate asutustega, kelle turge uus taristu
toendoliselt mojutab, ning

(b) kolmandate riikide asjakohaste asutustega, kui asjaomane taristu on tthendatud
liildu vorguga liikkmesriigi jurisdiktsiooni alusel ning see saab alguse iihest voi
mitmest kolmandast riigist voi 10peb lihes vo1 mitmes kolmandas riigis.

Kui konsulteeritavad kolmanda riigi asutused konsulteerimiskutsele maistliku aja voi
ettendhtud kuni kolme kuu pikkuse tdhtaja jooksul ei vasta, vOib asjaomane
reguleeriv asutus vajaliku otsuse vastu votta.

Kui konealune taristu asub rohkem kui iihe litkmesriigi territooriumil, voib ACER
esitada asjaomaste litkmesriikide reguleerivatele asutustele nduandva arvamuse kahe
kuu jooksul alates kuupdevast, mil viimane nimetatud reguleeriva asutuse
vabastustaotluse kitte sai. Seda arvamust voib kasutada nende otsuse alusena.

Kui koik asjaomased reguleerivad asutused jouavad vabastustaotluse osas
kokkuleppele kuue kuu jooksul alates kuupdevast, mil viimane nimetatud reguleeriva
asutus vabastustaotluse kitte sai, teavitavad nad ACERit oma otsusest. Kui
asjaomane taristu on litkkmesriigi ja kolmanda riigi vaheline iilekandetoru, voib riiklik
reguleeriv asutus voi kohasel juhul selle litkmesriigi muu péadev asutus, kus asub
litkkmesriikide vorkude esimene ilihenduspunkt, enne vabastusotsuse vastuvotmist
konsulteerida konealuse kolmanda riigi asjakohase asutusega, et tagada asjaomase
taristu suhtes kédesoleva médruse jéirjekindel kohaldamine konealuse litkmesriigi
territooriumil ja kui see on asjakohane, konealuse liikmesriigi territoriaalmeres. Kui
konsulteeritav kolmanda riigi asutus konsulteerimiskutsele mdistliku aja voi
ettendhtud kuni kolme kuu pikkuse tdhtaja jooksul ei vasta, vOib asjaomane
reguleeriv asutus vajaliku otsuse vastu votta.
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ACER tdidab kéesoleva artikliga liikmesriikide asjaomastele reguleerivatele
asutustele pandud iilesandeid:

(a) juhul, kui koik asjaomased reguleerivad asutused ei ole joudnud kokkuleppele
kuue kuu jooksul alates kuupdevast, mil viimane nimetatud reguleeriv asutuse
vabastustaotluse kétte sai voi

(b) asjaomaste reguleerivate asutuste lihise taotluse alusel.

Koik reguleerivad asutused vodivad taotleda iihiselt, et kolmanda 16igu punktis a
viidatud ajavahemikku pikendataks kdige rohkem kolme kuu vorra.

Enne otsuse tegemist konsulteerib ACER asjaomaste reguleerivate asutuste ja
taotlejatega.

Vabastus voib kehtida uue taristu voi mérkimisvadrselt suurendatud voimsusega
olemasoleva taristu kogu voimsuse voi selle osa suhtes.

Vabastusotsuse tegemisel kaalutakse igal iiksikjuhul eraldi, kas on vaja kehtestada
vabastuse kestuse ja taristule mittediskrimineeriva juurdepéddsu tingimused.
Kodnealuste tingimuste iile otsustamisel voetakse eelkdige arvesse ehitusega saadavat
lisavdoimsust ja olemasoleva véimsuse muutmist, projekti tdhtacga ja litkmesriigis
valitsevaid tingimusi.

Enne vabastuse andmist teeb reguleeriv asutus otsuse vdimsuse juhtimise ja
jaotamise eeskirjade ja mehhanismide kohta. Nende eeskirjadega nihakse ette, et
koiki potentsiaalseid taristu kasutajaid kutsutakse iiles teatama enne uue taristu
vOimsuse jaotamist oma huvist vOimsust omandada, sealhulgas oma tarbeks.
Reguleeriv asutus nduab, et lilekoormuse juhtimise eeskirjades sitestataks kohustus
pakkuda kasutamata vdimsust turul ning et taristu kasutajatel oleks digus omandatud
voimsusega jarelturul kaubelda. Loike 1 punktides a, b ja e osutatud kriteeriumide
hindamisel votab reguleeriv asutus arvesse voimsuse jaotamise tulemusi.

Vabastusotsus ja sealhulgas koik kéesoleva 1dike teises 10igus osutatud tingimused
peavad olema nduetekohaselt pohjendatud ja need avaldatakse.

Analiitisides, kas oluline uus taristu peaks 10ike 1 punkti a kohaselt parandama
varustuskindlust, kaalub asjaomane asutus, mil mééral peaks uus taristu eeldatavasti
parandama Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusest (EL) 2017/19382° tulenevate
kohustuste tditmist litkkmesriikide poolt nii piirkondlikul kui ka riiklikul tasandil.

Litkmesriigid voivad sdtestada, et vastavalt olukorrale esitab reguleeriv asutus voi
ACER ametliku otsuse tegemiseks litkmesriigi asjaomasele asutusele oma arvamuse
vabastustaotluse kohta. See arvamus avaldatakse koos otsusega.

Reguleeriv asutus edastab komisjonile kodikide vabastustaotluste koopiad kohe parast
nende saamist. Pddev asutus saadab vabastusotsuse teate koos otsusega seotud
asjakohase teabega kohe komisjonile. Komisjonile voib teabe esitada koondkujul,
mis vOoimaldab tal vabastusotsust hinnata. Eelkdige peab teave sisaldama jargmist:

(a) tksikasjalikud pohjendused, millele tuginedes reguleeriv asutus voi litkmesriik
andis vabastuse vOi ei andnud vabastust, koos viitega 10ike 1 asjakohasele

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2017. aasta méarus (EL)2017/1938, mis kisitleb
gaasivarustuskindluse tagamise meetmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks mairus (EL) nr 994/2010
(ELTL 280, 28.10.2017, Ik 1).
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10.

11.

punktile voi asjakohastele punktidele, millel selline otsus pdhineb, sealhulgas
finantsteave, mis pdhjendab vabastust;

(b) analiiiis, mis on tehtud vabastuse andmise moju kohta konkurentsile ja siseturu
tohusale toimimisele;

(c) pohjendused seoses vabastuse kestusega ja taristu koguvdimsuse osaga, mille
osas vabastus antakse;

(d) ihendustoruga seotud vabastuse puhul asjaomaste reguleerivate asutustega
konsulteerimise tulemused;

(e) taristu panus tarneallikate mitmekesistamisse.

Komisjon voib 50 todpdeva jooksul alates 16ikes 7 nimetatud teatise saamise paevast
otsustada taotleda teavitavatelt asutustelt vabastuse andmise otsuse muutmist voi
tithistamist. 50 to0pdeva pikkust ajavahemikku voib pikendada veel tdiendavalt
50 toopdeva vorra, kui komisjon taotleb lisateavet. Konealune lisatdhtacg algab
taieliku teabe kittesaamisele jargnevast pidevast. Esialgset tdhtaega voib ka
pikendada, kui sellega ndustuvad nii komisjon kui ka teavitavad asutused.

Kui taotletud teavet ei esitata taotluses ettendhtud aja jooksul, loetakse teatis
tagasivoetuks, vélja arvatud juhul, kui enne selle ajavahemiku 16ppu on seda tihtaega
komisjoni ja reguleeriva asutuse tihisel ndusolekul pikendatud voi kui reguleeriv
asutus on komisjonile teatanud nduetekohaselt pdhjendatud teadaandes, et ta késitleb
teatist 10plikuna.

Reguleeriv asutus tdidab komisjoni otsuse vabastusotsuse muutmise voi tithistamise
kohta iihe kuu jooksul ja teatab sellest komisjonile.

Komisjon tagab tundliku driteabe konfidentsiaalsuse.
Kui komisjon kiidab vabastusotsuse heaks, kaotab see vabastus mdju:

(a) kaks aastat pirast otsuse vastuvotmist, kui taristu ehitamist ei ole veel
alustatud,

(b) viis aastat pérast otsuse vastuvOtmist, kui taristut ei ole selle aja jooksul
kasutusele voetud, vélja arvatud juhul, kui komisjon otsustab, et viivitus on
tingitud olulistest takistustest, mis ei ole selle isiku kontrolli all, kellele
vabastus on antud.

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 63 vastu delegeeritud digusakte, et
kehtestada suuniseid kéesoleva artikli 18ikes 1 sdtestatud tingimuste tditmiseks ning
kédesoleva artikli 1digete 3, 6, 8 ja 9 kohaldamise korra kohta.

WV 715/2009 (kohandatud)
= uus

Artikkel 61

Komiteemenetlus

1.  Komisjoni abistab direktiiss2000/73/EU X [uuesti sdnastatud gaasidirektiivi
(ettepanek dokumendis COM(2021) xxx)] <X] extikk artikli 8454 alusel loodud
komitee. = Nimetatud komitee on komitee méédruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses. <
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‘ 4 uus

2. Kéesolevale 16ikele viitamisel kohaldatakse madruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4.

3. Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse médaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
| ¥ 7152009

=

| ¥ 1999/2018 artikkel 50

Artikkel 6228

WV 715/2009 (kohandatud)
= uus

Erandid ja—vabastused

Kéesolevat mddrust ei kohaldatas

€ litkmesriikides asuvatele maagaasi

gaasidirektiivi] artiklis 80 <=
kehtivusaja jooksul;

iilekandesiisteemidele =  [uue

direktis-—2000/72/ Bl articis40 kehtestatud erandite

Artikkel 63

4 uus

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse Oigus votta vastu delegeeritud Oigusakte kdesolevas artiklis

satestatud tingimustel.
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Artiklites 16, 28, 53, 54, 56 ja 60 osutatud Gigus votta vastu delegeeritud digusakte
antakse komisjonile miiramata ajaks alates [joustumise kuupéev].

Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklites 16, 28, 53, 54, 56 ja 60 osutatud
volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. TagasivOtmise otsusega I0petatakse
otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel padeval parast
selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval.
See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema oOigusloome kokkuleppes sitestatud
pohimdtetega iga litkmesriigi méédratud ekspertidega.

Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Artiklite 16, 28, 53, 54, 56 ja 60 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub
iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pirast
oigusakti Euroopa Parlamendile ja ndukogule teatavakstegemist esitanud selle suhtes
vastuvéidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja méodumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvididet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu
algatusel pikendatakse seda tahtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 64
Otsuse (EL) 2017/684 muudatus

Otsuses (EL) 2017/684 sitestatud kohustust teatada valitsustevahelistest kokkulepetest
gaasiga seotud energiavaldkonnas tolgendatakse selliselt, et see holmab valitsustevahelisi
kokkuleppeid, mis kisitlevad vesinikku, sealhulgas vesinikuiihendeid nagu ammoniaak ja
vedelad orgaanilised vesinikukandjad.

Artikkel 65
Miiruse (EL) 2019/942 muudatused

Mairust (EL) 2019/942 muudetakse jargmiselt.

(1)

2)

Artikli 2 punkt a asendatakse jargmisega:

,»a) esitab pohivorguettevitjatele ja iilekandesiisteemihalduritele, ENTSO-E-le,
ENTSOGile, Euroopa vesinikuvorgu haldurite vorgustikule (ENNOH), ELi
jaotusvorguettevotjate liksusele, piirkondlikele koordineerimiskeskustele, méératud
elektriturukorraldajatele ning maagaasi iilekandesiisteemi haldurite, maagaasi
veeldusjaamade haldurite, gaasi- v0i vesinikuhoidlate haldurite voi
vesinikuvorgu haldurite asutatud iiksustele adresseeritud arvamusi ja soovitusi;*

Artikli 3 16ike 2 esimene 151k asendatakse jargmisega:

»ACERi taotluse korral teevad reguleerivad asutused, ENTSO-E, ENTSOQG,
ENNOH, piirkondlikud koordineerimiskeskused, ELi jaotusvirguettevdtjate iiksus,
pohivorguettevotjad, vesinikuvorgu haldurid, miiratud elektriturukorraldajad ning
maagaasi lilekandesiisteemi haldurite, maagaasi veeldusjaamade haldurite,
gaasi- vOi vesinikuhoidlate haldurite voi vesinikuterminalide haldurite asutatud
iiksused ACERile kittesaadavaks kogu teabe, mis on vajalik ACERi kéesolevast
madrusest tulenevate lilesannete tditmiseks, vélja arvatud juhul, kui ACER on seda
teavet juba kiisinud ja selle saanud.*
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€)

(4)

Artikli 4 16iked 1 ja 2 ning 16ike 3 punktid a ja b asendatakse jargmisega:

~,,1. ACER esitab komisjonile arvamuse vastavalt mééruse (EL) 2019/943 artikli 29
16ikele 2 ENTSO-E, vastavalt [gaasimiidruse] artikli 22 loikele 2 ENTSOGi,
vastavalt [gaasimiiruse] artikli 40 l6ikele 5 ENNOHi ning vastavalt méiruse
(EL) 2019/943 artikli 53 loikele 3 ja [gaasimiiruse]| artikli 37 loikele 4 ELi
jaotusvorguettevotjate iliksuse pohikirja kavandi, liikmete nimekirja ja tookorra
kavandi kohta.*

,»2. ACER jalgib vastavalt méddaruse (EL) 2019/943 artiklile 32 ENTSO-E iilesannete
tditmist, vastavalt [gaasiméiruse] artiklile 24 ENTSOGi iilesannete tditmist |,
vastavalt [gaasimiiruse] artiklile 46 ENNOHI iilesannete tditmist] ning mééruse
(EL) 2019/943  artiklis 55 ja [gaasimiddruse] artiklis 38 sdtestatud ELi
jaotusvorguettevotjate liksuse iilesannete tditmist.

~,3. ACER voib esitada arvamuse

a) vorgueeskirja kavandi kohta ENTSO-E-le vastavalt mééruse (EL) 2019/943 artikli
30 1dike 1 punktile a, ENTSOGile vastavalt [gaasimdidruse (ettepanek dokumendis
COM(2021) xxx)] artikli 23 13ikele 2 ja ENNOHile vastavalt [gaasiméérus] artiklile
XX;

,0) ENTSO-E-le vastavalt méddruse (EL) 2019/943 artikli 32 ldikele 2, ENTSOGile
vastavalt [uuesti sOnastatud gaasiméiruse (ettepanek dokumendis COM(2021)xxx)]
artikli 24 10ikele 2 ja ENNOHile vastavalt [uuesti sOnastatud gaasimiéruse
(ettepanek dokumendis COM(2021)xxx)] artikli 43 Idikele 2 liiduiilese vorgu
arengukava projekti ja muude asjakohaste dokumentide kohta, millele on osutatud
midruse (EL) 2019/943 artikli 30 1oikes 1, [uuesti sOnastatud gaasimééruse
(ettepanek dokumendis COM(2021)xxx)] artikli 23 18ikes 3 ja artikli 42 Idikes 1,
vottes seejuures arvesse mittediskrimineerimise, tOhusa konkurentsi ning
elektrienergia ja maagaasi siseturgude tohusa ja turvalise toimimise eesmérke;"

Artikli 4 16iked 6, 7 ja 8 asendatakse jargmisega:

,,0. Asjaomased reguleerivad asutused teevad koostodd eesmargiga selgitada iihiselt
vilja juhtumid, kus ELi—jaetusvérguettevétjate—iiksus: ENTSO-E, ENTSOG,
ENNOH, ELi jaotusvorguettevotjate iiksus ja piirkondlikud
koordineerimiskeskused ei tdida liidu digusest tulenevaid kohustusi, ning votavad
vajalikke meetmeid, nagu on osutatud direktiivi (EL) 2019/944 artikli 59 loike 1
punktis ¢ ja artikli 62 Idike 1 punktis f _voi [uuesti sonastatud gaasidirektiivi
(ettepanek dokumendis COM(2021)xxx)] artikli 72 16ike 1 punktis e.

ACER avaldab ithe v0i mitme reguleeriva asutuse taotlusel voi omal algatusel
pohjendatud arvamuse ning samuti soovituse ENTSO-E-le, ENTSOGile, Euroopa
vesinikuvorgu haldurite vorgustikule, ELi jaotusvorguettevotjate iiksusele voi
piirkondlikele koordineerimiskeskustele nende kohustuste tiitmise kohta.*;

,»7. Kui ACERi pdhjendatud arvamuses leitakse, et on vdimalik, et ENTSO-E,
ENTSOG, Euroopa vesinikuvorgu haldurite vorgustik, ELi
jaotusvorguettevotjate {liksus voOi piirkondlik  koordineerimiskeskus on oma
kohustused tditmata jiatnud, votavad asjaomased reguleerivad asutused iihehdilselt
vastu kooskolastatud otsuse, médrates kindlaks, kas asjaomased kohustused on
tditmata jietud, ning méérata asjakohasel juhul kindlaks meetmed, mida ENTSO-E,
ENTSOG., ENNOH, ELi jaotusvorguettevotjate iiksus voi  piirkondlik
koordineerimiskeskus peab tditmata jitmise heastamiseks votma. Kui reguleerivad
asutused jitavad kooskolastatud otsuse nelja kuu jooksul ACERi podhjendatud
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arvamuse saamise kuupdevast iihehéélselt vastu votmata, saadetakse asi ACERile
otsuse tegemiseks vastavalt artikli 6 16ikele 10.%;

»3. Kui ENTSO-E, ENTSOG, ENNOH, ELi jaotusvorguettevotjate iiksus voi
piitkondlik koordineerimiskeskus ei ole kolme kuu jooksul heastanud oma
kohustuste tditmata jatmist, mis tuvastati vastavalt kdesoleva artikli 16igetele 6 voi 7,
voi kui iliksuse asukohariigi reguleeriv asutus ei ole kohustuste tditmise tagamiseks
meetmeid votnud, esitab ACER kooskodlas direktiivi (EL) 2019/944 artikli 59 16ike 1
punktiga ¢ ja artikli 62 10ike 1 punktiga f voi [uuesti sonastatud gaasidirektiivi
(ettepanek dokumendis COM(2021)xxx)| artikli 74 loike 1 punktiga d
reguleerivale asutusele soovituse meetmete votmiseks, et tagada ENTSO-E,
ENTSOGIi, ENNOHi, ELi jaotusvorguettevotjate {iksuse voi piirkondliku
koordineerimiskeskuse kohustuste tiditmine, ning teavitab komisjoni.*;

Artikli 5 16ige 1 asendatakse jargmisega:

1. ACER osaleb vorgueeskirjade valjatootamises vastavalt médédruse (EL) 2019/943
artiklile 59 ja médruse—ED)—nr715/2009[uuesti sonastatud gaasidirektiivi
(ettepanek dokumendis COM(2021)xxx)] artiklitele 53 ja 54 6 ning suuniste
viljatootamises vastavalt médruse (EL)2019/943 artikli 61 Idikele 6 ja [uuesti
sonastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis COM(2021)xxx)] artikli 56
l1oikele 5. ACER teeb eelkodige jargmist:

a) esitab komisjonile mittesiduvad raamsuunised, kui seda temalt taotletakse
midruse (EL)2019/943 artikli 59 10ike 4 alusel voi médruse—ED)
arH5/2009[uuesti  sonastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis
COM(2021)xxx)] artikli 616#ke253 loike 4 voi artikli 54 16ike 4 alusel.
ACER vaatab mittesiduvad raamsuunised ldbi ning esitab need uuesti
komisjonile, kui seda taotletakse médruse (EL) 2019/943 artikli 59 16ike 7 voi
midrase—(BU)—ne715/2009[uuesti sdnastatud gaasidirektiivi (ettepanek
dokumendis COM(2021)xxx)] artikli 6-16#ke453 10ike 7 voi artikli 54 10ike 7
kohaselt;

be) vaatab vorgueeskirja 1dbi vastavalt madruse (EL) 2019/943 artikli 59 16ikele 11
voi  ja[uuesti sOnastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis
COM(2021)xxx)|méiruse-E)nr715/2009 artikli 53 1dikele 11 voi artikli 54
loikele 11 616ikele-9. Komisjonile esitatavas ettepanekus votab ACER arvesse
koikide osaliste seisukohti ldbivaadatud vorgueeskirja ettepaneku koostamise
kdigus, mida korraldas ENTSO-E, ENTSOG, ENNOH vo6i ELi
jaotusvorguettevotjate tiksus, ning konsulteerib komisjonile esitatava versiooni
iile ametlikult asjaomaste sidusriihmadega. Selleks voib ACER kasutada
vajaduse korral komiteed, mis on loodud vorgueeskirjade alusel. ACER annab
konsultatsioonide tulemustest komisjonile aru. Seejdrel esitab ACER
labivaadatud vorgueeskirja komisjonile vastavalt madruse (EL)2019/943
artikli 59 loikele 11 voi ja[uuesti sonastatud gaasidirektiivi (ettepanek
dokumendis COM(2021)xxx)|méirase-(E)-ne715/2009 artikli 53 1dikele 11
voi artikli 54 10ikele 11 616ikele-9. Kui ENTSO-E, ENTSOG, ENNOH voi
ELi jaotusvorguettevotjate iiksus ei ole vorgueeskirja vilja téotanud, koostab
ACER vorgueeskirja kavandi ja esitab selle komisjonile, kui seda temalt
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(6)

()

taotletakse miiruse (EL)2019/943 artikli 59 15ike 12 vdi méiruse~(EL)nr
H5/2009[uuesti  sonastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis
COM(2021)xxx)] artikli-616ike10 53 loike 12 voi artikli 54 16ike 12 alusel;

cd) esitab komisjonile pdhjendatud arvamuse kooskolas madruse (EL) 2019/943
artikli 32 1oikega 1 vOi [uuesti sonastatud gaasidirektiivi (ettepanek
dokumendis COM(2021)xxx)|méiruse~ET)n:715/2009 artikli 91sikesa
124 16ikega 1 v6i artikli 46 16ikega 2, kui ENTSO-E, ENTSOG, ENNOH voi
ELi jaotusvorguettevotjate iiksus ei ole rakendanud vorgueeskirja, mis on vélja
tootatud madruse (EL) 2019/943 artikli 30 10ike Ipunkt—a vOi [uuesti
sonastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis
COM(2021)xxx)|miiruse{E0)nr 715/2009 artikli 81dike223 15ike 1 voi
artikli 42 1oikel punkti a kohaselt, vdi vorgueeskirja, mis on kehtestatud
vastavalt méadruse (EL) 2019/943 artikli 59 Idigetele 3—12 voéija [uuesti
sonastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis
COM(2021)xxx)|midruse B0 —nr715/2009 artikli 53 ldigetes 3—12 voéi

artikli 54 loigetes 3—12) artildi6-16igetele 110, kuid mida komisjon ei ole
vastu votnud vastavalt médruse (EL) 2019/943 artikli 59 loikele 13 voija

[uuesti sonastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis

COM(2021)xxx) |madrase(E-nr75/2009 artikli 53 16ikele 13 voi artikli
54 16ikele 13) artidi-616ikeleH;

de) jélgib ning analiiiisib komisjoni poolt vastavalt méadruse (EL)2019/943
artiklile 59 ja vastavalt [uuesti sonastatud gaasidirektiivi (ettepanek
dokumendis COM(2021)xxx)|méirase—(ED)nr715/2009artiklileartiklitele
53 ja 54 6 vastu voetud vorgueeskirjade ja vastavalt midruse (EL) 2019/943
artiklile 61 ning [uuesti sonastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis
COM(2021)xxx)] artiklile 56 vastu vdetud suuniste rakendamist ning nende
moju kohaldatavate eeskirjade iihtlustamisele, mille eesmirk on soodustada
turgude 16imimist ning saavutada mittediskrimineerimine, tdhus konkurents ja
turu tGhus toimimine, ning esitab asjakohase aruande komisjonile.

Artikli 6 16ike 3 esimene 151k asendatakse jargmisega:

,»3. Hiljemalt 5. juuliks 2022 ja edaspidi iga nelja aasta jérel esitab komisjon Euroopa
Parlamendile ja ndukogule aruande reguleerivate asutuste sdltumatuse kohta
vastavalt direktiivi (EL) 2019/944 artikli 57 10ikele 7 ja [uuesti sonastatud
gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis COM(2021)xxx)] artikli 70 1oikele 6.

Artiklile 6 lisatakse 1oiked 9a, 9b, 9c ja 9d:

9a. ACER annab reguleerivatele asutustele, vorguettevotjatele ja vorguhalduritele
soovitusi regulatiivsete varabaaside kohta vastavalt [gaasimééruse] artikli 4 1dikele 4.

9b. ACER voib anda reguleerivatele asutustele soovitusi gaasi kvaliteedierinevustest
tingitud piirilileste voogude piiramise lahenduste kulude jaotamise kohta vastavalt
[gaasimédruse] artikli 19 16ikele 8.

9c. ACER voib anda reguleerivatele asutustele soovitusi  vesiniku
kvaliteedierinevustest tingitud piirilileste voogude piiramise lahenduste kulude
jaotamise kohta vastavalt [gaasimééruse] artikli 39 Idikele 8.

9d. ACER avaldab seirearuanded tihenduspunktide iilekoormamise kohta vastavalt
[gaasimidruse] I lisa punkti 2.2.1 alapunktile 2.
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(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Artikli 6 16ike 10 esimeses 16igus asendatakse punktid b ja ¢ jargmisega:

,b) miiruse (EL) 2019/943 artiklites 59-61 osutatud vorgueeskirjad ja suunised,
mis on vastu voetud enne 4. juulit 2019, ja nende hilisemad versioonid; ¥&i*

,¢) madruse (EL) nr 182/2011 artikli 5 kohaselt rakendusaktidena vastu voetud
vorgueeskirjad ja suunised, millele on osutatud méiruse (EL) 2019/943 artiklites
59-61-, voi«

Artikli 6 16ike 10 esimesse 16iku lisatakse jargmised punktid:

d) [gaasimddruse] I lisa kohased suunised, voi

e) [gaasimédruse] artiklites 53—56 osutatud vorgueeskirjad ja suunised.
Artikli 6 1oike 10 teise 1digu punkt a asendatakse jargmisega:

,»a) padevad reguleerivad asutused ei ole joudnud kokkuleppele kuue kuu jooksul
parast seda, kui juhtum edastati kdnealustest reguleerivatest asutustest viimasele, voi
nelja kuu jooksul kédesoleva mééruse artikli 4 16ikes 7 voi direktiivi (EL) 2019/944
artikli 59 106ike 1 punktis ¢ voi artikli 62 16ike 1 punktis f voi [uuesti sonastatud
gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis COM(2021)xxx)| artikli 72 106ike 1
punktis e sitestatud juhtudel, voi.;

Artikli 6 16ike 10 kolmas 161k asendatakse jirgmisega:

,Padevad reguleerivad asutused voivad iihiselt taotleda kéesoleva loike teise 10igu
punktis a osutatud ajavahemiku pikendamist kuni kuue kuu vdrra, vilja arvatud
kéesoleva madruse artikli 4 16ikes 7 voi direktiivi (EL) 2019/944 artikli 59 16ike 1
punktis ¢ vOi artikli 62 1dike 1 punktis f vOi [uuesti sOnastatud gaasidirektiivi
(ettepanek dokumendis COM(2021)xxx)] artikli 72 16ike 1 punktis e sétestatud
juhtudel.*

Artikli 6 1oike 10 neljas 16ik asendatakse jargmisega:

,»Kui méiruse (EL) 2019/943 artiklites 59—61 osutatud_ uute vorgueeskirjade ja
suunistega, mis on vastu voetud delegeeritud digusaktidena parast 4. juulit 2019, on
kdesoleva 10ike esimeses 10igus sdtestatud padevus antud reguleerivatele asutustele,
on ACERil digus otsuseid vastavalt kdesoleva Idike esimese 1digu punktile b
omaalgatuslikult vastu votta tiksnes juhul, kui seda taotleb vdhemalt 60 % padevatest
reguleerivatest asutustest. Kui juhtum puudutab ainult kaht reguleerivat asutust, voib
neist iiks paluda ACERIl juhtumit késitleda.*

Artikli 6 16ike 12 punkt a asendatakse jargmisega:

,»a) teeb oma otsuse hiljemalt kuue kuu moddumisel juhtumi esitamise péevast voi
nelja kuu jooksul, kui juhtum on seotud kdesoleva méiruse artikli 4 1dikega 7 voi
direktiivi (EL) 2019/944 artikli 59 16ike 1 punktiga c voi artikli 62 16ike 1 punktiga f
voi [uuesti sonastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis COM(2021)xxx)]
artikli 72 10ike 1 punktiga e, ja*

Artikli 14 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,Oma iilesannete tditmisel, eelkdige vastavalt midruse (EL) 2019/943 artiklile 59 voi
vastavalt [uuesti sOnastatud gaasimiiruse (ettepanek dokumendis COM(2021)xxx)]
artiklitele 53 ja 54 raamsuuniste véljatootamisel, aga ka vastavalt miéruse
(EL) 2019/943 artiklile 60 v&1 [uuesti sOnastatud gaasimddruse (ettepanek
dokumendis COM(2021)xxx)] artiklile 55 vorgueeskirjade muudatusi soovitades,
konsulteerib ACER varases staadiumis pdohjalikult turuosaliste, pohivorguettevotjate,

92

ET



ET

(15)

(16)

(17)

(18)

iilekandesiisteemi haldurite, vesinikuvorgu haldurite, tarbijate, 10ppkasutajate ja
vajaduse korral konkurentsiasutustega ning teeb seda viisil, mis ei kahjusta nimetatud
osaliste paddevust, ning avatud ja ldbipaistval viisil, eelkdige kui iilesanded
seonduvad pdohivorguettevotjate, iilekandesiisteemi haldurite ja vesinikuvorgu
halduritega.*

Artiklisse 15 lisatakse 16iked 6 ja 7:

,0. ACER teeb uuringud, milles vorreldakse ELi tilekandesiisteemi haldurite kulude
tohusust vastavalt [gaasimééruse] artikli 17 16ikele 2.

»/1. ACER esitab arvamused, millega nidhakse ette vesinikuvorkudele juurdepéésu
kasitleva tehnilise teabe avaldamise uhtlustatud vorm vastavalt kdesoleva madruse
I lisale.

Artikli 15 16ige 1 asendatakse jargmisega:

»ACER kontrollib tihedas koost6os komisjoni, litkmesriikide ja asjaomaste riiklike
asutustega, k.a reguleerivad asutused, — ning piiramata konkurentsiasutuste padevust
— elektrienergia ja maagaasi hulgi- ja jaemiiiigiturgude toimimist, eelkdige elektri ja
maagaasi jachindu, direktiivis (EL) 2019/944 ja [gaasidirektiivis] tarbijate diguste
kohta sitestatu jirgimist, turu arengusuundade moju kodutarbijatele, juurdepaisu
vorgule, sh  taastuvallikatest  toodetud  elektrienergiale,  edasiminekut
vorkudevaheliste iihenduste ja iihendustorude véljaarendamises, voimalikke
piiritilese kaubanduse tokkeid, sh vesiniku maagaasisiisteemi segamise moju ja
biometaani piiriiilese voo tokkeid, regulatiivseid tokkeid uutele turule sisenejatele
ja viikestele turuosalistele, sh energiakogukondadele, riigi sekkumist, et hind ei
kajastaks tegelikku puudust, nagu sitestatud méadruse (EL)2019/943 artikli 10
16ikes 4, litkmesriikide elektrivarustuskindluse olukorda konealuse maédruse
artiklis 23 osutatud Euroopa piisavuse hinnangu pohjal, eelkdige maédruse
(EL) 2019/941 artiklis 17 osutatud jérelhindamist arvesse vottes.*

Artikli 15 181kesse 2 lisatakse jargmine teine 161k:

»ACER kontrollib tihedas koost6os komisjoni, liikmesriikide ja asjaomaste riiklike
asutustega, k.a reguleerivad asutused, — ning piiramata konkurentsiasutuste padevust
— vesinikuturge, eelkdige turu arengusuundade moju vesinikutarbijatele, juurdepéadsu
vesinikuvorgule, sealhulgas juurdepdisu taastuvallikatest toodetud vesiniku vorgule,
ithendustorude osas tehtud edusamme ning voimalikke takistusi piiriiilesele
kaubandusele. “

Artikli 15 18ige 2 asendatakse jargmisega:

,»ACER avaldab 1dikes 1 osutatud kontrollitegevuse tulemuste aruande igal aastal.
Selles aruandes médrab amet kindlaks elektrienergia, jamaagaasi ja vesiniku
siseturgude lIopuleviimist takistavad tokked.*

Artikkel 66
Maiiruse (EL) nr 1227/2011 muutmine

Mairust (EL) nr 1227/2011 muudetakse jargmiselt.

a)

b)

Artiklis 2, artikli 3 1digetes 3 ja 4, artikli 4 16ikes 1 ja artikli 8 15ikes 5 asendatakse
moiste ,,elekter voi maagaas* mdistetega ,,elekter, vesinik voi maagaas®;

Artikli 6 ldikes 2 asendatakse mdiste ,.elektri- ja gaasiturud® mdistega ,,elektri-,
vesiniku- ja maagaasiturud®.
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Artikkel 67
Miiruse (EL) 2017/1938 muudatused

Mairust (EL) 2017/1938 muudetakse jargmiselt.

()

2)

€)

(4)

©)

(6)

Artikli 1 esimene lause asendatakse jirgmisega:

,Kdesoleva méidrusega kehtestatakse sétted gaasivarustuskindluse tagamiseks liidus,
kindlustades maagaasi ning taastuvallikatest toodetud ja vdhese CO; heitega gaasi
(edaspidi ,,gaas*) siseturu nduetekohase ja jdrjepideva toimimise, vOimaldades
erakorraliste meetmete rakendamist juhul, kui turg ei suuda enam vajalikku
gaasikogust tarnida, sealhulgas viimase abinduna solidaarsusmeetme rakendamist,
ning selgelt miiratledes maagaasiettevotjate, litkmesriikide ja liidu kohustused
seoses ennetusmeetmete ja konkreetsete gaasitarnehdirete korral vdetavate
vastumeetmetega ja  sidtestades  konealuste  kohustuste selge  jaotuse
maagaasiettevotjate, litkkmesriikide ja liidu vahel.*

Artiklisse 2 lisatakse jairgmised moisted:

»27) ,,gaas*“ — maagaas [uuesti sOnastatud gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis
COM(2021)xxx)] artikli 2 punkti 1 tdhenduses;"

28) ,,strateegiline varu® — gaas, mida iilekandesiisteemi haldurid ostavad, haldavad ja
hoiustavad eranditult oma {iilesannete tditmiseks ja varustuskindluse tagamiseks.
Strateegilise varu osana hoiustatud gaasi jaotatakse iiksnes juhul, kui see on vajalik
siisteemi tookindlaks ja usaldusvairseks kéitamiseks kooskolas [uuesti sonastatud
gaasidirektiivi (ettepanek dokumendis COM(2021)xxx)] artikliga 35 voi Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maéruse (EL) 2017/1938 artikli 11 kohaselt vdlja kuulutatud
kriisiolukorraga ning seda ei saa gaasi hulgimiitigiturgudel muul viisil miiiia;*

29) ,,hoidla kasutaja“ — hoidla halduri klient v6i potentsiaalne klient.*
Artiklile 2 lisatakse jirgmine 16ik:

,, Viiteid maagaasile kisitatakse viidetena punktis 27 méératletud gaasile.*
Artiklit 7 muudetakse jargmiselt:

(a) 10ige 1 asendatakse jargmisega:

~,,1. Matkimine holmab hédaolukorra gaasitarnekoridoride kindlaksmairamist
ja hindamist ja selle kdigus madratakse samuti kindlaks litkmesriigid, kes on
suutelised késitlema kindlakstehtud riske, sealhulgas hoidlate ja veeldatud
maagaasi osas.

Lodike 4 punkt e asendatakse jirgmisega:

,€) Vottes arvesse riske, mis on seotud gaasivarustuskindluse seisukohalt olulise
taristu kontrolliga, niivord, kuivord need riskid vdivad endas kétkeda muu hulgas
investeeringute nappuse, mitmekesistamispilitidluste nurjamise, olemasolevate
taristute vddrkasutamise, sealhulgas liigse hoiustamisvoimsuse soetamise, voi liidu
oiguse rikkumise riske;*.

Lisatakse artikkel 7a:

Artikkel 7a

Ennetavad ja erakorralised meetmed
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Liikmesriigid votavad asjakohaseid ennetavaid ja erakorralisi meetmeid. Nende
meetmete puhul tuleb arvesse votta artiklis 7 ette ndhtud kogu liitu holmava kdige
hiljutisema héirestsenaariumide matkimise tulemusi ning need meetmed peavad
olema asjakohased, et kisitleda tihistes ja riiklikes riskihindamistes kindlaks tehtud
riske.*

Artikli 8 16ige 1 ja artikli 9 16iked 3—10 viiakse iile artikli 7a 15igeteks 2—12.
Lisatakse artiklid 7b, 7c ja 7d:

Artikkel 7b

Taristu ja gaasihoidlate tohus ja iihine kasutamine

1. Varustuskindluse huvides tagavad liikmesriigid olemasoleva taristu tShusa
kasutamise riiklikul ja piirkondlikul tasandil. Eelkdige vdimaldavad liikmesriigid
piirililest gaasivahetust ning piiriiilest juurdepiisu hoidlatele ja veeldatud maagaasile.

2. Uhised riskihindamised ja koik edasised ajakohastamised hdlmavad analiiiisi
piirkonnas olemasolevate hoidlate voimsuse piisavuse, hoiustamisvdimsuse toimivuse
ja nende panuse kohta liidu varustuskindlusse, sealhulgas riskide kohta, mis on seotud
gaasivarustuskindluse seisukohast olulise hoidlataristu kontrollimisega kolmandate
ritkide iiksuste poolt. Analiiiisis vorreldakse gaasihoidlate ja alternatiivsete meetmete,
niiteks energiatdhususse ja taastuvallikatesse tehtavate investeeringute rolli.

3. Kui tihise riskihindamise voi selle ajakohastatud versiooni raames tehtud analiiiisi
tulemused néitavad, et piirkondlikul tasandil esineb risk, mis vdib kujutada ohtu tihele
vOi mitmele samasse riskirithma kuuluvale litkmesriigile ja mida ei saa muul viisil
leevendada, kaaluvad liikmesriigid {iht vGi mitut jargmist meedet:

a) kohustada gaasihoidlate kasutajaid hoidma maa-aluses hoidlas gaasi
miinimumkogust;

b) pakkumismenetlused, enampakkumised vOi samavéidrsed mehhanismid,
millega stimuleeritakse hoiustamisvoimsuste reserveerimist, et katta kulude
voimalikud puudujdégid;

c) kohustada iilekandesiisteemi haldureid ostma ja haldama strateegilisi
gaasivarusid;

d) anda vdimalus 16imida hoidlad tiielikult iilekandesiisteemi halduri vorku,
kui hoidla peataks muidu tegevuse ja selline tegevuse peatamine seaks ohtu
iilekandesiisteemi turvalise ja usaldusvairse toimimise.

Selliste meetmete {ile konsulteeritakse asjaomases riskirithmas, eelkodige
konsulteeritakse selle iile, kuidas meetmetega vdhendatakse iihises riskihindamises
kindlaks tehtud riske.

4. Artikli 7a ja kdesoleva artikli 16ike 3 kohaselt vastu voetud meetmed peavad olema
vajalikud, selgelt miératletud, ldbipaistvad, proportsionaalsed, mittediskrimineerivad
ja kontrollitavad ning need ei tohi pohjendamatult moonutada konkurentsi ega gaasi
siseturu  tohusat toimimist ega ohustada teiste liikmesriikide ega liidu
gaasivarustuskindlust. Meetmed ei tohi takistada ega piirata piiriiilest véimsust, mis on
jaotatud kooskodlas komisjoni médruse (EL) 2017/459 sitetega.

5. Piirkondlike riskide tuvastamisel piitiavad asjaomasesse riskirithma kuuluvad
litkmesriigid piirkondlikus riskirithmas kokku leppida piirkonna varude sihtkoguses, et
tagada kindlakstehtud varustuskindluse riski katmine vastavalt iihisele riskianaliiiisile.
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Asjaomasesse riskiriihma kuuluvad litkmesriigid piitiavad kokku leppida iihise
riskihindamise alusel valitud, 16ike3 kohaselt vOetud meetmete {ihistes
rahastamiskavades. Kulude jaotus liikmesriikide vahel peab olema diglane ja
pohinema ldike 2 kohaselt tehtud analiiiisil. Kui meedet rahastatakse 16ivust, ei koguta
seda piiritileste iihenduspunktide puhul. Kui liikmesriigid ei suuda iihistes
rahastamiskavades kokku leppida, vdib komisjon vastu votta diguslikult mittesiduvad
suunised pohielementide kohta, mis tuleb lisada.

6. Asjaomasesse  riskirihma kuuluvad litkmesriigid lepivad kokku {ihise
kooskolastatud menetluse kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud hoidlas hoitava gaasi
viljavotmiseks hddaolukorras, nagu on méiratletud artikli 11 1dikes 1. Uhine
kooskolastatud menetlus holmab gaasi viljavotmise korda osana komisjoni
koordineeritavatest meetmetest piirkondlikus voi liidu hddaolukorras, nagu on
osutatud artikli 12 15ikes 3.

7. Pérast 10ikes 3 osutatud sisekonsultatsiooni asjaomases riskirithmas konsulteerivad
litkmesriigid gaasikoordineerimisriihmaga. Liitkmesriigid teavitavad
gaasikoordineerimisriihma Idigetes 5 ja 6 osutatud iihistest rahastamiskavadest ja gaasi
véljavotmise korrast.

8. Loikest 3 tulenevad meetmed lisatakse riskihindamisele ning vajaduse korral
ennetavasse tegevuskavasse ja hiddaolukorra lahendamise kavasse, mis vastab antud
ajavahemikule.

Artikkel 7c

Kogu ELi holmav riskihindamine

Uleminekusittena viivad kdik liikmesriigid kuue kuu jooksul alates kiesoleva méiruse
joustumisest 10pule kdimasolevad tihised ja riiklikud riskihindamised ning votavad
vajaduse korral vastu ennetava tegevuskava ja hddaolukorra lahendamise kava artikli
7b ldigete 2-6 jargimiseks vajaliku addendum'iga. Need ajakohastatud kavad
avalikustatakse ja neist teatatakse komisjonile vastavalt artikli 8 10ikes 7 sétestatud
menetlusele ning komisjon esitab artikli 8 16ikes 8 miiratletud tingimustel soovituse,
mida asjaomane pddev asutus votab arvesse vastavalt artikli 8 1dikes 9 kirjeldatud
menetlusele.

Artikkel 7d

Strateegiliste varude iihishanked

1. Litkmesriigid vdivad varustuskindluse tagamiseks vOetavate ennetavate meetmete
osana luua iilekandesiisteemi haldurite poolt strateegiliste varude thishanke
mehhanismi.

Mehhanism tootatakse vélja kooskdlas ELi diguse ja konkurentsieeskirjadega ning nii,
et strateegilisi varusid saaks kasutada osana komisjoni koordineeritavatest meetmetest
piirkondlikus vo1i liidu hddaolukorras, nagu on osutatud artikli 12 16ikes 3.

Mehhanismis voivad osaleda koik liidu iilekandesiisteemi haldurid, kes soovivad
ithineda parast selle loomist.

2. Osalevad litkmesriigid teatavad komisjonile oma kavatsusest selline mehhanism
luua. Teade sisaldab teavet, mida on vaja, et hinnata vastavust kdesolevale maarusele,
nditeks ostetava gaasi maht, meetme kestus, osalevad {iilekandesiisteemi haldurid,
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)

(10)

(11)

halduskord, todkord ja hddaolukorras aktiveerimise tingimused. Samuti tdpsustatakse
selles eeldatavad kulud ja tulud.

3. Komisjon voib kolme kuu jooksul esitada arvamuse kavandatava mehhanismi
kdesolevale médrusele vastavuse kohta. Komisjon teatab saadud teatest
gaasikoordineerimisriihmale ja vajaduse korral ACERile. Osalevad liikmesriigid
votavad komisjoni arvamust tdiel médral arvesse.

Artikkel 7e

Strateegiliste varude hoidmise ja ithishangete aruanne

Komisjon esitab kolme aasta moddumisel kdesoleva miidruse joustumisest aruande
artiklite 7b, 7c ja 7d kohaldamise ning strateegiliste varude iihishanke voimaluse
kasutamisel saadud kogemuste, selle tulude, kulude ja takistuste kohta.

Artiklit 8 muudetakse jargmiselt:
(a) 10ige 1 jéetakse vilja;
(b) 16ige 3 asendatakse jirgmisega:

,,3. Piirkondlikud peatiikid sisaldavad asjakohaseid ja tdhusaid piiriiileseid meetmeid,
sealhulgas seoses hoidlate ja veeldatud maagaasiga, mille puhul on ndutav iihe sama
vOi mitme erineva riskiriihma meedet rakendavate liikmesriikide (keda meetmed
puudutavad) kokkulepe, vottes aluseks artikli 7 1dikes 1 osutatud matkimise ning
ithise riskihindamise.

Loikesse 6 lisatakse jirgmine lause:

,Koostdoettepanek voib hdlmata vabatahtlikku osalemist strateegiliste varude
ithishangetes, nagu on osutatud artiklis 7¢.*

Lisatakse uus artikkel 8a:

Artikkel 8a

Kiiberturvalisuse meetmed

1. Ennetavate tegevuskavade ja hddaolukorra lahendamise kavade koostamisel
kaaluvad litkmesriigid asjakohaseid kiiberturvalisuse meetmeid.

2. Komisjon vdib kooskdlas artikliga 19 vastu votta delegeeritud digusakti, millega
kehtestatakse gaasisektoripohised eeskirjad piiriiileste gaasivoogude kiiberturvalisuse
aspektide kohta, sealhulgas eeskirjad iihiste miinimumnouete, kavandamise, seire,
aruandluse ja kriisiohje kohta.

3. Kdnealuse delegeeritud digusakti véljatootamiseks teeb komisjon tihedat koostood
Euroopa Liidu Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostdd Ametiga
(ACER), Euroopa Liidu Vorgu- ja Infoturbeametiga (ENISA), Euroopa maagaasi
iilekandestisteemi haldurite vorgustikuga (ENTSOG) ja piiratud arvu peamiste
mojutatud sidusriihmadega, samuti nende volituste piires kiiberturvalisuse
valdkonnas olemasoleva pddevusega iiksustega, nagu kiiberturbekeskused ja
kiiberturbeintsidentide lahendamise {iiksused (CSIRT), nagu on osutatud
kiiberturvalisuse direktiivis (NIS 2.0).*
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(12)

(13)

(14)

Artiklit 9 muudetakse jargmiselt:
(a) 15iget 1 muudetakse jargmiselt:
(1) punkt e asendatakse jirgmisega:

,»€) artikli 7a loikes 1 osutatud riskihindamisel véljaselgitatud riskide
korvaldamiseks ettendhtud muud ennetavad meetmed (nditeks meetmed,
mis on seotud vajadusega tohustada tiihendusi naaberliikmesriikide
vorkude vahel, parandada veelgi energiatdhusust, viltida liigse
varuvoimsuse soetamist ja vihendada gaasindudlust ning vdimalusega
mitmekesistada vajaduse korral gaasitarneteid ja -allikaid ning
piirkondlikult kasutada olemasolevaid gaasireserve ja veeldatud
maagaasi vOimsusi), et sdilitada gaasivarustus koikidele tarbijatele
voimalikult suures ulatuses;*

(i1) punkt k asendatakse jirgmisega:

»K) teave koikide gaasivarustuskindlusega seotud avaliku
teenindamise kohustuste kohta, sh kohustusliku hoiustamisvoimsuse ja
strateegiliste varude kohta;*

(111) lisatakse punkt i:
1) teave artiklis 8a osutatud kiiberturvalisuse meetmete kohta.*
Artikli 12 16ikesse 3 lisatakse punkt d:

,,d) koordineerib meetmeid, mis on seotud artiklis 7c osutatud strateegiliste varude
ithishangetega.*

Artiklit 13 muudetakse jairgmiselt:
(a) 101ked 3, 4 ja 5 asendatakse jargmisega:

,.3. Solidaarsusmeede on viimase abinduna voetav meede, mida kohaldatakse ainult
siis, kui taotlev liikkmesriik:

a) on vilja kuulutanud hidaolukorra vastavalt artiklile 11;

b) ei ole suutnud tdita tema solidaarsuse alusel kaitstud tarbijatele suunatud
gaasitarnete puudujddki, kuigi on kohaldanud artikli 11 16ikes 3 osutatud
meedet;

c) on ammendanud koik turupdhised meetmed (,,vabatahtlikud meetmed®),
koik mitteturupdhised meetmed (,,kohustuslikud meetmed™) ja oma
hddaolukorra lahendamise kavas ette ndhtud muud meetmed;

d) on komisjonile ja koikide liikmesriigiga kas otse iihendatud voi ldike 2
kohaselt kolmanda riigi kaudu ithendatud liikmesriikide paddevatele asutustele
esitanud selgesOnalise taotluse, millele on lisatud kdesoleva 15ike punktis b
osutatud rakendatud meetmete kirjeldus ja selgesonaline kohustus maksta
solidaarsust pakkuvale litkmesriigile 16ike 8 kohaselt Giglast ja viivitamatut
hiivitist.

4. Litkmesriigid , kes saavad solidaarsusmeetme taotluse, lihtuvad pakkumiste
esitamisel vOimalikult suures ulatuses ja nii kaua kui vOimalik vabatahtlikest
ndudlusega seotud meetmetest, enne kui voetakse kasutusele mitteturupdhised
meetmed.
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(15)

(16)

Kui turupohised meetmed osutuvad ebapiisavateks, et tdita solidaarsust pakkuva
litkkmesriigi solidaarsuse alusel kaitstud tarbijatele suunatud gaasitarnete puudujadk
taotlevas litkmesriigis, voib solidaarsust pakkuv liikmesriik votta mitteturupohiseid
meetmeid 1digetes 1 ja 2 sitestatud kohustuste tditmiseks.

5. Kui solidaarsust taotlevale litkmesriigile voiks solidaarsust pakkuda rohkem kui
iiks liikmesriik, piitiab solidaarsust taotlev liikkmesriik pérast konsulteerimist koigi
litkkmesriikidega, kes on kohustatud solidaarsust pakkuma, leida pakkumiste seast
kdige soodsama pakkumise, ldhtudes kuludest ning gaasitarnete kiirusest, kindlusest
ja mitmekesistamisest. Kui taotluse esitanud liikmesriigi solidaarsuse alusel
kaitstud tarbijate gaasitarne puudujiigi katmiseks ei piisa olemasolevatest
turupohistest pakkumistest, on solidaarsust pakkuvad liikmesriigid kohustatud
votma mitteturupohiseid meetmeid.*

(b) 1oikesse 10 lisatakse jargmine 10ik:

,»Kui solidaarsusmeedet on pakutud Idigete 1 ja2 kohaselt, viib pakkuva
litkkmesriigi reguleeriv asutus ja/voi konkurentsiamet kolme kuu jooksul pérast
hidaolukorra 10petamist 14bi taotluse esitanud liikmesriigi makstud hiivitise
16ppsumma jarelkontrolli. Taotluse esitanud liikmesriigiga konsulteeritakse ja
ta esitab jarelkontrolli kokkuvdtte kohta oma arvamuse. Pédrast taotluse
esitanud litkmesriigiga konsulteerimist on seda jirelkontrolli teostaval asutusel
Oigus nduda hiivitise summa parandamist, vottes arvesse taotluse esitanud
litkkmesriigi arvamust. Jdrelkontrolli kokkuvodte edastatakse Euroopa
Komisjonile, kes votab seda arvesse oma aruandes hddaolukorra kohta
vastavalt artikli 14 16ikele 3.%;

(c) 10ige 14 asendatakse jargmisega:

,»14. Kaéesoleva artikli kohaldatavust ei mdjuta see, kui litkkmesriigid ei suuda
oma tehnilises ning digus- ja finantskorras kokku leppida voi seda viimistleda.
Sellises olukorras, kus solidaarsuse alusel kaitstud tarbijate gaasivarustuse
tagamiseks on vaja solidaarsusmeedet, kohaldatakse asjaomase gaasi
noudmise ja tarnimise suhtes vaikimisi (uues) IX lisas satestatud korda.*

Artikli 14 16ike 3 esimene 101k asendatakse jairgmisega:

,Parast hddaolukorda esitab 1dikes 1 osutatud pddev asutus voimalikult kiiresti ja
hiljemalt kuus nédalat pidrast hiddaolukorra Idppenuks kuulutamist komisjonile
iiksikasjaliku hinnangu hédaolukorra ja rakendatud meetmete tulemuslikkuse kohta,
sh hinnangu hidaolukorra majandusliku moju, elektrisektorile avalduva moju ning
liidule ja selle litkkmesriikidele antud vdi neilt saadud abi kohta. Vajaduse korral
sisaldab hinnang artiklis 13 sitestatud mehhanismi kiivitamiseni viinud
asjaolude iiksikasjalikku Kirjeldust ja puuduvate gaasitarnete vastuvotmise
tingimusi, sealhulgas makstud hinda ja rahalist hiivitist, ning vajaduse korral
pohjuseid, miks solidaarsuspakkumisi vastu ei voetud ja/voi gaasi ei tarnitud.
Niisugune hinnang tehakse kéttesaadavaks gaasikoordineerimisriihmale ja seda
voetakse arvesse ennetavate tegevuskavade ja héddaolukorra lahendamise kavade
ajakohastamisel.*

Artiklit 19 muudetakse jirgmiselt:

(a) 1oike 2 esimene lause asendatakse jargmisega:
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(17)

(18)

,Oigus votta vastu artikli 3 15ikes 8, artikli 7 1dikes 5, artikli 8 15ikes 5 ja
artikli 8a ldikes 2 (kiiberturvalisus) osutatud delegeeritud digusakte antakse
komisjonile viieks aastaks alates 1. novembrist 2017.%;

(b) 16ike 3 esimene lause asendatakse jargmisega:

,»3. Buroopa Parlament vO0i ndukogu vdivad artikli 3 Idikes 8, artikli 7
16ikes 5, artikli 8 1oikes 5 ja artikli 8a 16ikes 2 (kiiberturvalisus) osutatud
volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta.*;

(c) 16ike 6 esimene lause asendatakse jairgmisega:

,0. Artikli 3 loike 8, artikli 7 15ike 5, artikli 8 10ike 5 ja artikli 8a ldikes 2
(kiiberturvalisus) alusel vastu voetud delegeeritud Gigusakt joustub iiksnes
juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pérast
Oigusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle
suhtes vastuviidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja
moodumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet.*

VI lisa muudetakse jargmiselt:

a) punkti 5 alapunkti a teise 10igu teise taande ,,gaasi transiiditeede ja tarneallikate
mitmekesistamise meetmed* jirele lisatakse jargmine taane:

,— liigse varuvdimsuse soetamist véltivad meetmed,*;

b) punkti 11.3. alapunkti a teise 10igu teise taande ,gaasi transiiditeede ja
tarneallikate mitmekesistamise meetmed* jarele lisatakse jairgmine taane:

,»— liigse varuvdimsuse soetamist véltivad meetmed,*

Kéesoleva mairuse II lisas sitestatud tekst lisatakse madrusesse (EL) 2017/1938
IX lisana.

| ¥ 715/2009 (kohandatud)

Artikkel 683+

Kehtetuks tunnistamine

Miirus (EU) nr B 715/2009 <X14745/2005 tunnistatakse kehtetuks—alates3—snéistsict 2011
Viiteid kehtetuks tunnistatud médrusele kasitletakse viidetena kéesolevale maéidrusele ja
loetakse vastavalt II lisas esitatud vastavustabelile.

Artikkel 6932

Joustumine

WV Parandus, ELT L 229, 1.9.2009,
1k 29 (kohandatud)
= uus

Kéesolev miidrus joustub= kahekiimnendal pdeval pidrast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Seda kohaldatakse alates = jaanuarist 2023 <= 3—méstsist201L
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| ¥ 715/2009

Kéesolev midrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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3.

FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
1.1. Ettepaneku/algatuse nimetus

1.2. Asjaomased poliitikavaldkonnad

1.3. Ettepanek/algatus Kisitleb

1.4. Eesmirgid

1.4.1. Uldeesmdirgid

1.4.2. Erieesmdrgid

1.4.3. Oodatavad tulemused ja moju

1.4.4. Tulemusnditajad

1.5. Ettepaneku/algatuse pohjendused

1.5.1. Liihi- voi pikaajalises perspektiivis tdidetavad vajadused, sealhulgas algatuse
rakendamise iiksikasjalik ajakava

1.5.2. ELi meetme lisavddrtus (see voib tuleneda eri teguritest, nagu
kooskolastamisest saadav kasu, oiguskindlus, suurem tohusus voi vastastikune
tdiendavus). Kdesoleva punkti kohaldamisel tihendab ,,ELi meetme lisavddrtus
vddrtust, mis tuleneb liidu sekkumisest ja lisandub vidrtusele, mille liikmesriigid
oleksid muidu tiksi loonud.

1.5.3. Samalaadsetest kogemustest saadud oppetunnid

1.5.4. Kooskola mitmeaastase finantsraamistikuga ja voimalik koostoime muude
asjaomaste meetmetega

1.5.5. Erinevate kasutada olevate rahastamisvoimaluste, sealhulgas vahendite
timberpaigutamise voimaluste hinnang

1.6. Ettepaneku/algatuse kestus ja finantsméju

1.7. Ettenahtud eelarve tiitmise viisid

2. HALDUSMEETMED
2.1. Jirelevalve ja aruandluse eeskirjad
2.2. Haldus- ja kontrollisiisteem(id)

2.2.1. Eelarve tditmise viisi(de), rahastamise rakendamise mehhanismi(de), maksete
tegemise korra ja kavandatava kontrollistrateegia selgitus

2.2.2. Teave kindlakstehtud riskide ja nende vihendamiseks kasutusele voetud
sisekontrollisiisteemi(de) kohta

2.2.3. Kontrollide  kulutohususe (kontrollikulude suhe hallatavate vahendite
vddrtusse) hinnang ja pohjendus ning prognoositav veariski tase (maksete tegemise
Jja sulgemise ajal).

2.3. Pettuse ja eeskirjade eiramise drahoidmise meetmed

ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU
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3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele
moju avaldub

3.2. Ettepaneku hinnanguline finantsmdju assigneeringutele
3.2.1. Hinnanguline moju tegevusassigneeringutele — iilevaade
3.2.2. Tegevusassigneeringutest rahastatav viljund (hinnang)
3.2.3. Hinnanguline moju haldusassigneeringutele — iilevaade
3.2.4. Kooskola kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga

3.2.5. Kolmandate isikute rahaline osalus

3.3. Hinnanguline moju tuludele
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANTSSELGITUS — ASUTUSED

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK

Ettepaneku/algatuse nimetus

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv taastuvallikatest toodetud gaaside ja
maagaasi ning vesiniku siseturu iihiseeskirjade kohta (uuesti sonastatud).

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéirus taastuvallikatest toodetud gaaside ja
maagaasi ning vesiniku siseturu iihiseeskirjade kohta (uuesti sonastatud).

Asjaomased poliitikavaldkonnad

Poliitikavaldkond: energeetika

Tegevusvaldkond: Euroopa roheline kokkulepe

Ettepanek kasitleb

X uut meedet

0 uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast meetmest?!
[] olemasoleva meetme pikendamist

L] iihe v6i mitme meetme iihendamist teise véi uue meetmega
Eesmirgid

Uldeesmdirgid

Euroopa rohelise kokkuleppe ja kliimaméairusega seati ELile eesmérk saavutada 2050. aastaks
kliimaneutraalsus viisil, mis aitab kaasa Euroopa konkurentsivdimele, majanduskasvule ja
tookohtade loomisele. Kasvuhoonegaaside heite 55 % vidhendamise eesmark viib
hinnanguliselt taastuvallikate 38—40 % osakaaluni. Gaaskiitused moodustavad 2050. aastaks
energiaallikate jaotusest jatkuvalt olulise osa ja seetdttu tuleb konkurentsivoimeliste vdhese
siisinikuheitega gaasiturgude tulevikku suunatud korralduse abil gaasisektori silisinikuheidet
vihendada. Kédesolev algatus on ka paketi ,,Eesmérk 55 osa. See hdolmab gaaside, sealhulgas
vesiniku turu kujundamist. Kuigi selle abil ei vdhendata otseselt CO> heidet, korvaldatakse
sellega olemasolevad regulatiivsed tdokked ja luuakse tingimused, et see saaks toimuda
kulutdhusal viisil.

Erieesmdrgid

Jargmised erieesmirgid keskenduvad nendele, mida kisitletakse sétetes, mis nduavad
lisavahendeid ACERIile ja energeetika peadirektoraadile.

Erieesmérk nr. 1:

Luua digusraamistik vesinikusektori ja vesinikuvorkude turupdhiseks arendamiseks.

Erieesmaérk nr. 2:

21

Vastavalt finantsmééruse artikli 58 15ike 2 punktile a voi b.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Parandada piiriiilese maagaasikaubanduse tingimusi, vottes arvesse taastuvallikatest toodetud
ja vahese CO; heitega gaaside kasvavat rolli, ning suurendada tarbijate digusi.

Erieesmaérk nr. 3:

Tagada, et vorguhaldurite iileeuroopalised iiksused jargiksid ELi digusakte.

Oodatavad tulemused ja moju

Mrkige, milline peaks olema ettepaneku/algatuse oodatav moju toetusesaajatele/sihtriithmale.

Lisavahendid voimaldavad ACERIl ja energeetika peadirektoraadil tdita {ilesandeid, mis on
vajalikud neile ELi digusaktidega antud volituste tditmiseks kooskdlas kédesoleva ettepaneku
nouetega.

Tulemusnditajad

Mrkige, milliste nditajate abil jdlgitakse edusamme ja saavutusi.

Erieesmaérk nr. 1:

Vesinikutaristu arendamine ja selle ithine kasutamine eri turuosaliste poolt.

Erieesmaérk nr. 2:

Taastuvallikatest toodetud ja vdhese CO; heitega gaasidega kauplemise tase ja nende
turulepédds (nt kauplejate mahud ja arv, veeldatud maagaasi terminalide kasutamise méaér ja
saadud gaaside mahud).

Erieesmaérk nr. 3:

Euroopa vesinikuvorgu haldurite vorgustiku digeaegne loomine ja maagaasi jaotussilisteemi
haldurite digeaegne kaasamine Euroopa jaotusvorguettevatjate liksusesse.

Ettepaneku/algatuse pohjendused

Liihi- voi pikaajalises perspektiivis tdidetavad vajadused, sealhulgas algatuse rakendamise
tiksikasjalik ajakava

Jargnevas hinnangus, niivord kui see puudutab ACERit, vdetakse arvesse soltumatu
konsultandi hiljutises uuringus esitatud hinnanguid praeguste iilesannete jaoks vajalike
ressursside kohta, et méddrata kindlaks sarnaste, kuid lisaiilesannete jaoks vajalikud ressursid,
kohandades neid, et viltida iilehindamist. Olemasolevate iilesannete puhul esitatud tdistodajale
taandatud tootajate arvud on 2023. aastal vajalike to6tajate arvu iimardatud hinnangud, kuid
neid on iildiselt vihendatud 20 %, votmaks arvesse, et konsultandi kasutatud metoodika vois
tingida tlehindamist, nagu on selgitatud komisjoni 5. oktoobri 2021. aasta arvamuses
C(2021)7024 Euroopa Liidu Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostdoameti
programmdokumendi kavandi kohta aastateks 2022-2024 ning ACERi késutuses olevate
rahaliste ja inimressursside piisavuse kohta. Kéesolevas t60jou-uuringus kasutatakse vajalike
tootajate arvu kohta seega konsultandi kasutatud hinnangust konservatiivsemat hinnangut.
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Kuigi ELi tarbijatele tarnitava maagaasi maht jark-jargult vdheneb, ei vidhenda see
ldhitulevikus ACERi todkoormust praeguste ililesannete tditmisel: nditeks jatkub maagaasi
vorgueeskirjade rakendamine olenemata vorgu transpordimahust. Vottes arvesse vihese CO»
heitega gaaside segamise kasvavat rolli, suureneb keerukus veelgi. Samuti lisatakse seoses
puhta vesiniku vorgu ja turuga ACERI iilesannete loetellu uue sektori reguleerimine.

Erieesmérk nr. 1: Oigusraamistiku loomine vesinikusektori ja vesinikuvorkude
turupohiseks arendamiseks

— Nagu ka elektri ja maagaasi puhul on turupdhise vesinikusektori arendamiseks vaja
tiksikasjalikumaid eeskirju vorgueeskirjade voi suuniste kujul. Ettepanek sisaldab iiheksat
volitust votta komisjoni mééruste kujul vastu uued vesinikuga seotud vorgueeskirjad voi
suunised.

Praegu on olemas kuus vorgueeskirja vdi suunist, mis on vdetud gaasimiiruse (EU)
nr 715/2009 alusel vastu komisjoni midrustena voi lisatud sellele méérusele lisadena.
Konsultandi hinnangul vajab ACER nende rakendamiseks seitset tdistdoajale taandatud
tootajat. Maagaasi vOrgueeskirjade ja suuniste véljatootamisel ja rakendamisel saadud
kogemusi saab kasutada sarnaste vesiniku vorgueeskirjade ja suuniste véljatdotamisel (nt
voimsuse jaotamine, koostalitlusvoime).

Seetottu on vesinikuga seotud uute vorgueeskirjade ja suuniste véljatdotamiseks ja seejérel
rakendamiseks vaja hinnanguliselt viit tdisto0ajale taandatud tootajat. Arvestades
vesinikusektori jarkjargulist arengut, tuleks tdiendavad tdist60ajale taandatud todtajad toole
votta jark-jargult: alates 2023. aastast liks tdistodajale taandatud tootaja aastas.

— ACER teeb ka otsuseid uue piiriiillese vesinikutaristu kulude jaotamise kohta ja
vesiniku voi muude gaaside kvaliteedierinevustest tulenevate piirangute korvaldamise
lahenduste kohta. Konsultandi hinnangul on ACERIi otsuse tegemiseks piiriiilese kulude
jaotamise kohta TEN-E méédruse 347/2013 alusel juhul, kui liikmesriikide reguleerivad
asutused ei joua kokkuleppele, vaja umbes kolme tdistdoajale taandatud tootajat kuueks
kuuks ning kui otsus edasi kaevatakse, on vaja tdiendavaid inimressursse. Eeldades, et otsus
tehakse kord kahe aasta tagant, oleks selleks tdiendavalt vaja iiht tdistooajale taandatud
tootajat ajal, mil vesiniku ja muude gaaside kui maagaasi kasvava tdhtsuse tottu see
otsustusdigus tdendoliselt tekib (s.0 2026. aastal).

— ACERI turujirelevalve aruandele lisatakse neljas véljaanne (lisaks elektri hulgimiiiiki,
maagaasi hulgimiiiiki ja jaemiiiiki/tarbijaid kéasitlevatele) vesiniku kohta, millega
laiendatakse ACERI turujérelevalve ulatust. Praegu to6tab nimetatud kolme viljaandega 7—
8 tdistooajale taandatud todtajat. Kuna vesinik on ACERi jaoks uus valdkond, mille jaoks
tuleb luua ettevottesisene padevus, prognoositakse, et alates ettepanekute joustumisest on
vaja tdiendavalt iiht tdistdoajale taandatud tootajat ja veel iiht tdistodajale taandatud todtajat
on vaja siis, kui vesinikusektor hakkab eeldatult kujunema iileeuroopaliseks turuks (s.o
umbes 2027. aasta paiku).

— Arvestades vesiniku ja muude mittefossiilsete gaaside kasvavat téhtsust, tuleb energia
hulgimiiiigituru terviklikkuse ja labipaistvuse méaruse kohaldamisala laiendada. Selleks on
tdiendavalt vaja viit tdistooajale taandatud tootajat: kaht alates 2024. aastast ja kolme
tdistooajale taandatud tootajat, kui vesinikuturg hakkab arenema, seega alates 2027. aastast.
Konealuse viie tdistooajale taandatud tddtaja tood on voimalik rahastada tasudest.
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Erieesmirk nr. 2: piirililese maagaasikaubanduse tingimuste parandamine, vottes
arvesse taastuvallikatest toodetud ja vihese CO- heitega gaaside
kasvavat rolli, ning suurendada tarbija 0igusi

— Kavas on vastu votta uus komisjoni médrus kiiberturvalisuse kohta, mis on samavéérne
elektrisektoris kohaldatavaga. Vastavalt ACERi vajatavale kogemusele on iihe
vorgueeskirja voi suunise kohta vaja keskmiselt iiht tdistooajale taandatud todtajat ning
alates ettepaneku jOustumisest tdiendavalt iiht tdistdoajale taandatud tootajat
kiiberturvalisuse jaoks.

— Lisatakse uus sdte, mille kohaselt peavad vorguhalduritel ristsubsideerimise valtimiseks
olema eraldi reguleeritud varabaasid maagaasi-, vesiniku- ja/vdi elektrivorkude jaoks.
ACERIile tehakse iilesandeks anda vorguhalduritele ja liikmesriikide reguleerivatele
asutustele soovitusi varade viirtuse kindlaksméiiramise ja vorgu kasutajate tasude
arvutamise kohta ning ajakohastada neid igal teisel aastal. ACERIile tehakse ka tilesandeks
avaldada iga nelja aasta jarel uuring, milles vorreldakse ELi iilekandesiisteemi haldurite
kulude tdohusust. Elektrimiddruse 2019/943 artikli 18 Idike 9 kohase iilekande- ja
jaotustariife kisitleva parima tava aruande puhul hindas konsultant personalivajaduseks 0,4
tdistodajale taandatud tootajat aastas, mis on veidi rohkem kui olemasolevas gaasi
tthenduspunktide tlekoormamist kisitlevas seirearuandes. Ettepanekuga vidhendatakse
viimati nimetatud aruandes sdtestatud esitamise sagedust igalt aastalt pohimotteliselt igale
kahele aastale. Nii peaks alates 2024. aastast piisama mdlema uue aruandlusiilesande
tditmiseks tdiendavast 0,5 tdistodajale taandatud tddtajast.

— Vottes arvesse uuesti sOnastatud elektridirektiivi (EL) 2019/944 sitteid, tugevdatakse
kiesoleva ettepanekuga sitteid ka gaasitarbijate kohta. Nende sitetega peaks kaasnema
ACERI suutlikkus jilgida tarbijadigusi ja jaeturge ning seega peaks ACERIi iga-aastase
turujdrelevalvearuandega tegelevat meeskonda suurendama 0,5 tdistdoajale taandatud
tootaja vorra alates ajast, mil litkmesriigid peavad sitted iile votma (st alastes 2024.
aastast).

Erieesmirk nr. 3: selle tagamine, et vorguhaldurite {ileeuroopalised iiksused jargiksid
ELi digusakte
— Ettepanekuga parandatakse jirelevalvet ENTSO-G iile (vottes arvesse ENTSO-E-ga seotud

sitteid), laiendatakse ELi jaotusvOrguettevotjate iiksuse tegevusulatust maagaasi
jaotussiisteemi halduritele ja luuakse uus Euroopa vesinikuvorgu haldurite vorgustik.

Euroopa vesinikuvorgu haldurite vorgustiku loomine ja ELi jaotusvorguettevotjate iliksuse
tegevusulatuse laiendamine tekitab ACERile esimesel aastal pédrast ettepaneku joustumist
tippkoormuse, millele jargnevad korrapidrased jirelevalveiilesanded ja voimalikud, kuigi
harvad joustamismeetmed. Piisama peaks {ihest tdisto0ajale taandatud toGtajast, kes parast
esimest aastat tegeleks ka uue Euroopa vesinikuvorgu haldurite vorgustiku peamise
jarelevalveiilesandega: uue liiduiilese vorgu arengukava hindamisega.

Eespool kirjeldatud tdiendavate tdistdoajale taandatud tootajate arvud ei  sisalda
halduspersonali. Umbes 25 % halduspersonali suhtarvu (vdhem kui praegu) kohaldamine
tdhendab, et vaja on veel viit tdistd0ajale taandatud tootajat. Komisjoni varasemates
arvamustes ACERi programmdokumentide kohta on viljendatud kahtlust, et ACERIi
ametikohtade loetelu ei sisalda sitteid kantselei- voi sekretdriiilesandeid tditvate tootajate
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1.5.2.

kohta ning ACER tugineb selliste iilesannete tiitmisel tdepoolest ajutistele tootajatele. Selleks
et seda olukorda parandada ilma lisakoormuseta ELi eelarvele, peaksid need halduspersonali
hulka kuuluvad tdistdoajale taandatud tootajad seega kuuluma AST/SC-kategooriasse, sest nad
asendaksid ajutisi tootajaid.

Kokku 21 tiisto0ajale taandatud tOotajast kuni seitse rahastataks tasudest (kaks ajutist
teenistujat AD ametikohal, kolm lepingulist tootajat IV tegevusiiksuses ja kaks ajutist
teenistujat AST/SC ametikohal sekretariaadiabidena kahe energia hulgimiiligituru
terviklikkuse ja ldbipaistvuse médruse alusel tegutseva osakonna juhatajatele).

Kuigi suurem osa ELi asutuste tdiendavast tookoormusest jadb ACERi kanda, suurendavad
vesinikusektor, mis areneb jark-jargult iileeuroopaliseks turuks, ning maagaasivorgu ja -turu
iiha keerukamaks muutumine, mis on tingitud muude gaaside kui fossiilse gaasi suurenevast
tarnest, ka energeetika peadirektoraadi tookoormust. Konservatiivse hinnangu kohaselt on
tugevdatud tarbijakaitsesitete nduetekohase rakendamise tagamiseks vaja veel iihte
tdistooajale taandatud todtajat. Hulgimiiligi valdkonnas t6otab praegu kaheksa tdistooajale
taandatud tOGtajat gaasiturgudega (sealhulgas vOrgu planeerimine ja gaasi kvaliteet).
Vesinikuga seotud eeskirjade lisandumine ja maagaasisektori kasvav keerukus nduavad
personali 1,5-kordset suurendamist, seega nelja tdiendavat tdistodajale taandatud todtajat, kelle
palkamine jaotatakse ldhiaastatele kooskodlas vesinikusektori arenguga ja muude gaaside kui
fossiilse gaasi turuosa suurenemisega.

ELi meetme lisavddrtus (see voib tuleneda eri teguritest, nagu kooskolastamisest saadav kasu,
oiguskindlus, suurem tohusus voi vastastikune tdiendavus). Kdesoleva punkti kohaldamisel
tdhendab ,,ELi meetme lisavddrtus“ vddrtust, mis tuleneb liidu sekkumisest ja lisandub
vddrtusele, mille liikmesriigid oleksid muidu tiksi loonud.

Praegu puuduvad ELi tasandil eeskirjad, millega reguleeritakse spetsiaalseid vesinikuvorke
vOi -turge. Pidades silmas praegu ELi ja litkmesriikide tasandil tehtavaid pingutusi, et
edendada taastuvallikatest toodetud vesiniku kasutamist fossiilkiituste asendajana, oleks
litkkmesriikidel stiimul votta riiklikul tasandil vastu eeskirjad vesiniku transportimiseks
moeldud spetsiaalse taristu kohta. See tekitab ELis killustunud diguskeskkonna ohu, mis voib
takistada riiklike vesinikuvorkude ja -turgude l0imimist, pérssides voi takistades seeldbi
piiriiilest vesinikukaubandust.

Vesinikutaristut késitlevate eeskirjade tiihtlustamine hilisemas etapis (st pérast riiklike
oigusaktide kehtestamist) suurendaks liikmesriikide halduskoormust ning ettevotjate
regulatiivseid kulusid ja ebakindlust, eriti kui tegemist on pikaajaliste investeeringutega
vesiniku tootmisse ja transporditaristusse.

Spetsiaalsete vesinikuvorkude ja -turgude ELi tasandi Oigusraamistiku loomine edendaks
riikklike vesinikuturgude ja -vorkude I8imimist ning omavahelist ithendamist. Selliste
spetsiaalsete vesinikuvorkude kavandamist, rahastamist ja haldamist kasitlevad ELi tasandi
eeskirjad looksid seda liiki pikaajalise taristu potentsiaalsete investorite jaoks pikaajalise
prognoositavuse, eelkdige piirilileste thenduste puhul (mille suhtes vdivad muidu kehtida
erinevad ja voimalik et erineva sisuga riigisisesed digusaktid).
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1.5.4.

1.5.5.

Biometaani puhul on tdendoline, et ilma ELi tasandi algatuseta oleks oOigusraamistik
2030. aastaks hulgimiitigiturgudele juurdepédésu, iihenduskohustuste ning iilekandesiisteemi
haldurite ja jaotussiisteemi haldurite koordineerimismeetmete vallas endiselt ebaiihtlane.
Samuti seisavad taastuvallikatest toodetud ja vihese CO; heitega gaasi tootjad ilma mdningase
ELi tasandil toimuva iihtlustamiseta ELi eri osades silmitsi vdga erinevate iihendus- ja vorku
suunamise kuludega, mis toob kaasa ebavdrdsed tingimused.

Ilma tdiendavate ELi tasandi digusaktideta kohaldaksid liikmesriigid jatkuvalt erinevaid gaasi
kvaliteedistandardeid ja vesiniku segamise tasemeid késitlevaid eeskirju, mis vdivad kaasa
tuua piiritileste voogude piiramise ja turu killustumise. Gaasi kvaliteedistandardid
maidratletaks jitkuvalt peamiselt maagaasi kvaliteedinditajate alusel, mis piiraks
taastuvallikatest toodetud gaaside vorku 16imimist.

Koik need aspektid vihendavad tdenioliselt taastuvallikatest toodetud gaaside piiriiilest
kaubandust, mida voib kompenseerida fossiilse gaasi suurem import. Veeldatud maagaasi
terminalide kasutamine ja import voib jadda piirduma fossiilse gaasiga hoolimata sellest, et
veeldatud maagaasi terminale ei oleks vaja kohandada, kui viljastpoolt ELi périt allikatest
oleks kattesaadav konkurentsivoimeline biometaan vdi siinteetiline metaan.

Samalaadsetest kogemustest saadud oppetunnid

Varasemate seadusandlike ettepanekutega saadud kogemused on nididanud, et ACERIi
personalivajadusi on lihtne alahinnata. See kehtib eriti juhul, kui digusaktid sisaldavad sitteid,
mis annavad volitused Ttksikasjalikumate tehniliste eeskirjade, néiteks elektrimddruse
(EL) 2019/943 kohaste vorgueeskirjade ja suuniste vastuvOtmiseks. Selleks et viltida
2009. aastal vastu voOetud kolmanda energiapaketiga saadud kogemuste kordumist, kui
personalivajaduse alahindamine tdi kaasa struktuurse personalipuuduse (mida lahendatakse
pohjalikult alles alates ELi 2022. aasta eelarvest), hinnatakse kéesoleva ettepaneku puhul
personalivajadust mitme tulevase aasta puhul ja voetakse arvesse tdendolist tulevast arengut,
nagu volituste kasutamine.

Kooskola mitmeaastase finantsraamistikuga ja voimalik koostoime muude asjaomaste
meetmetega

See algatus on Euroopa rohelise kokkuleppe ja paketi ,,Eesmérk 55 osana lisatud komisjoni
2021. aasta tooprogrammi (COM(2020) 690 final) ning see aitab saavutada eesmdirki
vihendada kasvuhoonegaaside heidet 2030. aastaks vorreldes 1990. aasta tasemega vahemalt
55 %, nagu on sitestatud Euroopa kliimamaééruses, ning ELi eesmirki saavutada 2050. aastaks
kliimaneutraalsus.

Erinevate kasutada olevate rahastamisvoimaluste, sealhulgas vahendite iimberpaigutamise
voimaluste hinnang

Téisto0ajale taandatud tootajaid on vaja uute iilesannete tditmiseks, samal ajal kui
olemasolevad iilesanded ldhitulevikus ei vdhene: vesinikusektor areneb paralleelselt sellega, et
jatkuvalt kasutatakse maagaasisiisteemi, mis muutub veelgi keerulisemaks muude
metaaniallikate kui fossiilse gaasi suureneva kasutamise tottu. Seega limberpaigutamine
vajadust lisapersonali jarele ei rahuldaks.
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Niivord, kui see on diguslikult vdimalik, rahastatakse tdiendavate tdistddajale taandatud
tootajate palkamist olemasoleva energia hulgimiitigituru terviklikkuse ja ldbipaistvuse mairuse
kohase tasusiisteemi kaudu, millega rahastatakse ACER!1 iilesannete tditmist.
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1.6. Ettepaneku/algatuse kestus ja finantsméju
(] Piiratud kestusega
— [ Ettepanek holmab ajavahemikku [PP/KK]JAAAA-[PP/KK]AAAA
— [ Finantsmdju avaldub ajavahemikul AAAA-AAAA
X Piiramatu kestusega
— Rakendamise kdivitumisperiood holmab ajavahemikku AAAA-AAAA,
— millele jargneb tdieulatuslik rakendamine
1.7. Etteniihtud eelarve tiitmise viisid??
X Eelarve otsene tiditmine komisjoni poolt
— [ rakendusametite kaudu
[ Eelarve jagatud tiditmine koost6os liikmesriikidega
X Eelarve kaudne tiditmine, mille puhul eelarve tditmise ililesanded on delegeeritud:
L] rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende allasutustele (nimetage);
LEuroopa Investeerimispangale ja Euroopa Investeerimisfondile;
X finantsméiruse artiklites 70 ja 71 osutatud asutustele;
L] avalik-diguslikele asutustele;

[0 avalikke teenuseid osutavatele eradiguslikele asutustele, kuivord nad annavad piisavad
finantstagatised;

O liikmesriigi eradigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud avaliku ja
erasektori partnerluse rakendamine ja kes annavad piisavad finantstagatised;

O isikutele, kellele on delegeeritud Euroopa Liidu lepingu V jaotise kohaste iihise vilis- ja
julgeolekupoliitika erimeetmete rakendamine ja kes on kindlaks méératud asjaomases
alusaktis.

Mairkused

2 Eelarve tditmise viise koos viidetega finantsmaérusele on selgitatud veebisaidil

https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2.2
2.2.1.

2.2.2.

HALDUSMEETMED

Jarelevalve ja aruandluse eeskirjad

Markige sagedus ja tingimused.

Kooskolas oma finantsmairusega peab ACER oma programmidokumendi raames esitama iga-
aastase toOprogrammi, mis sisaldab iga tegevuse kohta nii rahaliste vahendite kui ka
inimressurssidega seotud iiksikasju.

ACER esitab energeetika peadirektoraadile kuuaruande eelarve tditmise kohta, sealhulgas
kulukohustuste ja maksete kohta eelarvejaotiste kaupa ning vabade ametikohtade méaara kohta
tootajate liikide kaupa.

Lisaks on energeetika peadirektoraat otseselt esindatud ACERi juhtorganites. Haldusndukogus
olevate esindajate kaudu teavitatakse energeetika peadirektoraati eelarve kasutamisest ja
ametikohtade loetelust selle igal aasta jooksul toimuval koosolekul.

Kooskolas finantseeskirjadega kohaldatakse ACERi suhtes haldusndukogu ja iga-aastase
tegevusaruande kaudu ka iga-aastaseid ndudeid esitada aruanded tegevuse ja vahendite
kasutamise kohta.

Energeetika peadirektoraadi poolt otse tdidetavate iilesannete puhul jirgitakse komisjonis ja
rakendusametites rakendatavat iga-aastast kavandamise ja jirelevalve tsiiklit, sealhulgas
esitatakse tulemused energeetika peadirektoraadi iga-aastases tegevusaruandes.

Haldus- ja kontrollisiisteem(id)

Eelarve tditmise viisi(de), rahastamise rakendamise mehhanismi(de), maksete tegemise korra
Jja kavandatava kontrollistrateegia selgitus

Kuigi ACER peab arendama uusi eksperditeadmisi, on siiski koige kulutdhusam méérata
kdesoleva ettepaneku kohased uued iilesanded olemasolevale ametile, mis juba tdidab
sarnaseid tlilesandeid.

Energeetika peadirektoraat t06tas oma suhete haldamiseks ACERiga vilja kontrollistrateegia,
mis on osa komisjoni 2017.aasta sisekontrolliraamistikust. ACER vaatas oma
sisekontrolliraamistiku 14bi ja vottis selle vastu 2018. aasta detsembris.

Teave  kindlakstehtud  riskide ja  nende  vihendamiseks  kasutusele  voetud
sisekontrollisiisteemi(de) kohta

Peamine oht on valed hinnangud kiesoleva ettepanekuga kaasneva tookoormuse kohta, kuna
ettepaneku eesmirk on luua hdlbustav digusraamistik enne, mitte tagantjirele parast riiklike
lahenemisviiside kehtestamist ning uute osalejate ja uute kiituste (vesinik ja muud nn
alternatiivsed gaasid) energiasektorisse ilmumist. Selle ohuga tuleb tegeleda, sest nagu
kogemused on ndidanud, on juhul, kui esialgses ettepanekus ei ole lisavahendite vajadust
arvesse voetud, viga raske seda olukorda hiljem parandada.

Seda ohtu leevendab see, et ettepanek sisaldab mitut uut lilesannet, sest kuigi mone tulevase
iilesande tookoormust voidakse alahinnata, voOidakse teisi iilehinnata, mis voOimaldab
voimalikke tulevasi iimberpaigutusi.
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2.2.3.  Kontrollide kulutohususe (kontrollikulude suhe hallatavate vahendite vddrtusse) hinnang ja
pohjendus ning prognoositav veariski tase (maksete tegemise ja sulgemise ajal).

Eeldatakse, et ACERi olemasolevatele volitustele lisalilesannete médaramine ei too ACERIis kaasa
tdiendavaid erikontrolle, mistdottu kontrollikulude ja hallatavate vahendite viirtuse suhe jéédb
muutumatuks.

Samuti ei too lisakontrolle ega kontrollikulude suhte muutumist kaasa energeetika peadirektoraadile
antud tlesanded.
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2.3. Pettuse ja eeskirjade eiramise lirahoidmise meetmed

Nimetage rakendatavad voi kavandatud ennetus- ja kaitsemeetmed, nt pettustevastase voitluse strateegias
esitatud meetmed.

ACER kohaldab kooskdlas komisjoni ldhenemisviisiga ELi detsentraliseeritud asutuste
pettustevastaseid podhimotteid.

2019. aasta martsis vottis ACER vastu uue pettustevastase strateegia, millega tunnistati
kehtetuks ACERi haldusnoukogu otsus 13/2014. Uus kolmeaastane strateegia pohineb
jargmistel elementidel: iga-aastane riskihindamine, huvide konfliktide ennetamine ja
haldamine, rikkumisest teatamise sise-eeskirjad, tundlike iilesannete haldamise pohimotted ja
kord ning eetika ja ausameelsusega seotud meetmed.

Energeetika peadirektoraat vottis samuti 2020. aastal vastu ldbivaadatud pettustevastase
voitluse strateegia. Energeetika peadirektoraadi pettustevastase voitluse strateegia pohineb
komisjoni pettustevastase voitluse strateegial ja spetsiifilisel riskihindamisel, mis tehti asutuse
sees, et selgitada vilja pettuste suhtes koige haavatavamad valdkonnad, juba kehtestatud
kontrollid ja meetmed, mis on vajalikud, et parandada energeetika peadirektoraadi suutlikkust
pettusi ennetada, avastada ja korvaldada.

Nii ACERi miérus kui ka riigihangete suhtes kohaldatavad lepingusétted tagavad, et auditeid
ja kohapealseid kontrolle saavad teha komisjoni talitused, sealhulgas Euroopa Pettustevastane
Amet (OLAF), kasutades Pettustevastase Ameti soovitatud standardsétteid.

3. ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU
3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele moju avaldub
e Olemasolevad eelarveread

Jéarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriigiti ja iga rubriigi sees eelarveridade kaupa

Mitmeaasta Eelarverida I%H{u Rahaline osalus
se
finantsraam Liigendatu
istiku | Number d /H?gendam EFTA | kandidaatrii | kolmanda ai‘jﬁ?;??gﬂ::‘z
rubriik ata23, riigid** gid* d riigid punkti b tihenduses
02 02 10 06 ja 02 03 02 L“gfi‘}dam JAH/AEL | JAH/EL | JAH/EI FAH/EI
e Uued eelarveread, mille loomist taotletakse
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriigiti ja iga rubriigi sees eelarveridade kaupa
Mitmeaasta Eelarverida Kulu Rahaline osalus

23
24
25

Liigendatud = liigendatud assigneeringud / liigendamata = liigendamata assigneeringud.
EFTA: Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.
Kandidaatriigid ja vajaduse korral Laéne-Balkani potentsiaalsed kandidaatriigid.

ET 114 ET



ET

se liik
finantsraam
istiku Numb Liigendatu . . finantsmééruse
rubriik Hrer dlliigendam | °F T.fl‘ kandl‘.ié‘a““ kgl‘?"‘.‘ga artikli 21 15ike 2
ata gt 8t gt punkti b tdhenduses
[XX.AA.AA.AA]
JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI
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3.2

Hinnanguline méju kuludele

3.2.1.  Hinnanguline moju kuludele — iilevaade
miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)
Mitmeaastase finantsraamistiku ) Euroopa strateegilised investeeringud — Euroopa Liidu Energeetikasektorit
rubriik Reguleerivate Asutuste Koostoo Amet (ACER)
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
ACER 2023 2024 2025 2026 2027 KOKKU
Taotis 1 Kulukohustused () 0,690 0,994 1,380 1,614 1,918 6,596
aotis 1:
Maksed (03] 0,690 0,994 1,380 1,614 1,918 6,596
. Kulukohustused (la)
Jaotis 2:
Maksed (22)
Jaotis 3: Kulukohustused (3a)
Maksed (3b)
Kulukohustused 0,69 | 0,994 1,380 | 1,614 | 1,918 6,596
ACERIi
assigneeringud KOKKU =2+2a
Maksed +3b 0,690 0,994 1,380 1,614 1,918 6,596
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Mitmeaastase finfl.ntsraamlstlku 7 _Halduskulud*
rubriik
miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | KOKKU
Energeetika peadirektoraat
* Personalikulud 0,152 0,304 0,304 0,456 0,760 1,976
* Muud halduskulud
Energeetika peadirektoraat KOKKU | Assigneeringud
Mitmeaastase finantsraamistiku (Kulukohustuste
RUBRIIGI 7 kogusumma = maksete 0,152 0,304 0,304 0,456 0,760 1,976
assigneeringud KOKKU kogusumma)
miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
2023 2024 2025 2026 2027 KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused 0,842 1,298 1,684 2,070 2,678 8,572
RUBRIIKIDE 1-7
assigneeringud KOKKU Maksed 0,842 1,298 1,684 2,070 2,678 8,572
ET 17




3.2.2.  Hinnanguline moju ACERI assigneeringutele
— X Ettepanek/algatus ei holma tegevusassigneeringute kasutamist

— [ Ettepanek/algatus hdlmab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:

kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et kajastada kogu KOKKU
. N N+1 N+2 N+3 finantsmdju kestust (vt punkt 1.6)
Miirkige
eesmirgid ja VALJUNDID

viljundid

Viljun | Kesk > > > . . . - V(zitili;m Kulu

di mine Kulu Kulu Kulu Kulu Kulu Kulu Kulu
v ik | kulu | = = = - - = o kokku
okku

ERIEESMARK nr 177...

— Viljund

— Viljund

— Viljund

Erieesmérk nr 1 kokku

ERIEESMARK nr 2 ...

— Viljund

Erieesmirk nr 2 kokku

KULU KOKKU

26
27

Viljunditena késitatakse tarnitud tooteid ja osutatud teenuseid (rahastatud iilidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).
Vastavalt punktile 1.4.2. ,Erieesmérgid ...
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3.2.3.  Hinnanguline moju ACERI personalile

3.2.3.1. Ulevaade

— [ Ettepanek/algatus ei hdlma haldusassigneeringute kasutamist

— X Ettepanek/algatus hdlmab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
2023 2024 2025 2026 2027 KOKKU
Ajutised t56tajad (AD 0,456 0,760 0,912 1,064 1216 4,408
palgaastmed)
Ajutised tootajad
(AST palgaastmed)
Ajutised tootajad
(AST/SC 0,152 0,152 0,304 0,304 0,456 1,368
palgaastmed)
LTI 0,082 0,082 0,164 0,246 0,246 0,820
tootajad
Riikide lahetatud
eksperdid
KOKKU 0,690 0,994 1,380 1,614 1,918 6,596
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Personalivajadus (tdistodajale taandatud todtajate arv):

Aasta
2023

Aasta
2024

Aasta
2025

Aasta
2026

Aasta
2027

KOKKU

Ajutised tootajad (AD
palgaastmed)

10

10

Ajutised tootajad
(AST palgaastmed)

Ajutised
(AST/SC
palgaastmed)

tootajad

Lepingulised
tootajad (FG IV)

Riikide lahetatud
eksperdid

KOKKU

10

13

15

21

21

ET

120




Millest ELi toetusest rahastatakse?®:

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta

2023 2024 2025 2026 2027 KOKKU

Ajutised tootajad (AD
palgaastmed) 3 3 6 7 8 8

Ajutised tootajad
(AST palgaastmed)

Ajutised  tootajad
(AST/SC 1 1 2 2 3 3
palgaastmed)

Lepingulised
todtajad (FG IV) ! ! 2 g g J

Riikide ldhetatud
eksperdid

2 Igal aastal médrab ACER kooskolas komisjoni otsuse (EL) 2020/2152 artikli 3 16ikega 1 kindlaks need kulud, sealhulgas personalikulud, mida v4ib rahastada tasudest, ning
esitab tulemused oma programmdokumendi kavandis. Kooskdlas médruse (EL) 2019/942 artikliga 20 esitab komisjon arvamuse ACERi programmdokumendi kavandi
kohta, sealhulgas ameti ettepanekute kohta, milliseid kulusid késitatakse tasude kaudu rahastamiskolblike kuludena ja mil méiral on vdimalik seeldbi vihendada koormust
ELi eelarvele.
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KOKKU

10

12

14

14

Téistooajale taandatud to6tajate kavandatav to6levotmise kuupédev on vastava aasta 1. jaanuar.

ET
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3.2.3.2. Vastutava peadirektoraadi hinnanguline personalivajadus
— [ Ettepanek/algatus ei holma personali kasutamist

— X Ettepanek/algatus holmab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

Hinnanguline vddrtus tdisarvuna (voi kuni iihe komakohaga)

Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta
2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027

o Ametikohtade loeteluga ette nihtud
ametikohad (ametnikud ja ajutised
tootajad)

2001 0201ja20010202
(komisjoni peakorteris ja 1 2 2 3 5
esindustes)

20 01 02 03 (delegatsioonides)

010101 01 (kaudne
teadustegevus)

10 01 05 01 (otsene
teadustegevus)

* Koosseisuviiline personal (tiistooajale
taandatud tootajad)?®

20 02 01 (iildvahenditest
rahastatavad lepingulised
todtajad, riikide lahetatud
eksperdid ja rendit66joud)

20 02 03 (lepingulised todtajad,
kohalikud tootajad, riikide
lahetatud eksperdid,
rendit66joud ja noored
eksperdid delegatsioonides)

Eelarver peakorteris?!

ead

(tdpsust _

ada) * delegatsiooni
des

01 01 01 02 (lepingulised
todtajad, riikide lahetatud
eksperdid ja rendit66joud
kaudse teadustegevuse
valdkonnas)

» Lepingulised todtajad, kohalikud to6tajad, riikide 1dhetatud eksperdid, rendit6joud, noored spetsialistid

delegatsioonides.

Tegevusassigneeringutest rahastatavate koosseisuviliste tootajate iilempiiri arvestades (endised BA
read).

Peamiselt {ihtekuuluvuspoliitika fondid, Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfond (EAFRD) ning
Euroopa Merendus-, Kalandus- ja Vesiviljelusfond (EMKVF).

30

31
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10 01 05 02 (lepingulised
tootajad, riikide ldhetatud
eksperdid ja rendit66joud otsese
teadustegevuse valdkonnas)

Muud eelarveread (mérkige)

KOKKU 1 2 2 3 5

Tegemist on uute iilesannetega, mille jaoks energeetika peadirektoraadis praegu todtajaid ei ole.
Personalivajadused voidakse katta tootajate peadirektoraadisisese iimberpaigutamise teel. Vajaduse korral
voidakse personali tdiiendada iga-aastase vahendite eraldamise menetluse kdigus, arvestades olemasolevate

eelarvepiirangutega.
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3.2.4. Kooskola kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga

— [ Ettepanek/algatus on kooskdlas kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga.

— X Ettepanekuga/algatusega kaasneb mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi

iimberplaneerimine.

l Selgitage timberplaneerimist, osutades asjaomastele eelarveridadele ja summadele.

— Paketi ,,Eesmirk 55* algatusi ei voetud mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide arvutamisel

arvesse. Kuna see konkreetne algatus on uus, tuleb timber planeerida nii ACERile antava
toetuse eelarverida kui ka eelarverida, millega toetatakse energeetika peadirektoraadis
tehtavat lisatood. Niivord kui ACERI tdiendavate inimressursside moju eelarvele ei ole
voimalik katta tasudest vdi ELi praegusest toetusest, kaetakse see juhul, kui tegemist on
tasudest mitterahastatavate tdiendavate tdisto0ajale taandatud tootajatega, limberjaotamisega
teistelt energeetika peadirektoraadi hallatavatelt eelarveridadelt, eelkdige Euroopa
ithendamise rahastu energeetikaprogrammi eelarverealt 02 03 02, ilma et loodaks pretsedenti
Euroopa iihendamise rahastu vahendite kasutamiseks.

L] Ettepanck/algatus eeldab paindlikkusinstrumendi kohaldamist vO0i mitmeaastase
finantsraamistiku libivaatamist.*.

Selgitage, millised toimingud on vajalikud, osutades asjaomastele rubriikidele, eelarveridadele ja summadele.

3.2.5.  Kolmandate isikute rahaline osalus

— Ettepanek/algatus ei hdlma kolmandate isikute poolset kaasrahastamist

— Ettepanek/algatus hdlmab kaasrahastamist, mille hinnanguline summa on jargmine:

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Lisage vajalik arv aastaid, et

A?\?ta ANaitla ?\iitza ?\iiga kajastada kogu finantsmdju Kokku
kestust (vt punkt 1.6)
Nimetage  kaasrahastav
asutus
Kaasrahastatavad
assigneeringud KOKKU

32

Vt noukogu 17. detsembri 2020. aasta maédruse (EL, Euratom) nr 2093/2020 (millega méiératakse kindlaks

mitmeaastane finantsraamistik aastateks 2021-2027) artiklid 12 ja 13.
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3.3. Hinnanguline méju tuludele
— X Ettepanekul/algatusel puudub finantsmoju tuludele
— [ Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmoju:
— O omavahenditele

— O muudele tuludele

O palun mérkige, kas see on kulude eelarveridasid mojutav sihtotstarbeline tulu

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Jooksva aasta Ettepaneku/algatuse mdju’3

eelarves
Tulude eel id kittesaadavad
Hiude ectarverica atiesancava Aasta Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et kajastada
assigneeringu -
d N N+1 N+2 N+3 kogu finantsmdju kestust (vt punkt 1.6)

Artikkel .............

Mitmesuguste sihtotstarbeliste tulude puhul mérkige, milliseid kulude eelarveridasid ettepanek mdjutab.

Tapsustage tuludele avaldatava moju arvutusmeetod.

3 Traditsiooniliste omavahendite (tollimaksud ja suhkrumaksud) korral tuleb mérkida netosummad, st brutosumma
pérast 20 % sissendudmiskulude mahaarvamist.
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ET

FINANTSSELGITUSE
LISA

Ettepaneku/algatuse nimetus:

Gaasimaarus (sh ACERi méédruse muudatused)

1. VAJALIKUKS PEETAV TOOTAJATE ARV JA TOOTAJATEGA SEOTUD KULUD
2. MUUD HALDUSKULUD
3. HALDUSKULUD KOKKU

4. KULUDE ARVUTAMISEKS KASUTATUD MEETODID
4.1. INIMRESSURSID

4.2. MUUD HALDUSKULUD

Kdesolev lisa tuleb lisada finantsselgitusele pdrast talitustevahelise konsulteerimise algatamist.

Andmetabeleid kasutatakse finantsselgituses sisalduvate tabelite allikana. Need on rangelt komisjonisiseseks

kasutamiseks.

ET




1. Vajalikuks peetavate tootajatega seotud kulud

L] Ettepanek/algatus ei hdlma personali kasutamist
X Ettepanek/algatus hdlmab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

finantsraamistik |
Taistoo Taistdd Taistod Taistdd Taistdd Taistod Taist6d Taistod
u aja Assigneeri aja Assigneeri aja Assigneeri aja Assigneeri aja Assigneeri aja Assigneeri aja Assigneeri aja Assigneeri
ekvival ngud ekvival ngud ekvival ngud ekvival ngud ekvival ngud ekvival ngud ekvival ngud ekvival ngud
RUBRIIK 7 ent ent ent ent ent ent ent ent

» Ametikohtade loetelus sisalduvad ametikohad (ametnikud ja ajutised teenistujad)

200102 01

- ALt os2 | 2 | os0s | 2 | os0s | % | oase | O | 0760
Peakorteris

ja AS

esindustes T

20 01 02 03

- ELi | AP

fielegatsmon AS

ides T

* Koosseisuvalised tootajad 34

200201 ja | AC

200202 -

Koosseisuva | EN

lised D

tootajad

peakorteris | N

ja !

34 AC — lepingulised to6tajad, AL — kohalikud td6tajad, END — riikide ldhetatud eksperdid, INT — rendit66joud, JPD — noored spetsialistid delegatsioonides.
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esindustes

AC

AL
200203 -
Koosseisuva | g\
lised D

tootajad ELi

delegatsioon | N
ides T

Muud
personaliga
seotud
eelarveread
(tdpsustage)

Personalik

ulud
kokku - 1 0,152 2 0,304 2 0,304 3 0,456 5 0,760

RUBRIIK 7

Tegemist on uute {ilesannetega, mille jaoks energeetika peadirektoraadis praegu to6tajaid ei ole. Personalivajadused voidakse katta toGtajate peadirektoraadisisese limberpaigutamise
teel. Vajaduse korral voidakse personali tdiendada iga-aastase vahendite eraldamise menetluse kdigus, arvestades olemasolevate eelarvepiirangutega.

. 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030
Mitmeaastase
finantsraamistiku Téistd Taistd Téistd Taistd Téistd Téistd Téistd Téistd
Gaja | Assignee | Oaja Assignee Gaja | Assignee | Oaja Assignee Gaja | Assignee Gaja | Assignee | ©Gaja | Assignee daja Assignee
RUBRIIK 7 ekviva ringud ekviva ringud ekviva ringud ekviva ringud ekviva ringud ekviva ringud ekviva ringud ekviva ringud
lent lent lent lent lent lent lent lent

» Ametikohtade loetelus sisalduvad ametikohad (ametnikud ja ajutised teenistujad)

01010101 kaudne | A
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teadustegevus®® D

01010111 otsene
teadustegevus AS

Muu (tapsustage)

» Koosseisuvalised tootajad?3®

A
C
- E
peakorteri | N
S D
IN
Tegevusassigne T
eringutest A
rahastatavad c
koosseisuvaliste
tootajate  kulud AL
(endised BA
read).

) ~ lidu :
delegatsio D
onides

IN
T
JP
D
A
01010102 kaudne | ¢
teadustegevus
01010112 otsene | ©

3 Valida asjakohane eelarverida voi mérkida vajaduse korral teine; kui asjakohaseid eelarveridu on rohkem, tuleks eraldi esitada iga asjakohase eelarverea tootajad.

36 AC — lepingulised to6tajad, AL — kohalikud td6tajad, END — riikide ldhetatud eksperdid, INT — rendit66joud, JPD — noored spetsialistid delegatsioonides.




teadustegevus

Muu (tapsustage)?”

Muud personaliga  seotud
eelarveread (tapsustage)

Personalikulud kokku -
RUBRIIGIST 7 vilja
jaavad kulud

Personalikulud kokku
(kdik mitmeaastase
finantsraamistiku
rubriigid)

0,152

0,304

0,304

0,456

5 10,760

Tegemist on uute lilesannetega, mille jaoks energeetika peadirektoraadis praegu tootajaid ei ole. Personalivajadused voidakse katta toGtajate peadirektoraadisisese limberpaigutamise

teel. Vajaduse korral

voidakse

37

ET

personali

tdiendada

iga-aastase

vahendite

eraldamise

menetluse  kéigus,

arvestades

olemasolevate

eelarvepiirangutega.

Valida asjakohane eelarverida voi mérkida vajaduse korral teine; kui asjakohaseid eelarveridu on rohkem, tuleks eraldi esitada iga asjakohase eelarverea toGtajad.




2. Muud halduskulud

X Ettepanek/algatus ei hdlma haldusassigneeringute kasutamist
O Ettepanek/algatus holmab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIK 7

Aasta N38

Aasta N+1

Aasta N+2

Aasta N+3

Aasta N+4 Aasta N+5 Aasta N+7 Kokku

Peakorteris voi ELi territooriumil:

20 02 06 01 - Lahetus- ja esinduskulud

200206 02 - Konverentside ja koosolekutega seotud
kulud

20 02 06 03 — Komiteed3®

20 02 06 04 - Uuringud ja konsultatsioonid

20 04 - IT-kulud (ettevétjad)40

Muud personaliga mitteseotud eelarveread (vajaduse
korral tdpsustage)

Liidu delegatsioonides

20 02 07 01 - Lahetused, konverentsid ja esinduskulud

3 N on aasta, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist. ,,N“ asemel tuleb mérkida esimene eeldatav rakendamise aasta (nditeks 2021). Sama tuleb teha ka jargnevate

aastate puhul.
39

Tépsustage komitee liik ja rithm, millesse see kuulub.

40 Vaja on informaatika peadirektoraadi IT-investeeringute rithma arvamust (vt IT rahastamise suunised, C(2020) 6126 final, 10.9.2020, 1k 7).
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20 02 07 02 - Tootajate taiendkoolitus

20 03 05 - Taristu ja logistika

Muud personaliga mitteseotud eelarveread (vajaduse
korral tdpsustage)

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGI 7
muud kulud kokku

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGIST 7
vélja jaavad kulud

Aasta N4

Aasta N+1

Aasta N+2

Aasta N+3

Aasta N+4 Aasta N+5 Aasta N+7 Kokku

Tegevusassigneeringutest (endised BA read) kaetavad
tehnilise ja haldusabi kulud (v.a koosseisuvalised
to6tajad):

— peakorteris

- liidu delegatsioonides

Muud teadustegevusega seotud juhtimiskulud

41

aastate puhul.

ET

N on aasta, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist. ,,N* asemel tuleb mérkida esimene eeldatav rakendamise aasta (nditeks 2021). Sama tuleb teha ka jdrgnevate




Poliitikavaldkondade IT-kulud rakenduskavadele4?

Ettevdtjatega seotud IT-kulud rakenduskavadeles

Muud personaliga mitteseotud eelarveread (vajaduse
korral tdpsustage)

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGIST 7
vélja jaavad muud kulud kokku

Muud halduskulud kokku (kdik mitmeaastase
finantsraamistiku rubriigid)

2
43

Vaja on informaatika peadirektoraadi IT-investeeringute rithma arvamust (vt IT rahastamise suunised, C(2020) 6126 final, 10.9.2020, 1k 7).
See punkt hdlmab kohalikke haldussiisteeme ja makseid ettevotjate IT-siisteemide kaasrahastamiseks (vt IT rahastamise suunised, C(2020)6126 final, 10.9.2020).

ET 10




3. Halduskulud kokku (mitmeaastase finantsraamistiku koik rubriigid)

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Ulevaade 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030

Rubriik 7 — Personal 0,152 0,304 0,304 0,456 0,760
Rubriik 7 — Muu halduskulu

Rubriik 7 kokku 0,152 0,304 0,304 0,456 0,760
Rubriigist 7 vélja jadvad kulud — personalikulud
Rubriigist 7 vélja jadvad kulud — muud halduskulud

Muud rubriigid kokku
RUBRIIK 7 KOKKU ja rubriigist 7 valja jaav
kokku 0,152 0,304 0,304 0,456 0,760

Need on tdiesti uued iilesanded. Haldusassigneeringute vajadused vdidakse katta eelarvest, mida vdidakse peadirektoraadi sees timber jaotada. Vajaduse korral vdidakse

haldusassigneeringuid tdiendada iga-aastase vahendite eraldamise menetluse kdigus, arvestades olemasolevate eelarvepiirangutega.

4.

ET
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Kulude hindamiseks kasutatud arvutusmeetodid

4.
4.1 Personalikulud

Selles osas kirjeldatakse vajalikuks peetava personali arvutamise meetodit (to6koormuse prognoosid, sealhulgas
konkreetsete téokohtade puhul (siisteemi Sysper 2 kohased toékohtade profiilid), téotajate liigid ja vastavad
keskmised kulud).

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIK 7

NB: Keskmised kulud peakorteri iga tootajaliigi kohta on esitatud veebisaidil BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020_preparation.aspx

* Ametnikud ja ajutised teenistujad
1-5 AD ametikohta mééaruse rakendamise jalgimiseks:

— jarelevalve ACERI (ile ja temaga kooskdlastamine;
— digusraamistiku véljatddtamine vesinikusektori ja vesinikuvdrkude turupdhiseks arendamiseks;

- vajaliku digusraamistiku valjatdétamine, et parandada piirililese gaasikaubanduse tingimusi, vattes arvesse
taastuvallikatest toodetud ja vahese CO2 heitega gaaside kasvavat rolli, ning suurendada tarbija digusi;

- selle tagamine, et vorguhaldurite Gleeuroopalised tiksused jérgiksid ELi digusakte.

Keskmised kulud tulenevad méargukirjast Ares(2020)7207955.

* Koosseisuvalised td6tajad

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGIST 7 vélja jaavad kulud

* Ainult ametikohad, mida rahastatakse teadusuuringute eelarvest

* Koosseisuvalised td6tajad

4.2 Muud halduskulud

Tépsustage arvutusmeetodit, mida iga eelarverea puhul kasutati,

Jja eelkoige aluseks voetud eeldusi (nt kohtumiste arv aastas, keskmised kulud jne).

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIK 7

12



https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020_preparation.aspx

ET

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGIST 7 valja jaavad kulud
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